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บทคั ดย่อ ภาษาไทย 

63810026: สาขาวิชา: ทัศนศิลป์และการออกแบบ; ปร.ด. (ทัศนศิลป์และการออกแบบ) 
คำสำคัญ: ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง, อัตลักษณ์ทางศิลปะ, คุณค่าและ

ความหมาย, ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ 
JIANJIAN XU : คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง 

มณฑลเทียนจิน เพ่ือออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์. (The value and significance of 
Tianjin Yangliuqing figure woodcut New Year pictures to design cultural and creative 
products) คณะกรรมการควบคุมดุษฎีนิพนธ์: พงศ์เดช ไชยคุตร, ภรดี พันธุภากร ปี พ.ศ. 2567. 

  
งานวิจัยเรื่อง “คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง 

มณฑลเทียนจิน เพ่ือการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์”มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาภูมิหลัง
และพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง วิเคราะห์คุณค่า 
ความหมาย รูปแบบทางศิลปะ และความเชื่อพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง
เพ่ือนำไปสู่การสร้างสรรค์ชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม ซ่ึงเป็นการขยายวิธีการอนุรักษ์และสืบทอด
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในมิติต่างๆ งานวิจัยนี้ใช้การวิจัยทางเอกสาร การวิจัยภาคสนาม และ
การสัมภาษณ์ผู้เชี่ยวชาญเพ่ือศึกษาคุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจาก
แง่มุมของรูปแบบทางศิลปะ เนื้อหา และความหมายแฝงทางวัฒนธรรม 

ผลการวิจัยพบว่า ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิงมีต้นกำเนิดจากเมืองเทียน
จินที่ตั้งอยู่ทางตอนเหนือของประเทศจีน เนื้อหาในภาพสะท้อนให้เห็นถึงสภาพความเป็นอยู่และ
ทัศนคติทางจิตวิญญาณของผู้คนในท้องถิ่น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิงไม่เพียงแต่เป็น
รูปแบบทางศิลปะเท่านั้น แต่ยังเป็นส่วนสำคัญของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม โดยอัตลักษณ์ของภาพพิมพ์
ตรุษจีนได้ปรากฏให้เห็นผ่านอัตลักษณ์ด้านเนื้อหา ด้านการจัดองค์ประกอบภาพ ด้านลายเส้น และ
ด้านสีสัน ความหมายของภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้สะท้อนให้เห็นผ่านการสืบทอดทางวัฒนธรรม การ
ตกแต่งในเทศกาล  ความเชื่อพ้ืนบ้าน และการบันทึกทางประวัติศาสตร์ ขณะเดียวกันยังเต็มเปี่ยมไป
ด้วยคุณค่าทางคติชน คุณค่าทางศิลปะ คุณค่าทางมานุษยวิทยา คุณค่าทางเทคนิคงานฝีมือ และ
คุณค่าทางจิตวิญญาณเชิงวัฒนธรรม อีกท้ังยังมีอิทธิพลและความสำคัญทางสังคมอย่างกว้างขวาง 
งานวิจัยนี้มีการนำลวดลาย สีสัน ลายเส้น คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลห
ยางหลิ่วชิงมาทำการสร้างสรรค์เป็นผลงานชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมทั้งหมด 5 ชุดผลงาน 
ประกอบด้วย 1) ตุ๊กตากอดปลา  2) ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม 3) พวงกุญแจรูปนางกำนัล  4) ภาพวาดนาง
กำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ 5) เครื่องประดับจากเซรามิก ผลงานเหล่านี้ไม่เพียงแต่เป็น
การสืบทอดและส่งเสริมวัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังเป็นการส่งเสริมการพัฒนาอุตสาหกรรมและ
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นวัตกรรมเชิงสร้างสรรค์ ตลอดจนส่งเสริมการเผยแพร่และการพัฒนาวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน 
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บทคั ดย่อ ภาษาอังกฤษ  

63810026: MAJOR: VISUAL ARTS AND DESIGN; Ph.D. (VISUAL ARTS AND DESIGN) 
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  JIANJIAN XU : THE VALUE AND SIGNIFICANCE OF TIANJIN YANGLIUQING 

FIGURE WOODCUT NEW YEAR PICTURES TO DESIGN CULTURAL AND CREATIVE 
PRODUCTS. ADVISORY COMMITTEE: PONGDEJ CHAIYAKUT, PORADEE PANTHUPAKORN 
2024. 

  
The research on “The Values and Significance of Tianjin Yangliuqing 

Woodcut Figures in New Year Pictures to Design Cultural and Creative 
Products” aimed to study the background and historical development of Yangliuqing 
woodcut figures in New Year pictures; to analyze the values, significance, artistic 
style, and local beliefs of Yangliuqing woodcut figures in New Year pictures to create 
a cultural product set for extending conservation and inheritance method toward 
Yangliuqing woodcut figures in New Year pictures in different dimensions. This is a 
documentary and field research using interviews with involved experts to study the 
values and significance of Yangliuqing woodcut figures in New Year pictures from the 
perspectives of artistic style, content, and cultural connotation.  

The results revealed as follows. Yangliuqing woodcut figures in New Year 
pictures were arisen from Tianjin City in the northern region of China. The content 
reflects the way of life and spiritual attitudes of local inhabitants. These pictures are 
not only an artistic style but also an essential part of traditional Chinese culture. The 
identity of New Year pictures appears through the content, composition, lining, and 
colors. Significance of these pictures is reflected through cultural inheritance, 
decorations in associated festivals, local beliefs, and historical records. 
Simultaneously, they are filled with folk wisdom value, artistic value, anthropological 
value, handcraft value, and cultural spiritual value; with widespread influences and 
social importance. Lastly, this research applied patterns, colors, lining, the values, 
and significance of Yangliuqing woodcut figures in New Year pictures to create 5 sets 
of cultural products, i.e., 1) cuddle fish dolls, 2) smiling dolls, 3) maid of honor 
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keychains, 4) paintings of Fa Lang Chai maids of honor on porcelains, and 5) ceramic 
accessories. These masterpieces are not only to inherit and promote traditional 
Chinese culture but also to promote the development of industry and creative 
innovation, and to promote the dissemination and the development of traditional 
Chinese culture. 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

กิตติกรรมประกาศ 
  

ดุษฎีนิพนธ์เรื่อง “คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง 
มณฑลเทียนจิน เพ่ือการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์”สามารถดำเนินการจนประสบ
ความสำเร็จลุล่วงไปด้วยดีตามเป้าหมายเนื่องจากได้รับความอนุเคราะห์และสนับสนุนเป็นอย่างดีนิ่งจาก
ศาสตราจารย์ พงศ์เดช ไชยคุตร อาจารย์ที่ปรึกษาหลักดุษฎีนิพนธ์ และศาสตราจารย์ ภรดี พันธุภากร 
อาจารย์ที่ปรึกษาร่วมดุษฎีนิพนธ์ที่ได้เสียสละเวลาอันมีค่ายิ่งในการให้คำปรึกษาการดำเนินงานวิจัย  
ตลอดจนได้ตรวจสอบและแก้ไขข้อบกพร่องต่าง ๆ อันเป็นประโยชน์ในการจัดทำดุษฎีนิพนธ์ ตั้งแต่
ขั้นตอนการเตรียมหัวข้อดุษฎีนิพนธ์ แนวคิด การเขียน ไปจนถึงขั้นตอนในการดำเนินงานวิจัย ผู้วิจัยขอบ
กรายพระคุณเป็นอย่างสูงสูงไว้ ณ โอกาสนี้ 

ขอขอบพระคุณอาจารย์เสกสรรค์ ตันยาภิรมย์ อาจารย์ภูวษา เรืองชีวิน อาจารย์บุญชู บุญ
ลิขิตศิร ิอาจารย์ชูศักดิ์ สุวิมลเสถียร ตลอดจนคณาจารย์ทุกท่านของคณะศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
บูรพาท่ีช่วยสั่งสอนให้ความรู้ ให้ความช่วยเหลือ และดูแลเอาใจใส่ด้านการเรียนการสอนมาโดยตลอด 

ขอขอบคุณผู้เชี่ยวชาญด้านภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผู้สืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
และเจ้าของร้านจำหน่ายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนทุกท่านที่ได้กรุณาให้ความร่วมมือในการสัมภาษณ์  รวมถึง
ทีมงานและผู้ชมที่เข้ามาเป็นส่วนรวมในการสร้างสรรค์และจัดแสดงผลงานในการศึกษาในครั้งนี้เป็น
อย่างดี 

ขอขอบคุณผู้แปลและทีมล่ามทุกคน ขอบคุณเพ่ือนร่วมชั้นเรียนที่คอยดูแล ช่วยเหลือซึ่งกัน
และกันมาโดยตลอด ขอขอบคุณความช่วยเหลือและสนับสนุนของทุกคนที่ทำให้งานวิจัยของข้าพเจ้า
ดำเนินสำเร็จลุล่วงไปอย่างราบรื่น ขอขอบคุณกำลังใจจากทุกคน 

ขอขอบพระคุณครอบครัวของข้าพเจ้าเป็นอย่างสูงที่ได้สนับสนุนและให้กําลังใจข้าพเจ้ามาโดย
ตลอด ทําให้ข้าพเจ้ามีความหนักแน่นที่จะต้องทําให้บรรลุเป้าหมายในการวิจัยและทำดุษฎีนิพนธ์ฉบับนี้
ให้สำเร็จไปได้ด้วยดี 

คุณค่าและคุณประโยชน์อันพึงจะมีจากงานดุษฎีนิพนธ์ฉบับนี้  ผู้วิจัยขอมอบและอุทิศแด่
บุพการี คณาจารย์ ผู้ประสิทธิ์ประสาทวิชา และผู้มีพระคุณทุก ๆ ท่านที่ได้อบรมสั่งสอนและให้ความรู้แก่
ผู้วิจัยมาตลอด 
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บทท่ี 1 

บทนำ 

 

ความเป็นมาและความสำคัญของปัญหา 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเป็นหนึ่งในประเภทภาพวาดจีน ซึ่งมีต้นกำเนิดจาก “ภาพวาดเทพ

ทวารบาล” และเป็นหนึ่งในศิลปะพ้ืนบ้านของจีน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสะท้อนถึงขนบธรรมเนียมและ
ความเชื่อของผู้คน รวมถึงความหวังที่มีต่ออนาคต ในหมู่ศิลปะพ้ืนบ้านของจีน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
เป็นสิ่งที่มีความโดดเด่นและสะดุดตาที่สุด มีเนื้อหาเทคนิควิธีการที่หลากหลาย และรูปแบบพื้นเมืองที่
มีเอกลักษณ์ และความหมายแฝงทางวัฒนธรรม การแสดงออกทางจิตวิทยาแห่งชนชาติทำให้ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนมีเสน่ห์และแตกต่างจากศิลปะพ้ืนบ้านอ่ืนๆ ในช่วงไม่ก่ีปีที่ผ่านมา เนื่องด้วยประเทศ
จีนให้ความสำคัญกับการสร้างวัฒนธรรมมากขึ้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจึงถูกข้ึนทะเบียนเป็นมรดกทาง
วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของชาติ 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจินเป็นตัวแทนทางวัฒนธรรมของประเทศ
จีน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมีแหล่งผลิตในหลายๆ แห่งในประเทศจีน แต่เนื่องจากความแตกต่างในวิถี
ชีวิตและขนบธรรมเนียม รูปแบบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในแต่ที่จึงมีลักษณะเฉพาะของตัวเอง ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงตั้งชื่อตามท่ีผลิตในตำบลหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน ซึ่งเป็นหนึ่งในสี่
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีชื่อเสียงที่สุดของประเทศจีน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเกิดข้ึนในสมัย
ราชวงศ์หมิง รุ่งเรืองในสมัยราชวงศ์ชิงและสืบทอดมาจนถึงปัจจุบัน เป็น “ฟอสซิลที่มีชีวิต” ที่สะท้อน
ถึงวิวัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของมณฑลเทียนจินและ “สารานุกรม” ที่สะท้อนถึงประวัติศาสตร์
และวัฒนธรรมของมณฑลเทียนจิน ในประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
หยางหลิ่วชิงมณฑลเทียนจินและภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเถาฮวาหวู่เมืองซูโจวที่มีชื่อเสียงทางตอนใต้ของ
จีน ถูกขนานนามว่าเป็น “หลิวเหนือกับเถาใต้”  

การพัฒนาและความเจริญรุ่งเรืองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีความสัมพันธ์กับ
ตำแหน่งทางภูมิศาสตร์ ตำบลหยางหลิ่วชิงมีประวัติศาสตร์ยาวนานกว่าพันปี นับตั้งแต่การสถาปนา
เมืองในสมัยราชวงศ์จิน และผ่านการปกครองในสมัยราชวงศ์หยวน หมิง ชิง และสาธารณรัฐจีน เป็น
แหล่งประวัติศาสตร์ของเมืองเทียนจิน ซึ่งตั้งอยู่ทางตอนเหนือของประเทศจีน สมัยราชวงศ์หมิง การ
ขนส่งทางน้ำเป็นวิธีการคมนาคมหลักของประเทศจีน ด้วยเหตุนี้จึงทำให้ตำบลหยางหลิ่วชิงซ่ึงต้ังอยู่
ติดกับแม่น้ำเกิดความเจริญรุ่งเรือง ตำบลหยางหลิ่วชิงมีพ้ืนที่รวม 65.49 ตารางกิโลเมตรและมี
ประชากรทั้งหมด 110,000 คน เป็นตำบลที่ใหญ่ที่สุดของเมืองเทียนจินและเขตเศรษฐกิจทะเลป๋อไห่ 
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ตำบล หยางหลิ่วชิงมีประวัติศาสตร์อันยาวนานและเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรม อุดมไปด้วยศิลปะ
พ้ืนบ้าน และภูมิทัศน์วัฒนธรรม และอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวที่กำลังพัฒนาอย่างรวดเร็ว (Peitao, 
2013) 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีประวัติศาสตร์ยาวนาน ในช่วงค.ศ.1573-1619 ตำบล 
หยางหลิ่วชิงก็ปรากฏสถานที่ผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน และรุ่งเรืองในยุคสมัยเฉียนหลงเจียชิ่งแห่ง
ราชวงศ์ชิง (ค.ศ.1736-1820) ในยุคสมัยหย่งเล่อแห่งราชวงศ์หมิง ได้มีการสร้างคลองใหญ่ปักก่ิง-หาง
โจว ซึ่งเป็นโอกาสในการพัฒนาพื้นที่ของตำบลหยางหลิ่วชิงที่ตั้งอยู่ริมฝั่งคลองใหญ่ปักก่ิง-หางโจว 
มณฑลเทียนจินเป็นสถานีขนส่งทางน้ำแห่งชาติและเป็นศูนย์กลางของการขนส่งสินค้าทางเหนือ-ใต้ 
เป็นศูนย์รวมของกระดาษ สีย้อม ไม้แพร์ และช่างฝีมือจากเหนือจรดใต้ ซึ่งเป็นแรงบันดาลใจให้เกิด
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของหยางหลิ่วชิง ที่มีภูมิหลังทางประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจ สังคม จึงก่อให้เกิดเป็น
วัฒนธรรมเทียนจินอันเป็นเอกลักษณ์ (Pintian, 2007) ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงมีเทคนิคงาน
ฝีมือพิเศษของตัวเองที่เรียกว่า “กึ่งแกะสลักกึ่งวาดภาพ” ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีข้ันตอน
การทำดังนี้ ร่างแบบ เขียนเส้น แยกภาพ การแกะสลัก การพิมพ์ การลงสี และการข้ึนกรอบ โดยใช้
เทคนิคการพิมพ์ผสมผสานกับการวาดภาพสีด้วยมือ ซึ่งมีท้ังเสน่ห์ของการแกะสลักไม้และการลงลงสี
ด้วยพู่กัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีเนื้อหาที่หลากหลาย องค์ประกอบภาพสมบูรณ์ 
ความหมายมงคล ซึ่งทั้งสง่างามและเป็นที่นิยม ผสมผสานเทคนิคการแกะสลักผสมผสานกับการวาด
ภาพสีที่ประณีต รูปบุคคลที่มีชีวิตชีวา สสีันสดใส เป็นหนึ่งในภาพพิมพ์ที่มีชื่อเสียงที่สุดของประเทศจีน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงเป็นตัวแทนของศิลปะจิตรกรรมภาพตรุษจีน และมีความสำคัญใน
ประวัติศาสตร์การพัฒนาวัฒนธรรมพื้นบ้านจีนและวัฒนธรรมเทียนจิน (Fengdong, 2015) ผู้คนมัก
ใช้คำว่า “สิ่งมหัศจรรย์ทางวัฒนธรรมในดินแดนตะวันออก” เพ่ืออธิบายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน เมือง
เทียนจินเป็นแหล่งกำเนิดของศิลปะพ้ืนบ้าน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นดอกไม้ที่เติบโตบน
แผ่นดินนี้ พัฒนาการทางประวัติศาสตร์ได้นำพาดอกไม้นี้ไปสู่สายตาชาวโลก (Guoling., 2007) 

เนื่องด้วยการพัฒนาของยุคสมัย การเปลี่ยนแปลงของขนบธรรมเนียมและสุนทรียะ ความ
ต้องภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของผู้บริโภคจึงลดลงในทุกปี จากร้านภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในตำบลหยางหลิ่ว
ชิงที่เคยครึกครื้นและมีสีสันก็ค่อยๆจืดจางลง ช่างฝีมือต่างแยกย้ายเพ่ือหาทางออกอ่ืนในการประทัง
ชีวิต ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงกำลังเผชิญกับวิกฤตสูญพันธุ์เช่นเดียวกันกับงานหัตถกรรม
พ้ืนบ้านอื่นๆ ภายใต้ผลกระทบของอารยธรรมสมัยใหม่ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแบบดั้งเดิม
กำลังเผชิญกับความท้าทายและถูกทดสอบอย่างหนัก ซึ่งรวมถึงปัจจัยต่างๆ ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
เช่น วัสดุที่ใช้ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิมใกล้จะสูญพันธุ์ งานฝีมือที่ไม่ได้รับการสืบทอด ฯลฯ 
รวมถึงปัจจัยอิทธิพลภายนอก เช่น เทคโนโลยีการผลิตแบบสมัยใหม่ส่งผลกระทบต่อการผลิตและการ
ขายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิม เราไม่ควรปฏิเสธผลที่เกิดจากความก้าวหน้าของอารยธรรมวัตถุ
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แบบสังคมสมัยใหม่ เพราะตลอดการพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ความเจริญรุ่งเรือง
นั้นสัมพันธ์กับความก้าวหน้าของเทคโนโลยีการแกะสลักและการพิมพ์ แต่ขึ้นอยู่กับข้อกำหนดของ
ประเพณีพื้นบ้านในการประดับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเพ่ือเฉลิมฉลองเทศกาล สองประเด็นนี้เป็น
แรงผลักดันหลักสำหรับความก้าวหน้าในการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน (Hanping, 2010) 

รัฐบาลจีนให้ความสำคัญกับการอนุรักษ์คุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ 
โดยเฉพาะนับตั้งแต่การประชุมใหญ่ครั้งที่ 18 ของพรรคคอมมิวนิสต์ ภายใต้การปกครองของ
ประธานาธิบดี สีจิ้นผิง การคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ประสบผลสำเร็จอย่างเด่นชัด 
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้เป็นส่วนสำคัญของวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน เป็นเครื่องพิสูจน์ยืนยัน
ถึงมรดกที่สืบทอดมาอย่างต่อเนื่องของอารยธรรมจีน และเป็นรากฐานที่สำคัญสำหรับการสร้างความ
สามัคคีของคนในชาติ การคุ้มครอง การสืบทอดและการใช้มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้อย่าง
เหมาะสมมีความสำคัญอย่างยิ่งต่อการสืบสานบริบททางประวัติศาสตร์ เสริมสร้างความมั่นใจทาง
วัฒนธรรม ส่งเสริมการแลกเปลี่ยนและการเรียนรู้ร่วมกันระหว่างอารยธรรมและการสร้างอำนาจ
วัฒนธรรมสังคมนิยม (การอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ต้องใช้ความคิดสร้างสรรค์ 
(https://baijiahao.baidu.com/s?id=1738559458146433907&wfr=spider&for=pc)  

ปี ค.ศ. 2021 สำนักงานกลางคณะกรรมการพรรคคอมมิวนิสต์จีนและสำนักงานกลางสภา
แห่งรัฐได้ออก “ความคิดเห็นเกี่ยวกับการเสริมสร้างความเข้มแข็งในการคุ้มครองมรดกวัฒนธรรมที่จับ
ต้องไม่ได้” และได้ออกประกาศขอให้ทุกภาคส่วนดำเนินการอย่างคลอบคลุมโดยปรับใช้ตามสภาพจริง 
1. ปรับปรุงระบบการคุ้มครองและการสืบทอดของมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้  2. ยกระดับการ
คุ้มครองและการสืบทอดมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ 3. เพ่ิมการเผยแพร่มรดกวัฒนธรรมที่จับต้อง
ไม่ได้ การกำหนดนโยบายและทิศทางและการสำรวจวิธีการสืบทอดที่มีประสิทธิภาพมีความสำคัญ
อย่างยิ่งต่อการคุ้มครองและการสืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน (Shengzhong, 1990) 

นโยบายของรัฐ สภาพแวดล้อมในปัจจุบันและความต้องการด้านสุนทรียภาพทำให้เกิด
เงื่อนไขของการเติบโตใหม่สำหรับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ซึ่งเห็นได้ชัดว่าเราต้องทำความ
เข้าใจใหม่และสำรวจวิธีการสืบทอดของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สิ่งสำคัญอย่างยิ่งคือการเริ่ม
จากตัวเราเอง การทำให้การหาชมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนต้องอยู่ในพิพิธภัณฑ์ ห้องเรียน หรือหนังสือเป็น
เพียงการลอกเลียนแบบซึ่งไม่ใช่การพัฒนา การสืบทอดในความหมายที่แท้จริงควรเป็นในรูปแบบ
ในวัฏจักรของ “การผลิต-ทฤษฎี-การผลิต” ศาสตราจารย์ฟาง หลี่ลี่ กล่าวว่า “เป้าหมายสูงสุดของ
การคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้คือการปรับตัวให้เข้ากับการพัฒนาของสังคมมนุษย์ใน
ปัจจุบันและอนาคต ดังนั้น การคุ้มครองจึงเป็นเพียงส่วนหนึ่งเท่านั้น โดยต้องทำให้เกิดความคิด
สร้างสรรค์ใหม่ๆในระหว่างกระบวนการคุ้มครอง พัฒนาเป็นพลังการผลิตที่สำคัญสำหรับการพัฒนา
วัฒนธรรม การเมือง และเศรษฐกิจของประเทศ ซึ่งถือเป็นกระบวนการที่สมบูรณ์” (Lili, 2016) 
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ปัจจุบัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอยู่ในระดับที่ 3 ของการคุ้มครองมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ โดย
กำหนดให้ศิลปินและนักออกแบบต้องสำรวจแหล่งมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ และสร้าง
นวัตกรรมที่ผสมผสานศิลปะและเทคโนโลยี เพื่อทำให้ “มรดกทางวัฒนธรรม” กลายเป็น “ทรัพยากร
ทางเศรษฐกิจ” 

จะทำอย่างไรให้วัฒนธรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเข้าไปอยู่ในชีวิตของผู้คนอย่าง
แท้จริงเป็นคำถามที่ควรค่าแก่การศึกษา ด้วยการพัฒนาของอุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์ 
ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมสมัยใหม่จะมีบทบาทสำคัญในการสืบทอดวัฒนธรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
หยางหลิ่วชิง ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมด้านการท่องเที่ยวที่ดีประกอบด้วยการวิจัยและพัฒนา การผลิต 
และการตลาด สามารถกล่าวได้ว่าเบื้องหลังการพัฒนาผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมคือการสร้างห่วงโซ่
อุตสาหกรรม ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมแต่ละชิ้นผสมผสานกับวัฒนธรรมของเมือง และส่งผลต่อการ
ออกนโยบายหลายฉบับและการมีส่วนร่วมขององค์กรภาคส่วนต่างๆ ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมเป็น
วิธีการเผยแพร่ที่ดีวิธีหนึ่งสำหรับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมในฐานะ
สะพานเชื่อมระหว่างภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนและผู้บริโภค สามารถเชื่อมโยงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนและ
ผู้บริโภคเข้าด้วยกัน และผลักดันงานหัตถกรรมดั้งเดิมของตำบลหยางหลิ่วชิงให้เข้าไปอยู่ใน
ชีวิตประจำวันของผู้คนผ่านรูปแบบของผลิตภัณฑ์และฟังก์ชั่นการใช้งาน ให้ผู้คนสัมผัสถึงเสน่ห์ทาง
วัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 

แต่ในปัจจุบันผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงยังคงเผชิญกับ
ปัญหามากมาย จากมุมมองของรูปแบบการพัฒนา การขายในปัจจุบันของผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ทาง
วัฒนธรรมยังคงกระจุกตัวอยู่ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิม ผลิตภัณฑ์ประเภทโปสการ์ดและ
ผ้าพันคอ รูปแบบและประเภทของผลิตภัณฑ์มีจํานวนจํากัด ขาดนวัตกรรมและไม่สามารถดึงดูด
ผู้บริโภค จากมุมมองผู้บริโภค ในบริบทของการบริโภคท่ีเน้นประสบการณ์ ผลิตภัณฑ์ไม่ตอบสนอง 
ความต้องการทางจิตใจของผู้บริโภค ผลิตภัณฑ์ไม่สามารถสร้างการแลกเปลี่ยนทางอารมณ์กับ
ผู้บริโภค และไม่สามารถทําให้ผู้บริโภคได้รับประสบการณ์ที่น่าพึงพอใจ นี่จึงเป็นสาเหตุว่าทําไม
ผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงไม่เป็นที่นิยมในตลาด จากมุมมองของงานฝีมือ 
เนื่องจากการพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนช้ากว่าแนวคิดสุนทรียภาพของคนสมัยใหม่ การ
เปลี่ยนแปลงในรสนิยมทางสุนทรียภาพและอิทธิพลของปัจจัยทางการเมืองและเศรษฐกิจ ผลิตภัณฑ์
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจึงต้องมีการพัฒนาด้านเนื้อหาและรูปแบบเพื่อดึงดูดผู้บริโภค จากมุมมองของ
โครงสร้างอุตสาหกรรม โมเดลธุรกิจปัจจุบันของผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงส่วนใหญ่
เป็นแบบธุรกิจส่วนตัว โดยมีสถานที่จําหน่ายสินค้าที่กระจัดกระจาย และขาดการผสานกับ
ลักษณะเฉพาะของพื้นที่มณฑลเทียนจินและงานหัตถกรรมประเภทอ่ืนๆ ซึ่งไม่เอ้ือต่อการพัฒนาใน
ระยะยาว 
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ภาพบุคคลในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีรูปแบบที่เป็นเอกลักษณ์ รูปลักษณ์ของ
บุคคลมีความสง่างาม ซึ่งแสดงให้เห็นความหมายแฝงที่สวยงามของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
และบทบาททีส่ำคัญในประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนพื้นบ้าน ภาพบุคคลในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงมักแฝงด้วยแนวคิดสุนทรียศาสตร์และสะท้อนถึงคุณธรรมคำสอน อุดมไปด้วย
คุณค่าทางประเพณีพ้ืนบ้านและคุณค่าทางที่มีสุนทรียภาพที่เป็นเอกลักษณ์ จากความสำคัญท่ีกล่าวมา
ในข้างต้น งานวิจัยนี้จึงเน้นศึกษาภาพบุคคลในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เพ่ือค้นหาเสน่ห์อัน
เป็นเอกลักษณ์และสุนทรียภาพของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง (Chang, 2012) รูปทรง การ
จับคู่สี เครื่องแต่งกาย เครื่องประดับในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง ล้วนแสดงให้เห็นถึง
แนวคิดและอุดมคติด้านสุนทรียะของคนในสมัยก่อน ซึ่งเป็นลักษณะเฉพาะด้านสุนทรียภาพประจำ
ชาติ ดังนั้น ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจยัจึงเลือกศึกษาผู้หญิง เด็ก ตุ๊กตา เทพทวารบาล และอุปรากร เนื่องจาก
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนข้างต้นประกอบด้วยแนวคิดด้านสุนทรียภาพที่เก่ียวกับความสวยงาม คุณธรรม 
ความรัก ซึ่งสะท้อนถึงคุณค่าการศึกษา และความสวยงามในการตกแต่ง มีความสัมพันธ์เชื่อมโยงกับ
การเมือง เศรษฐกิจ วัฒนธรรม กระแสความคิดทางสังคมในสมัยก่อน ซึ่งสะท้อนถึงบรรยากาศและ
แนวความคิดของชีวิตทางสังคมได้อย่างชัดเจน ("Multi-sensory design,") 

ปัจจุบัน ผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงอยู่ในรูปแบบงานพิมพ์สองมิติ เช่น 
กระดาษและผ้าไหมเป็นหลัก ซึ่งไม่มีนวัตกรรมสร้างสรรค์ในแง่ของวัสดุและรูปทรง ดังนั้น จะ
ผสมผสานและประยุกต์วัสดุประเภทอ่ืน ๆ ในการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงอย่างไรจึงเป็นสิ่งที่ควรค่าแก่การศึกษาเป็นอย่างยิ่ง การเชื่อมโยงศิลปะพ้ืนบ้าน
และผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมได้กลายเป็นหนึ่งในวิธีที่มีประสิทธิภาพในการอนุรักษ์ศิลปะพ้ืนบ้าน 
วัฒนธรรมมีบทบาทในการส่งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงเป็นอำนาจ
อ่อนของวัฒนธรรมในเมืองเทียนจิน การรวมกันของข้อได้เปรียบทางวัฒนธรรมและเศรษฐกิจจะทำให้
วัฒนธรรมและเศรษฐกิจของเมืองเทียนจินเจริญรุ่งเรืองมากขึ้น 

จากข้อมูลที่มีอยู่ในปัจจุบัน มีงานวิจัยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเชิงลึกและเป็น
ระบบค่อนข้างน้อย และในประเทศจีนยังไม่มีงานวิจัยระดับปริญญาเอกท่ีศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิง โดยมีวิทยานิพนธ์ระดับปริญญาโทเพียง 12 เล่มเท่านั้น ปัจจุบันในสาขาวิจิตรศิลป์ 
ศิลปศึกษา และสาขาท่ีเกี่ยวข้อง ในประเทศจีนมีเพียงไม่กี่คนที่ศึกษาวิจัยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงในเชิงลึก และมีนักวิชาการเพียงไม่กี่คนที่พยายามศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ดังนั้น ผู้วิจัยมุ่งเน้นศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจินเป็นหลัก โดยหวังว่างานวิจัยนี้
จะสามารถเป็นข้อมูลอ้างอิงให้แก่ผู้วิจัยท่านอื่น และในขณะเดียวกันหวังว่าผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม
ประเภท เซรามิกจะเป็นส่วนหนึ่งในการขยายช่องทางการสืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
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คำถามของการวิจัย 
1. คุณค่า ความหมาย อิทธิพล รูปแบบทางศิลปะ และความเชื่อพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้

ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิงเป็นอย่างไร   
2. จะค้นหาแนวทางการออกแบบใหม่ผ่านการถอดทัศนธาตุและความหมายแฝงทาง

วัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลจากการสำรวจภาคสนามและวิเคราะห์
ผู้บริโภคได้อย่างไร 

3. จะนำแนวคิดการออกแบบใหม่ที่ได้จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิมไปใช้ในการ
ออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมได้อย่างไร 

 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
1. เพ่ือศึกษารูปแบบทางศิลปะและภูมิหลังและพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์

ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง 
2. เพ่ือวิเคราะห์คุณค่า ความหมาย รูปแบบทางศิลปะ และความเชื่อพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์

ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง ถอดองค์ประกอบทัศนธาตุ ค้นหาแนวคิดการออกแบบใหม่สู่การ
ประยุกต์ในการออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม  

3. เพ่ือสร้างสรรค์ชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่มีเนื้อหาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคล 
ขยายช่องทางการสืบทอดและพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 

 

กรอบแนวคิดของการวิจัย 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีคุณค่าทางวัฒนธรรมพื้นบ้านและคุณค่าทาง

ศิลปะ ผู้วิจัยจึงมีแนวคิดศึกษาภูมิหลังและพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ วิเคราะห์คุณค่า ความหมาย 
รูปแบบทางศิลปะ และความเชื่อพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง ค้นหาแนวคิด
การออกแบบใหม่จากการศึกษาคุณค่าทางวัฒนธรรมพื้นบ้าน และสำรวจองค์ประกอบการออกแบบ
ใหม่จากการศึกษาคุณค่าทางศิลปะ บูรณาการองค์ประกอบพหุสัมผัส นำสัญลักษณ์ทางวัฒนธรรม
พ้ืนบ้านมาทำการออกแบบใหม่ เพื่อออกแบบชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่มีลักษณะเฉพาะของภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง  
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ภาพที ่1-1 กรอกแนวคิดของการวิจัย 
 

ขอบเขตของการวิจัย 
1. ขอบเขตด้านเนื้อหา 
งานวิจัยนี้ศึกษาเนื้อหาที่เกี่ยวข้องกับภูมิหลังและพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของภาพ

พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล คุณค่าและความหมายทางศิลปะ คุณค่าและความหมายทาง
วัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล ทฤษฎีที่เก่ียวข้อง เพ่ือนำไปสู่แนวคิดการ
ออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 

2. ขอบเขตด้านพื้นที่ 
ตำบลหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน หมู่บ้านหยางหลิ่วชิง พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 

หยางหลิ่วชิง พิพิธภัณฑ์ส่วนบุคคล โรงงานผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และร้านค้า 
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3. ขอบเขตด้านเวลา  
สมัยราชวงศ์ชิง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผลิตขึ้นในรัชสมัยฉงเจินแห่งราชวงศ์หมิง

และรุ่งเรืองในสมัยราชวงศ์ชิง โดยมีการสร้างสรรค์ผลงานที่ยอดเยี่ยมจำนวนมากในสมัยราชวงศ์ชิง 
4. ขอบเขตด้านการออกแบบ  
การออกแบบใช้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลเป็นเนื้อหาหลัก ผสมผสาน

แนวคิดการออกแบบแบบสมัยใหม่เพ่ือทำการสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่ใช้วัสดุประเภท
เซรามิกเป็นหลัก โดยมีไม้และกระดาษเป็นวัสดุเสริม เพื่อออกแบบสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ทาง
วัฒนธรรมที่มีคุณค่าทางศิลปะและความหมายทางวัฒนธรรมจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
จำนวน 5 ชุด รวม 11 ชิ้น โดยใช้เซรามิก เทคนิคการเขียนสีฝ่าหลังไฉ่ และดินเหนียวที่มีเอลักษณ์ของ
เทียนจินเป็นวัสดุในการสร้างสรรค์  

 

วิธีดำเนินการวิจัย 
1. การวิจัยเอกสาร 
โดยศึกษาผ่านหนังสือในห้องสมุด หนังสือออนไลน์ การอ่านวรรณกรรมและวารสารที่

เกี่ยวข้องในสาขาวิชาต่างๆ เช่น การออกแบบ คติชนวิทยา ฯลฯ รวบรวมตัวอย่างการประยุกต์ใช้ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนในบทความและงานวิจัย ทำการสรุปและวิเคราะห์  

2. การวิจัยภาคสนาม 
การสำรวจ: ลงพื้นที่เก็บข้อมูลในตำบลหยางหลิ่วชิง เมืองเทียนจิน รวบรวมข้อมูลรูปภาพ 

ชิ้นงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เอกสารทางประวัติศาสตร์ และบันทึกข้อมูลภาพรวมของ
ผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 

การสัมภาษณ์: สัมภาษณ์นักวิชาการผู้เชี่ยวชาญด้านภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผู้สบื
ทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน และเจ้าของร้านจำหน่ายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน  

3. การวิจัยเชิงสร้างสรรค์ 
นำภูมิหลังของอุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์ในพ้ืนที่ตำบลหยางหลิ่วชิง บูรณาการกับ

แนวคิดพหุสัมผัสเพ่ือทำการออกแบบและพัฒนาชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
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ขั้นตอนดำเนินการวิจัย 
ระยะที่หนึ่ง: การศึกษาและประมวลข้อมูลเอกสาร 
โดยศึกษาข้อมูลเอกสารและชิ้นงานที่เกี่ยวข้องกับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผ่าน

หนังสือ วารสาร บทความและเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง และทำการประมวลข้อมูลเอกสารเพ่ือเป็น
ข้อมูลพ้ืนฐานทางทฤษฎีสำหรับงานวิจัย 

ระยะที่สอง: การลงพ้ืนที่ภาคสนาม 
1. การสำรวจ ผู้วิจัยทำการลงพ้ืนที่ ณ เมืองโบราณหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน และ

พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เพ่ือเก็บข้อมูลภาคสนามที่เก่ียวข้องกับภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคลในด้านของชิ้นงาน และภาพรวมการสืบทอดและการพัฒนาในปัจจุบัน  

2. การสัมภาษณ์ งานวิจัยนี้ใช้วิธีการสัมภาษณ์เพ่ือให้ได้มาซึ่งข้อมูลเชิงลึก โดยผู้วิจัยได้
แบ่งกลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลักออกเป็น 3 กลุ่ม ดังนี้  

ผู้ให้ข้อมูลหลักกลุ่มที่ 1 นักวิชาการผู้เชี่ยวชาญด้านภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
จำนวน 2 คน ประเด็นเนื้อหาการสัมภาษณ์เกี่ยวกับคุณค่าและความสำคัญ รูปแบบทางศิลปะ และ
ความเชื่อพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ภาพรวมการสืบทอดและการพัฒนาในปัจจุบัน 
รวมถึงการพัฒนาและวิจัยผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 

ผู้ให้ข้อมูลหลักกลุ่มท่ี 2 ผู้สืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน จำนวน 2 คน ประเด็นเนื้อหาการ
สัมภาษณ์เกี่ยวกับประสบการณ์การทำงานและการสืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล 
ข้อเสนอแนะเกี่ยวกับการสนับสนุนจากรัฐบาลเพ่ือส่งเสริมการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
และแนวทางการพัฒนาผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 

ผู้ให้ข้อมูลหลักกลุ่มท่ี 3 เจ้าของร้านจำหน่ายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน จำนวน 2 คน ประเภท
ของผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง การปรับปรุงและพัฒนาเชิง
นวัตกรรมสร้างสรรค์เพ่ือการสืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 

ระยะที่สาม: การวิเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากการวิจัยเอกสารและการวิจัยภาคสนาม  
วิเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากการวิจัยเอกสารและการวิจัยภาคสนาม สังเคราะห์อัตลักษณ์และ

สุนทรียภาพของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เพ่ือบูรณาการแนวคิดการออกแบบใหม่สู่การ
ประยุกต์ในการออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 

ระยะที่ส่ี: การสร้างแนวทางการออกแบบผลงานสร้างสรรค์ 
วิเคราะห์กลุ่มเป้าหมาย ถอดองค์ประกอบทัศนธาตุ ค้นหาแนวคิดการออกแบบใหม่สู่การ

ประยุกต์ในการออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม โดยสร้างสรรค์นวัตกรรมเชิงวัสดุและรูปทรง เพ่ือ
ตอบสนองความต้องการด้านความงามและการใช้งานของผู้บริโภค 



 10 

ระยะที่ห้า: การสร้างสรรค์ผลงาน 
ดำเนินการผลิตผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ตามภาพร่าง โดยทำการบันทึกและอธิบาย

รายละเอีบดในทุกขั้นตอน 
ระยะที่หก: การประเมินผลงานสร้างสรรค์ 
ทำการประเมินผลงานโดยผู้เชี่ยวชาญ 
ระยะทีเ่จ็ด: การจัดแสดงผลงานสร้างสรรค์ 
 

ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
1. ได้องค์ความรู้เกี่ยวกับคุณค่า ความหมาย อิทธิพล รูปแบบทางศิลปะ และความเชื่อ

พ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล เป็นแนวทางสู่การออกแบบผลิตภัณฑ์ทาง
วัฒนธรรม 

2. ได้องค์ประกอบและแนวคิดการออกแบบในรูปแบบใหม่ เป็นพ้ืนฐานทางทฤษฎีสำหรับ
การออกแบบและสร้างสรรค์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปแบบใหม่ 

3. ชุดผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่มีเนื้อหาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และความ
หลากหลายของรูปแบบผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เป็นการส่งเสริมการสืบทอดและ
การพัฒนาหัตถกรรมดั้งเดิมในพื้นที่ตำบลหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจินให้ดียิ่งขึ้น 

 

นิยามศัพท์เฉพาะ 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หมายถึง รูปแบบศิลปะพ้ืนบ้านแบบดั้งเดิมของประเทศจีนที่มี

ประวัติศาสตร์ยาวนานกว่าพันปี ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเป็นภาพวาดตรุษจีนที่ทำข้ึนในรูปแบบของภาพ
พิมพ์ไม้ โดยใช้การแกะสลักโครงร่างของภาพที่พิมพ์แล้วทาสีด้วยมือหรือด้วยการพิมพ์ เนื้อหาส่วน
ใหญ่เกี่ยวข้องกับงานประเพณีรื่นเริง เทพทวารบาลเทพเจ้าเตาหรือละครพ้ืนบ้าน มักใช้ตกแต่ง
บ้านเรือนในช่วงเทศกาลตรุษจีน 

ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม หมายถึง ผลิตภัณฑ์ที่ผลิตขึ้นโดยอาศัยภูมิปัญญาทักษะ
ความสามารถและความคิดสร้างสรรค์ โดยใช้เทคโนโลยีที่ทันสมัยเพ่ือสร้างและยกระดับทรัพยากรทาง
วัฒนธรรมและสินค้าทางวัฒนธรรมให้เป็นผลิตภัณฑ์ที่มีมูลค่าเพ่ิมสูงขึ้นที่ผลิตโดยผ่านการพัฒนาและ
มีทรัพย์สินทางปัญญา 

หยางหลิ่วชิง หมายถึง เขตปกครองระดับตำบลที่ตั้งอยู่ในเขตซีชิงของเมืองเทียนจิน มี
พ้ืนที่ทั้งหมด 65.49 ตารางกิโลเมตร ตำบลหยางหลิ่วชิงมีภูมิหลังทางประวัติศาสตร์และอุดมไปด้วย
ศิลปวัฒนธรรม ตั้งแต่สมัยราชวงศ์ซ่ง หยางหลิ่วชิงมีชื่อเสียงทั้งในและต่างประเทศ เป็นแหล่งผลิต
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ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีชื่อเสียงของจีนและได้รับเลือกเป็นหนึ่งในรายชื่อ “แหล่งกำเนิดศิลปวัฒนธรรม
พ้ืนบ้านจีน” 



บทท่ี 2 

แนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
เนื้อหาในบทนี้เกี่ยวกับแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ประกอบด้วยภาพรวมของ

ตำบลหยางหลิ่วชิง วิวัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง การพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในปัจจุบัน ทฤษฎีและหลักการที่เกี่ยวข้อง นโยบายที่เกี่ยวข้อง และงานวิจัยที่
เกี่ยวข้อง โดยมีสาระสำคัญดังนี้  

 

ตำบลหยางหลิ่วชิง 
1. ที่ตั้งทางภูมิศาสตร์ของตำบลหยางหลิ่วชิง 
เทียนจินเป็นเมืองแห่งประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมที่มีชื่อเสียง พื้นที่มณฑลเทียนจิน

สามารถสืบย้อนไปถึงยุคหินใหม่ซึ่งบรรพบุรุษอาศัยและสืบพันธุ์ได้ ในรัชสมัยหงจื้อที่สี่ของราชวงศ์ 
หมิงได้มีขุนนางคนหนึ่งเขียนจดหมายถึงราชสำนักว่า “แผ่นดินเทียนจิน ลำน้ำและผืนดิน มี
ความสำคัญยิ่ง” ตำแหน่งทางภูมิศาสตร์ที่เหนือกว่าเช่นนี้ทำให้มณฑลเทียนจินเป็นศูนย์กลางทาง
การเมืองและเป็นศูนย์กลางที่สำคัญสำหรับการสัญจรเหนือใต้ในสมัยราชวงศ์ท่ีผ่านมา บรรพบุรุษของ
เทียนจินได้สร้างมรดกทางวัฒนธรรมอันอุดมสมบูรณ์และก่อให้เกิดวัฒนธรรมที่มีกลิ่นอายท้องถิ่น
เทียนจินที่มีเอกลักษณ์ ท่ามกลางศิลปะพ้ืนบ้านมากมายของมณฑลเทียนจิน สิ่งที่มีเอกลักษณ์ที่สุดคือ
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ("heory of Heritage Resources—The Seventh Discussion 
of Frontier Topics in Chinese Art Anthropology,") 
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ภาพที ่2-1 แผนที่เมืองเทียนจิน  (“แผนที่เมืองเทียนจิน” ในปี 2011) 
 
เมืองโบราณหยางหลิ่วชิงเป็นเมืองทางประวัติศาสตร์ที่มีชื่อเสียงในภาคเหนือของจีน ซึ่งอยู่

ในเขตซีชิง มณฑลเทียนจิน ชื่อเดิมของหยางหลิ่วชิงคือ “หลิวโข่ว” จากนั้นจึงเปลี่ยนเป็น “หลิวโข่ว” 
“ตำบลหลิวโข่ว” ได้สถาปนาขึ้นในรัชสมัยเจินโย่วที่สองของราชวงศ์จิน ซึ่งเป็นจุดเริ่มต้นของการสร้าง
ระบบการปกครองของตำบล และได้ถูกเปลี่ยนชื่อเป็นหยางหลิ่วชิงในช่วงปลายราชวงศ์หยวนและต้น
ของราชวงศ์หมิง ตั้งแต่สมัยราชวงศ์ชิง ตำบลหยางหลิ่วชิงอยู่ภายใต้อำเภอจางอู่ ผิงซั่ว ลู่เฉิง อู่ชิง 
เทียนจิน เป็นต้น และตั้งแต่ช่วงสาธารณรัฐจีน ก็ได้อยู่ภายใต้อำเภอเทียนจิน หลังการก่อตั้ง
สาธารณรัฐประชาชนจีน หยางหลิ่วชิงได้อยู่ภายใต้การปกครองของมณฑลเหอเป่ย เขตเศรษฐกิจ
พิเศษเทียนจิน เทศมณฑลจิงไห่ เขตเทียนจินหนานไค และชานเมืองตะวันตกเทียนจิน (ปัจจุบัน
เปลี่ยนชื่อเป็นเขตซีชิง) เมืองโบราณหยางหลิ่วชิงตั้งอยู่ทางตะวันตกเฉียงเหนือของเขตซีชิง ทาง
ตะวันออกเป็นทางไปสู่ตำบลจงเป่ยและทุ่งการเกษตรของหยางหลิ่วชิง ทิศใต้สู่ตำบลจางเจียวอ ทิศ
ตะวันตกเฉียงใต้สู่ตำบลซินโข่ว ทิศตะวันตกเฉียงเหนือไปยังตำบลชิงถัวของอำเภออู่ชิง และทิศเหนือสู่
เขตเป่ยเฉิน เมืองเทียนจิน ห่างจากท่ีว่าเขตซีชิง 1.7 กิโลเมตร มีพ้ืนที่รวม 65.49 ตารางกิโลเมตร 
หยางหลิ่วชิงมี 25 หมู่บ้าน 29 คณะกรรมการชุมชน มีประชากรทั้งหมด 110,000 คน เป็นเมืองที่
ใหญ่ที่สุดในเทียนจินและพ้ืนที่เขตเศรษฐกิจโป๋ไห่ (Peiqing, Qi, & Yuanye, 2017) 
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2. ภูมิอากาศของตำบลหยางหลิ่วชิง 
ภูมิอากาศของหยางหลิ่วชิงเป็นภูมิอากาศแบบมรสุม ลมมรสุมมีกำลังแรง ปริมาณน้ำฝน

เข้มข้น ฤดูหนาวอากาศหนาว ฤดูร้อนอากาศร้อน และฤดูกาลทั้งสี่มีความแตกต่างกันอย่างชัดเจน 
ด้วยความร้อนและแสงแดดที่เพียงพอ อุณหภูมิเฉลี่ยทั้งปีอยู่ที่ 11.6 องศา จึงเป็นเงื่อนไขที่เอ้ือ
ประโยชน์ต่อการพัฒนาการเกษตร ที่ราบลุ่มน้ำทางทะเลที่มีการตกตะกอนระยะสั้น ระดับความสูง
โดยทั่วไป 3.5 เมตร ภูมิภาคนี้อุดมไปด้วยทรัพยากรดินและน้ำ ทรัพยากรสัตว์และพืช และมี
สภาพแวดล้อมที่ยอดเยี่ยมสำหรับผู้คนและธรรมชาติในการอยู่ร่วมกันอย่างกลมกลืน 

3. โครงสร้างอุตสาหกรรมของตําบลหยางหลิ่วชิง 
เมื่อพูดถึงหยางหลิ่วชิง ผู้คนย่อมนึกถึงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ซึ่งเป็น “สัญลักษณ์ทาง

วัฒนธรรม” ที่มีชื่อเสียงในเทียนจิน ในปัจจุบันนี้ เมืองโบราณท่ีมีมรดกทางวัฒนธรรมนับพันปีแห่งนี้ 
ปรากฏอยู่ในรายชื่อเมืองที่มีเอกลักษณ์เฉพาะกลุ่มแรกในเทียนจิน โดยนำประเพณีพ้ืนบ้าน ศิลปะ
พ้ืนบ้าน และวัฒนธรรมการท่องเที่ยวมาเป็นทิศทางการพัฒนาอุตสาหกรรม สร้างเป็นเมืองท่องเที่ยว
เชิงวัฒนธรรมหยางหลิ่วชิง (Xu & Yangmei, 2020) ทำให้หยางหลิ่วชิงเปล่งประกายด้วยบรรยากาศ
ที่ทันสมัย ในฐานะตัวแทนที่รู้จักกันดีของมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของชาติ พ้ืนที่หยางหลิ่ว
ชิงเคยได้รับการสรรเสริญว่า “ทุกครอบครัวสามารถแต่งแต้มสีสันได้” กลายเป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
ชุดแรกๆ ของจีน ทิศทางการพัฒนาของเมืองหยางหลิ่วชิงอันมีเอกลักษณ์เฉพาะ มีความเชื่อมโยง
อย่างใกล้ชิดกับขนบธรรมเนียมพ้ืนบ้าน วัฒนธรรม และการท่องเที่ยว บนพื้นฐานของชื่อเสียงและ
สมญานามนี้ องค์ประกอบทางวัฒนธรรมโบราณมีการบูรณาการกับอุตสาหกรรมสมัยใหม่อย่างลึกซ้ึง
ยิ่งขึ้น (H. Yan, 2007) 

การพัฒนาอุตสาหกรรมของหยางหลิ่วชิงนั้นมีความสมดุล มีความก้าวหน้าไปพร้อมกับการ
รักษาเสถียรภาพ ด้วยการสนับสนุนและการชี้แนะจากรัฐบาล รูปแบบการเกษตรรูปแบบใหม่ที่มีการ
พัฒนาทางอุตสาหกรรม นิเวศวิทยาที่มีประสิทธิภาพสูง และการท่องเที่ยวพักผ่อนตามหลักกายภาพ 
หยางหลิ่วชิงได้เป็นพื้นที่สำคัญสำหรับอุตสาหกรรมสนับสนุนชิ้นส่วนรถยนต์ ซึ่งคิดเป็นมากกว่า
ครึ่งหนึ่งของเศรษฐกิจอุตสาหกรรมทั้งหมดของเมือง หยางหลิ่วชิงได้พัฒนาอุตสาหกรรมการบริการที่
เกิดข้ึนใหม่อย่างจริงจัง เช่น อสังหาริมทรัพย์ ตลาด ธุรกิจ และโลจิสติกส์ ฟ้ืนคืนความเจริญรุ่งเรือง
ทางธุรกิจ อุตสาหกรรมบริการสมัยใหม่ยังคงขยายตัวอย่างต่อเนื่อง และการก่อสร้างเมืองที่มี
ลักษณะเฉพาะของหยางหลิ่วชิงก็เริ่มดำเนินการขึ้น เมื่อรวมกับการสร้างสถานที่ท่องเที่ยวระดับ 5A 
และการพัฒนาและการสร้างเกาะหยวนเป่า สร้างเมืองท่องเที่ยวแนววัฒนธรรมพื้นบ้านอย่าง
พากเพียร (L. Yan, 2014) 
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ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง  
1. วิวัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หรือที่เรียกว่าภาพกระดาษ มีจุดกำเนิดมาจากการบูชาธรรมชาติของ

มนุษย์ ต่อมาได้พัฒนาเป็นพาหะในการชำระจิตใจและอธิษฐานขอพรของผู้คน เป็นหนึ่งในศิลปะ
จิตรกรรมพื้นบ้านที่มีเอกลักษณ์ของจีน ชื่อของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจะแตกต่างกันไปในแต่ละภูมิภาค 
และในภาคเหนือบางแห่งเรียกว่า “ภาพแปะ” เนื้อหาเกี่ยวกับศาสนาแบบดั้งเดิมในงานศิลปะของ
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสามารถสืบย้อนไปถึงราชวงศ์ซางและราชวงศ์โจว ผู้คนมีธรรมเนียมในการวาด
ทวารบาลบนประตูเพ่ือปัดเป่าสิ่งชั่วร้ายในช่วงตรุษจีนตั้งแต่สมัยราชวงศ์ฉินและฮ่ัน (221 ปีก่อน
คริสตกาล) ถือได้ว่าเป็นต้นแบบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ทวารบาลแรกสุดคือเสินถูและยฺวี่เหฺลย ซึ่ง
เชี่ยวชาญในการปราบวิญญาณชั่วร้ายในตำนาน ในสมัยราชวงศ์ถัง (ค.ศ. 618 ถึง ค.ศ. 907) 
ภาพลักษณ์ของจงขุย ซึ่งเป็นนักปราบผีชื่อดังปรากฏ ได้ปรากฏเป็นทวารบาล ในช่วงเวลาดังกล่าว 
ภาพวาดทวารบาลส่วนใหญ่ยังคงจัดเป็นยันต์มงคล มีสีสันของศาสนาอันแข็งแกร่ง (Yang, 2016) 

 

 
 

ภาพที ่2-2 ทวารบาลหญิง (ราชวงศ์ถัง)  (https://graph.baidu.com/pcpage/similar?originSign) 
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สมัยต้นราชวงศ์ซ่งเหนือ เสถียรภาพของชีวิตทางการเมืองและเศรษฐกิจได้ขับเคลื่อนการ
พัฒนาวัฒนธรรมทั่วไป มอบเงื่อนไขท่ีดีที่เป็นภววิสัยสำหรบัการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน และใน
ขณะเดียวกันก็นำระดับการชื่นชมใหม่ๆ และกว้างใหญ่มาสู่ศิลปะภาพพิม์ไม้ตรุษจีนอีกด้วย 
โดยเฉพาะอย่างยิ่ง การใช้เทคโนโลยีการพิมพ์แกะไม้อย่างแพร่หลายได้วางรากฐานที่มั่นคงสำหรับการ
เผยแพร่ศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอย่างแพร่หลาย โลกิยานุวัติเป็นคุณลักษณะใหม่ของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนในราชวงศ์ซ่ง ทลายข้อจำกัดของ “วัตถุประสงค์ของการวาดภาพคือการให้ความรู้ และเพ่ือ
ช่วยให้ทุกคนตีความปัญหา” ด้วยจุดประสงค์ที่สร้างสรรค์ มุ่งเป้าไปที่ชีวิตทั่วไปของคนธรรมดาและ
สังคมท่ีแท้จริง เน้นการบรรยายและสะท้อนชีวิตทางโลก ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้เปลี่ยนจากผลิตภัณฑ์
สำหรับใช้บูชาทางศาสนาเป็นผลิตภัณฑ์สินค้าท่ัวไป เจาะเข้าสู่ทุกมุมของชีวิตสังคม และกลายเป็น
เครื่องตกแต่งทั่วๆ ไปในพันครัวเรือน (รวมถึงพระราชวังและจวนขุนนางชั้นสูง) เป็นสิ่งที่ต้องมีสำหรับ
การประดับประดาการร้องเพลงและการเต้นรำ ความสงบและเทศกาลตามฤดูกาล (เช่นภาพที่ 2-3) 
ในกระบวนการของการเปลี่ยนแปลงนี้ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนค่อยๆ ก่อรูปแบบและลักษณะเฉพาะของ
ตนเองขึ้นเรื่อยๆ ทั้งในแง่ของวัตถุประสงค์เชิงสร้างสรรค์ เนื้อหาสาระ และเทคนิคต่างๆ จากนั้นจึง
ปรากฏและพัฒนาเป็นประเภทของภาพวาดที่เป็นอิสระ ด้วยเหตุนี้ แวดวงวิชาการจึงจำกัดการสร้าง
ภาพพิมพ์แกะไม้ตรุษจีนไว้ที่ราชวงศ์ซ่งเหนือ (Yaoying, 2017) 

 

 
 

ภาพที ่2-3 ภาพเด็ก (ราชวงศ์ซ่ง)  (https://baike.baidu.com/item/ /11173958?fr=aladdin) 
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ในสมัยราชวงศ์หมิง การพัฒนาด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ทำให้ชีวิตทางวัตถุและ
วัฒนธรรมของคนท่ัวไปดีขึ้นอย่างมาก ด้วยการเสริมคุณค่าทางวัตถุและวัฒนธรรมที่พัฒนาแล้ว ยัง
ส่งผลกระทบบางอย่างต่อการเปลี่ยนแปลงทางอุดมการณ์ของผู้คน ซึ่งสะท้อนให้เห็นได้ชัดเจนที่สุดใน
ศิลปะพ้ืนบ้านที่ผู้คนชื่นชอบ โดดเด่นด้วยการพัฒนาวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ความเชื่อต่อทวาร
บาลที่ขับไล่สิ่งชั่วร้ายของผู้คนค่อยๆ ลดน้อยลง และความคิดความปรารถนาถึงความอุดมสมบูรณ์ 
ความเจริญรุ่งเรืองของลูกหลาน และเป็นอมตะก็ได้เพ่ิมมากขึ้นทุกวัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนพ้ืนบ้าน
ยังคงพัฒนาตามความหมายที่เป็นมงคลนี้ต่อไป ศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนก็มีความเจริญรุ่งเรืองมาก
ขึ้น (Yayu, 2009) 

การพัฒนาศิลปะการวาดภาพตรุษจีนในราชวงศ์ชิงเข้าสู่ยุคทอง และการบรรลุผลทาง
ศิลปะนั้น ราชวงศ์ท่ีผ่านๆ มาไม่สามารถเทียบได้เลย ด้วยการพัฒนาปัจจัยทางการเมือง เศรษฐกิจ 
การทูต การทหาร และปัจจัยอ่ืนๆ ในแต่ละราชวงศ์ จึงมีลักษณะเฉพาะของตนเอง สมัยจักรพรรดิคังซี
และจักรพรรดิยงเจิ้งเป็นช่วงเวลาแห่งการบูรณะและพัฒนาศิลปะภาพตรุษจีน เพื่อที่จะรวมระบอบ
การปกครองที่จัดตั้งขึ้นใหม่ ผู้ปกครองอุทิศตนเพ่ือบรรเทาความขัดแย้งระดับชาติ พัฒนาพลังการผลิต
ทางสังคม และเสริมสร้างการปกครองทางอุดมการณ์ เนื้อหาส่วนใหญ่เป็นการเผยแพร่แนวคิดความ
กตัญญู เสริมด้วยภาพเกษตรกรรม การทอผ้า และภาพตุ๊กตา สมัยจักรพรรดิเฉียนหลงเป็นยุคทองของ
การพัฒนาศิลปะภาพตรุษจีน ซึ่งไม่เพียงแต่ซึมซับและเรียนรู้จากเทคโนโลยีการพิมพ์ภาพแบบ
ตะวันตกเท่านั้น แต่ยังแทรกซึมและได้รับอิทธิพลจากอุปรากรจีน ศิลปะพ้ืนบ้าน ดนตรี นวนิยาย และ
อ่ืนๆ ทำให้ศิลปะภาพตรุษจีนเข้าสู่ยุคทองและกลายเป็นภาพพจน์ที่แห่งความเจริญรุ่งเรืองของ
ประชาชนและประเทศชาติในขณะนั้นอย่างแท้จริง ในยุคจักรพรรดิเจียชิ่ง จักรพรรดิเต้ากวัง 
จักรพรรดิเสียนเฟิง ความม่ังคั่งแห่งชาติของราชวงศ์ชิงลดลงและราชวงศ์ชิงก็ค่อยๆ พินาศไป เนื่อง
ด้วยการเปลี่ยนแปลงเหล่านี้ เนื้อหาของภาพตรุษจีนเริ่มถูกรวบรวมอย่างกว้างขวางและลึกซ้ึงกับ
เหตุการณ์ทางการเมือง นอกเหนือจากการยกย่องการต่อสู้ต่อต้านจักรวรรดินิยมและขบวนการกบฏ
ไท่ผิงเทียนกั๋วแล้ว ยังนำเสนอการปฏิรูปในยุค 1880 ซึ่งกระตุ้นให้ผู้คนแข็งแกร่งข้ึน และยังมีภาพ
ตรุษจีนเนื้อหาเชิงเสียดสีที่ผุดขึ้นมาในบางครั้ง (Yi, 2007) 

แหล่งผลิตภาพวาดตรุษจีนในสมัยราชวงศ์ชิงมีเกือบทั่วทุกสารทิศในแผ่นดินจีน ในขณะนั้น 
แหล่งผลิตภาพตรุษจีนที่มีชื่อเสียง ได้แก่หยางหลิ่วชิงในเทียนจิน เถาฮฺวาในซูโจว เหมียนจู๋ในเสฉวน 
และหยางเจียปู้ในเหวยฟาง ซานตง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน อยู่ในอันดับ
ต้นๆ ในกลุ่มภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของประเทศจีน เนื่องจากมีประวัติอันยาวนาน ผลผลิตและ
คุณภาพสูง และศิลปะตามแบบฉบับ นับตั้งแต่มีการสร้างสรรค์ขึ้นมา ก็ได้มีการผลิตอย่างมากมายนับ
ไม่ถ้วน ได้รับความชื่นชอบจากผู้คน นอกจากนี้ยังส่งผลกระทบต่อการพัฒนาผลงานภาพพิมพ์ของจีน
อย่างลึกซึ้งอีกด้วย 
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2. ภาพรวมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ยุคทองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนคือสมัยราชวงศ์หมิงและราชวงศ์ชิง ในขณะนั้น มีพ้ืนที่ผลิต

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมากมายเกือบทั่วประเทศ อย่างไรก็ตาม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่ประสบความสำเร็จ
ทางศิลปะมากที่สุด และมีอิทธิพลมากท่ีสุดก็คือภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้รับการพัฒนาบนพื้นฐานของภาพพิมพ์ไม้ในสมัยราชวงศ์หมิงตอน
ปลายอย่างค่อยเป็นค่อยไป การผสมผสานระหว่างเทคโนโลยีการวาดภาพด้วยมือและการแกะสลัก
ยังคงเป็นศิลปะของการวาดภาพพ้ืนบ้าน เนื่องด้วยอิทธิพลของภาพวาดสมัยราชวงศ์ชิง วัสดุส่วนใหญ่
จึงเป็นตุ๊กตา ผู้หญิง และละคร ตัวละครในองค์ประกอบโดยทั่วไปจะมีความสมบูรณ์ สีสันสดใส 
โดยรวมมีสวยงามมากและมีการตกแต่งอย่างประณีต เนื้อหาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
สะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตของคนทั่วไป ดังนั้นจึงมีความแพร่หลาย และเป็นที่ชื่นชอบของประชาชน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่งชิง เป็นคำย่อของ “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” เป็นภาพปีใหม่ที่
มีชื่อเสียงที่สุดชิ้นหนึ่งของชาวฮ่ัน คำพูดที่กล่าวขานมาจนถึงปัจจุบันว่า “ใต้คือต้นท้อ เหนือคือต้น
หลิว” เป็นการตีความอย่างทรงพลังของความนิยมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงปรากฏขึ้นครั้งแรกในช่วงปลายราชวงศ์หมิง ซึ่งได้รับการพัฒนาโดยใช้เทคนิคการ
วาดภาพของราชวงศ์ก่อนหน้าผสมผสานเทคนิคการแกะสลักและรูปแบบการแสดงละครของ
ราชวงศ์หมิง กระบวนการผลิตครอบคลุมทั้งเทคโนโลยีการพิมพ์ทับและเทคโนโลยีการลงสีด้วยมือ ซึ่ง
เป็นจุดที่มีเอกลักษณ์มากท่ีสุด ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงที่มีชีวิตชีวา เป็นมงคล และมี
บรรยากาศอันชื่นมื่น มีจำหน่ายทั่วประเทศ ไม่ว่าจะเป็นเมืองทางตอนเหนือ ซินเจียง มองโกเลียใน 
และอ่ืนๆ การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ยังส่งผลต่อการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอ่ืนๆ 
เช่น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของเกาม่ี เหอเป่ย ซานตง และอ่ืน ๆ   

ความเจริญรุ่งเรืองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิวกับอิทธิพลของภูมิหลังทาง
ประวัติศาสตร์อันเป็นเอกลักษณ์นั้นไม่สามารถแยกออกจากกันได้ ต่อมาในราชวงศ์หยวน หมิง และชิง 
ปักก่ิงได้กลายเป็นเมืองหลวงอีกครั้ง และดึงดูดผู้มีความสามารถจำนวนมากเข้ามา ซึ่งทำให้เป็น
รากฐานในการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในภายหลัง การผสมผสานของศิลปะต่างๆ 
ควบคู่ไปกับความจริงที่ว่าหยางหลิ่วชิงอยู่ใกล้กับศูนย์กลางทางการเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม
อย่างปักกิ่ง สิ่งนี้ทำให้การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีปัจจัยด้าน เวลา สถานที่ และผู้คน
ที่เหมาะสม ซึ่งทั้งหมดนี้เป็นแรงผลักดันสำหรับการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มีผู้ผลิต
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมากมาย ส่วนที่มีชื่อเสียงได้แก่ ฉีเจี้ยนหลง ไต้เหลียนเจิง อ้ายจู๋ไจ 
เหอเม่าอ๋ี หลี่เซิ่งซิ่ง ชิ่งโฮ่ว หรงชาง เซิ่งซิ่ง เปียนฝูไหล ต้าซิง จีเต๋อเฉิง เหมยลี่หย่งยฺวี่เหอ เซิ่งซิ่งโฮ่ว 
ว่านไท่เฮ่า หย่งเซิ่งเต๋อ ฉุนอี้หย่ง หย่งเหอเต๋อ เป็นต้น ในบรรดาพวกเขา ร้านของฉีเจี้ยนหลงและร้าน
ของไต้เหลียนเจิงมีประวัติยาวนาน มีผลิตภัณฑ์ที่หลากหลาย คุณภาพสูง และมีการผลิตเป็นจำนวน
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มาก สำหรับการเปรียบเทียบเฉพาะเนื้อหาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของสองร้านนี้แล้ว ร้านของฉีเจี้ยนหลง
จะเน้นไปที่เรื่องราวทางประวัติศาสตร์ หรือที่เรียกว่าบุ๋น เช่น “คืนหยกเหอซื่อปี้คืนให้กับรัฐจ้าว” “ไป
เยี่ยมกระท่อมสาม” “เหวินจีหวนคืนสู่รัฐฮั่น” “เหวินหวังรักดอกบัว” (ภาพที่ 4) เป็นต้น ส่วนร้าน
ของไต้เหลียนเจิง 

ส่วนมากจะเน้นไปที่เนื้อหาของนวนิยาย อุปรากร กำลังภายใน เช่น “ตีค่ายกลประตู
สวรรค์” “ลู่เหวินหลง” “ขโมยพัดใบลาน” “หวดดอกกก” (ภาพท่ี 5) การผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงจากการวาด การแกะสลัก การพิมพ์ การติดภาพวาด และการขายของศิลปิน ส่วนใหญ่จะ
สอดคล้องกันกับการผลิต หมู่บ้านหลายแห่งที่อยู่ใกล้กับหยางหลิ่วชิงได้มีส่วนร่วมในการผลิต
หัตถกรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน การแต่งแต้มสี การตกแต่งใหม่ ซึ่งกลายเป็นวิธีการผลิตหลักสำหรับ
เกษตรกรในพ้ืนที่ในขณะนั้น 

 

 
 

ภาพที ่2-4 การเยี่ยมชมกระท่อมสามครั้ง  (“Yang liu qing Prints” ในปีค.ศ. 1956) 
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ภาพที ่2-5 ตีค่ายกลประตูสวรรค์  (“Yang liu qing Prints” ในปีค.ศ. 1956) 
 
หลังจากก่อตั้งสมาคมวิจิตรศิลป์เทียนจิน “ภาพพิมพ์หยางหลิ่วชิง” ได้รับการตีพิมพ์ในปี 

1956 ซึ่งนำเสนอเอกลักษณ์ทางศิลปะและกระบวนการของการพัฒนาและการเสื่อมถอยของภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง พร้อมคำอธิบายทั้งภาษาจีนและภาษาอังกฤษ หนังสือเล่มนี้จำหน่ายใน
ต่างประเทศผ่านร้านหนังสือต่างประเทศและนำเสนอศิลปะพ้ืนบ้านจีนแบบดั้งเดิมให้กับต่างประเทศ 
เป็นครั้งแรกที่มีการนำเสนอภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นจำนวนมากในประวัติศาสตร์ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนของประเทศจีน ในบรรดาผลงานศิลปะจิตรกรรมมากมายในปัจจุบัน ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสามารถมีองค์ประกอบครบถ้วนในตัวเองได้และมีเอกลักษณ์ ซึ่งแสดงให้เห็นว่า
คุณค่าทางศิลปะของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนั้นไม่สามารถประเมินค่าได้ 

3. ภูมิหลังและที่มาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ประวัติศาสตร์การพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนั้นซับซ้อนมาก ในช่วงเวลา

ที่ยาวนาน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้บันทึกศิลปะพ้ืนบ้านของจีนอย่างเงียบๆ ด้วยทัศนคติที่
ไม่ยินดียินร้ายต่อคำเยินยอและคำสบประมาท เผยแพร่วัฒนธรรมดั้งเดิมที่มีลักษณะเฉพาะของ
ภูมิภาค ประวัติศาสตร์การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสามารถสืบย้อนไปถึงความเชื่อทางศาสนา
ดั้งเดิม ตั้งแต่สมัยราชวงศ์สุย เนื่องจากความแพร่หลายของพระพุทธศาสนา ภาพลักษณ์ใหม่ๆ เช่น 
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เทพสวรรค์ จอมพลัง ยักษา ก็ได้ปรากฏขึ้นในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ภาพลักษณ์ของ
จงขุยที่ปรากฏในราชวงศ์ถังได้กลายเป็นวัตถุบูชาในหมู่ประชาชน และการติดภาพจงขุยเพ่ือขับไล่
วิญญาณร้ายก็ได้กลายเป็นกิจกรรมพ้ืนบ้านที่ตายตัว ในขณะเดียวกันการบูชาเทพเจ้าพ้ืนบ้านก็ปรากฏ
อยู่บนภาพพิมพ์ไม้ ซึ่งเป็นที่มาของศิลปะม้ากระดาษในภายหลัง การพิมพ์พระพุทธรูปแกะไม้เริ่มต้น
ขึ้นในสมัยราชวงศ์ถัง โดยได้รับการสนับสนุนด้านเทคนิคสำหรับการผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจำนวน
มาก เริ่มจากการพิมพ์และลงสีอย่างละครึ่ง และต่อมาได้พัฒนาเป็นการพิมพ์แยกสีแบบเต็มภาพ ซึ่ง
เรียกว่าภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของราชวงศ์ซ่ง มีภาพวาดบางส่วนที่แสดงถึง
กิจกรรมที่สนุกสนานในช่วงตรุษจีนหรือแสดงถึงชีวิตที่เป็นมงคลและมีความสุข ในสมัยราชวงศ์หมิง 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้กลายเป็นรูปแบบศิลปะที่เป็นอิสระและมีอยู่อย่างเป็นทางการ และการเก็บ
รักษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนนั้นมีอยู่มากมายกว่ายุคก่อนๆ ตั้งแต่สมัยราชวงศ์หมิง การสร้างสรรค์ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนก็ได้เดินทางมาไกลในระดับหนึ่งแล้ว แต่ยังเรียกได้เพียง “โหมโรงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน” 
เท่านั้น (Yangliuqingnian Painting, 1984) 

สำหรับเอกสารงานเขียนเกี่ยวกับยุคก่อตั้งและพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่ได้
มีมากนัก การผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เริ่มต้นขึ้นอย่างช้าที่สุดในช่วงหงจื้อเจียจิ้ง ซึ่งอยู่
ในช่วงกลางของสมัยราชวงศ์หมิง ในช่วงแรกๆ กระบวนการผลิตค่อนข้างเรียบง่ายและส่วนใหญ่เป็น
ภาพพิมพ์ไม้ขาวดำ นอกจากนี้ การผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนยังอยู่ในรูปแบบโรงงานหัตถกรรมของ
ครัวเรือน หากอ้างอิงจากบันทึก โรงงานภาพพิมพ์ไม้หยางหลิ่วชิงที่เก่าแก่ที่สุดก็คือร้านฉีและร้านไต้ 
ในหมู่พวกเขา ประวัติศาสตร์โรงงานของตระกูลไต้สามารถสืบย้อนกลับไปได้อย่างน้อยตั้งแต่สมัย
จักรพรรดิฉงเจินของราชวงศ์หมิงไปจนถึงไต้เหลียนเจิงรุ่นที่เก้าซึ่งเสียชีวิตในปีที่หกสิบของสมัย
จักรพรรดิเฉียนหลง (1795) โรงงานของตระกูลฉีได้ปรากฏและเฟ่ืองฟูขึ้นราวๆ ยุคเดียวกันกับของ
ตระกูลไต้ และรุ่งเรืองที่สุดในยุคของฉีเจี้ยนหลง จากข้อมูลของลูกหลานฉีเจี้ยนหลง เป็นที่ทราบกันดี
จากผังตระกูลฉีว่า ฉีอิงชิวย้ายจากมณฑลซานตงไปยังหยางหลิ่วชิงในยุคคังซี และเปิดโรงงานเกี่ยวกับ
ภาพวาด ก่อนจะขยายเป็นแกลเลอรี จะเห็นได้ว่า อุตสาหกรรมจิตรกรรมหยางหลิ่วชิงมีขนาดใหญ่
มากในสมัยจักรพรรดิคังซี ทายาทบางคนของตระกูลไต้และตระกูลฉีได้ตั้งแกลเลอรีหลายแห่ง
เนื่องจากครอบครัวของพวกเขาแยกกัน ในสมัยราชวงศ์หมิง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนส่วนใหญ่จะจำกัด
เฉพาะภาพพิมพ์ไม้ขาวดำ และภาพวาดส่วนใหญ่มีพ้ืนฐานมาจากทวารบาล เทพเจ้าเตาไฟ และ
ปรมาจารย์แห่งสวรรค์ เป็นต้น ด้วยการเปิดคลองใต้ ทำให้การคมนาคมมีความสะดวกมากข้ึน 
กระดาษซวนจื่อและสีจำนวนมากจากทางใต้ถูกส่งไปยังหยางหลิ่วชิง ซ่ึงดึงดูดศิลปนิใหม้าท่ีน่ีมากข้ึน 
เป็นที่ทราบกันดีว่าภาพพิมพ์ไม้ที่มีการพิมพ์สอดสีเริ่มปรากฏขึ้นในสมัยราชวงศ์หมิง และสีต่างๆ ถูก
พิมพ์ลงบนกระดาษสีขาว ซึ่งเป็นจุดเริ่มต้นของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง (Wangliu Youth 
Painting, 1984) 
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4. พัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ในช่วงต้นราชวงศ์ชิง เนื่องจากเหล่าผู้ปกครองของระบบศักดินานิยมได้ดำเนินการฟ้ืนฟู

นโยบายปกครองประเทศ การเกษตรได้รับการฟ้ืนฟู เศรษฐกิจในชนบทก็ได้รับการฟ้ืนฟูสู่สภาวะที่ดี 
และค่อยๆ เฟื่องฟูขึ้นเรื่อยๆ ชีวิตในชนบทค่อยๆ เปลี่ยนจากยากจนข้นแค้นเป็นสะดวกสบาย ซึ่งสร้าง
เงื่อนไขท่ีดีในการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของหยางหลิ่วชิง หลังจากผ่านการปฏิบัติจริงอย่างไม่
หยุดยั้ง เทคนิคการแกะไม้และศิลปะการวาดของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สร้างเป็น
เอกลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ที่มีการบูรณาการระหว่างการพิมพ์สอดสีและการวาด
ด้วยมือเข้าด้วยกัน ในยุคนี้ เนื้อหาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงก็ได้เฟ่ืองฟูขึ้น ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนที่มีเนื้อหาสะท้อนถึงความปรารถนาของผู้คน จริยธรรม คุณธรรม และอ่ืนๆ อีกมากมายได้
ปรากฏขึ้น (Shucun, 1991) 

จากนั้น ผู้คนในตำบลหยางหลิ่วชิงได้เริ่มก่อตั้งแกลเลอรีในรูปแบบที่ไม่ซ้ำกันมากมาย และ
สถานที่แกะสลักของพวกเขาไม่ได้จำกัดอยู่แค่ตำบลหยางหลิ่วชิง ความนิยมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงค่อยๆ แพร่กระจายไปยังหมู่บ้าน 32 แห่งทางตอนใต้ของเมือง เช่น โจวเจียจวง จ้าวเจีย
จวง วัดกู่ฝอ เฉาหมี่เตี้ยน ซวนเจียจวง เซฺวียเจียจวง ต่งเจียจวง จางเจียวอ เจี้งเจียจวง เป็นต้น 
เนื่องจากยอดขายออนไลน์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนทำให้ความต้องการของตลาดมีค่อนข้างสูง ซึ่งทำ
ให้หมู่บ้านรอบๆ หยางหลิ่วชิง ได้เริ่มผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนตามความสนใจของพวกเขาอย่างแข็งขัน 
ในหมู่พวกเขา ที่โดดเด่นที่สุดคือ หมู่บ้านเฉาหมี่เตี้ยน ในท้ายที่สุด การผลิตที่เจริญรุ่งเรืองเหล่านี้ก็ได้
สร้างเมืองแห่งภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่โด่งดังไปทั่วประเทศว่า “ทุกครอบครัวสามารถแต่งแต้มสีสันได้” 
(Shucun, 2002) 

ยุคทีรุ่่งเรืองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงอยู่ในยุครุ่งเรืองคังซี หย่งเจิ้ง และเฉียนห
ลง ซึ่งเป็นยุคที่โด่งดังในประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจยุคดังกล่าวในชนบทมีการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง 
การเมืองค่อนข้างมีเสถียรภาพ มาตรฐานการครองชีพของผู้คนได้รับการปรับปรุงอย่างมาก และผู้คน
มีความคิดเกี่ยวกับการสร้างภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิมมากขึ้น สมัยจักรพรรดิเฉียนหลงแห่ง
ราชวงศ์ชิง ทายาทรุ่นที่ 9 ของตระกูลไต้ ก่อตั้งแกลเลอรี “ไต้เหลียนเจิง” ขึ้น โดยจ้างคนงานและรับ
เด็กฝึกงานจำนวนมาก เริ่มแกะและพิมพ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในวงกว้าง ตระกูลไต้ได้ซื้อขาย
แลกเปลี่ยนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนกับกรุงปักก่ิง ตงเป่ย และซีเป่ยอย่างต่อเนื่อง และขยายไปยัง
มองโกเลียใน ซินเจียง และสถานที่อ่ืนๆ (Collection of paintings collected by Tianjin 
Yangliuqing Painting Society, 1987) 

ในเวลาต่อมา ผลงานในแต่ละปีของแกลเลอรีไต้เหลียนเจิงเพียงแห่งเดียวมีจำนวนถึงหลาย
ล้าน ตำบลหยางหลิ่วชิงมีจิตรกรและช่างแกะสลักรวมตัวกันอยู่หลายร้อยคน จิตรกรแต่ละคนสามารถ
สร้างสรรค์ภาพวาดได้ 70 หรือ 80 ภาพต่อปี หลายคนเป็นปรมาจารย์ที่มีทักษะอันยอดเยี่ยม จึงภาพ
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พิมพ์ไม้ตรุษจีนดีๆ ที่ส่งต่อมาจนถึงทุกวันนี้มากมาย เนื่องจากเป็นบริเวณท่ีใกล้กับลำคลอง จึงมีการ
คมนาคมที่สะดวกภาพพิมพ์ไม้หยางหลิ่วชิงพัฒนาขึ้นอย่างรวดเร็ว และในไม่ช้าก็กระจายไปท่ัว
ประเทศ และค่อยๆ เริ่มนำไปสู่การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน หยางหลิ่วชิงอยู่ใกล้กับปักกิ่ง ซึ่งเมือง
หลวงของราชวงศ์หมิงและราชวงศ์ชิง ในวังมีจิตรกรจำนวนมาก และส่วนใหญ่สืบทอดรูปแบบการวาด
ภาพที่พิถีพิถันมาจากราชวงศ์ซ่ง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงได้รับอิทธิพลจากพวกเขามาอย่าง
หลีกเลี่ยงไม่ได้ สิ่งนี้ทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีสีสันของพ้ืนเมือง และแฝงไว้ซึ่งศิลปะใน
ราชสำนัก ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงระดับสูงถูกนำเข้ามายังกรุงปักกิ่งและได้รับความนิยมจาก
ทั้งในและนอกวัง ตกแต่งประดับประดาอยู่ในหลายพันครัวเรือนของกรุงปักก่ิง ตัวอย่างเช่น “ทวาร
บาลแห่งลฺวี่ตี้หลิวอฺวิ๋น” ที่สร้างขึ้นอย่างประณีต (ภาพที่ 2-6) เป็นหนึ่งในสมบัติเหล่านั้น ทวารบาลใน
ภาพนี้มีความสูง 6 ฟุต กว้าง 4 ฟุต ซึ่งดูเหมือนคนจริงและมีราคาแพง (Xiaoli, n.d.) 

 

 
 

ภาพที่ 2-6 ทวารบาลแห่งลฺวี่ตี้หลิวอวิ๋น “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง”  (Liu Jianchao, 2015) 
 
ตลาดของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้รับการพัฒนาอย่างที่ไม่เคยมีมาก่อน ชาวห

ยางหลิ่วชิงได้จัดตั้งแกลเลอรีและโรงงานหลายแห่งในพ้ืนที่หลิวลี่ฉ่างของปักก่ิง ด้วยเหตุนี้ ภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงมีชื่อเสียงไปทั่วเมืองหลวง ไม่เพียงแต่เป็นสมบัติของราชสำนัก ขุนนาง
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ระดับสูง และชาวบ้านธรรมดาเท่านั้น แต่ยังได้รับการเสนอให้รู้จักในยุโรปโดยนักธุรกิจและได้รวมอยู่
ในพิพิธภัณฑ์ของอังกฤษ ฝรั่งเศส เยอรมนี อิตาลี และประเทศอ่ืนๆ ในขณะนั้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงได้พัฒนาไปสู่ขั้นที่สมบูรณ์มากในศิลปะการผลิต ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมี
ลักษณะทางศิลปะที่ค่อนข้างสมบูรณ์ในแง่ของสีสัน ฝีแปรง เลย์เอาต์โดยรวมของรูปภาพ และฝีมือ ใน
ขณะเดียวกัน ในแง่ของเนื้อหา ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้ขยายออกไปอย่างกว้างขวาง และ
ขอบเขตเนื้อหาก็กว้างมากขึ้น ครอบคลุมเกือบทุกอย่างในชีวิตของคนทั่วไปในเวลานั้น ตัวอย่างเช่น 
การเลือกวัสดุของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เริ่มมีแนวโน้มไปทางตัวละครในอุปรากร ตัวละคร
และการแสดงออกออกของตัวละครในอุปรากรเริ่มที่จะปรากฏขึ้นในผลงานของพวกเขา เนื่องจากการ
เพ่ิมข้ึนของอุปรากรซึ่งเป็นช่วงที่ค่อนข้างมีลักษณะเฉพาะในประวัติศาสตร์การพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีน 

5. พัฒนาการภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงหลังจากปีที่ 3 สมัยจักรพรรดิเว่ยเฟิง
แห่งราชวงศ์ชิง (ค.ศ. 1853) 

ในปีเวยเฟิงที่สาม (ปีค.ศ.1853) หยางหลิ่วชิงได้ถูกยึดครองโดยกบฏไท่ผิงเทียนกั๋ว เพื่อให้
ความคิดของผู้คนเป็นหนึ่งเดียวกัน เนื้อหาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจึงมีจำกัด และภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
จะต้องสร้างขึ้นตามนโยบายวัฒนธรรมของไท่ผิงเทียนกั๋ว เนื่องจากในเวลานั้นมีการห้ามไม่ให้วาดภาพ
บุคคล ศิลปินจึงเริ่มสร้างสรรค์ผลงานที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับทิวทัศน์ ดอกไม้ และนก ในเวลานั้นผลงาน
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้แก่ ห่านป่ากกในสระน้ำเย็น ห่านหิมะกับดอกสาลี่ บ่อที่เปี่ยมไป
ด้วยปลาทองและความรื่นรมย์ ต้นหญ้าหลากชนิด ทิวทัศน์ฤดูใบไม้ร่วง ผีเสื้อ แม่ไก่และลูกไก่ ลิง ม้า 
เป็นต้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอันล้ำค่าเหล่านี้ได้กลายเป็นเอกสารทางประวัติศาสตร์ที่สำคัญสำหรับ
การศึกษาความคิดทางวัฒนธรรมของกบฏไท่ผิงเทียนกั๋วในเวลาต่อมา  

ในปีเวยเฟิงที่หก (ปีค.ศ.1856) เดือนสิบ หลังสงครามฝิ่นครั้งที่สอง สถานการณ์ในปัจจุบัน
ก็ปั่นป่วน ความมั่งคั่งของชาติในราชวงศ์ชิงก็ค่อยๆ ลดลง การรุกรานของจักรพรรดินิยม การ
เคลื่อนไหวของขบวนการปฏิวัติ ทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงค่อยๆ ลดลง  

การเพ่ิมข้ึนของภาพพิมพ์หินของญี่ปุ่นส่งผลเสียต่อการผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิง ทำให้ “กลิ่นอายของไม้” ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเจือจางลง กระท่ังถูกแทนที่ไป การพิมพ์หินมี
ต้นทุนต่ำ ประสิทธิภาพสูง และผลกำไรมหาศาล การเข้ามาของ “ภาพวาดจากต่างประเทศ” นี้ทำให้
การสร้างสรรค์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนไร้ซึ่งที่ยืน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงที่สูญเสียตลาดเริ่มเกิด
การเปลี่ยนแปลง แต่ก็ยังไม่สามารถเปลี่ยนแปลงแนวโน้มการลดลงได้ ในขณะนั้น โรงงานหัตถกรรมมี
การเปลี่ยนแปลงตามยุคสมัยเพ่ือทำกำไร ส่วนใหญ่ วัตถุดิบสำหรับกระดาษใช้วัสดุจากต่างประเทศ 
ในแง่ของกระดาษ ได้ทำการซื้อกระดาษม่านจากประเทศญี่ปุ่น ถึงแม้ว่าราคาจะถูก แต่คุณภาพไม่
ค่อยดี เหลือง เปราะบาง “กระดาษจากต่างประเทศ” ดังกล่าวจะมีสีขาวน้อยกว่ากระดาษผ้าฝ้ายซึ่ง
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เป็นวัตถุดิบในประเทศมาก ในแง่ของสี ได้ใช้สีย้อมนำเข้าจากต่างประเทศราคาถูก “สีจาก
ต่างประเทศ” ดังกล่าวจะจางลงทันทีที่สัมผัสกับแสงแดด ด้วยวิธีนี้ลักษณะโดยธรรมชาติที่กลมกล่อม
และสมบูรณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนพื้นบ้านจึงหายไปอย่างสมบูรณ์ 

ในปี 1900 หลังจากท่ี “พันธมิตรแปดชาติ” โจมตีเทียนจิน การรุกรานของจักรพรรดินิยม
ยังคงดำเนินต่อไป เนื่องจากรัฐบาลชิงทุจริตและไร้ความสามารถ จึงประนีประนอมกับผู้รุกรานจาก
ต่างประเทศ ได้ตั้งสัมปทานซึ่งนำภัยมาสู่ประชาชนอย่างใหญ่หลวง เนื่องจากวัตถุดิบที่ไม่มีคุณภาพ 
อุตสาหกรรมจิตรกรรมเป็นการเก็งกำไร และเพ่ือตอบสนองรสนิยมที่หยาบกระด้างของสังคมใน
ขณะนั้น และได้รับอิทธิพลจากวัฒนธรรมที่ทุจริตของผู้รุกรานจากต่างประเทศ ทำให้ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนที่มีเนื้อหางมงาย น่าเกลียด ต่ำช้า ไม่เหมาะสมปรากฏขึ้น ด้วยเหตุนี้ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงจึงเริ่มสูญเสียจุดยืนทางศิลปะ เริ่มเลือนไปจากสายตาของคนทั่วไป และค่อยๆ ก้าวไปยัง
ขุมนรก 

หลังจากกระจายของสงครามต่อต้านญี่ปุ่นในจีนเมื่อปี 1937 จักรพรรดินิยมญี่ปุ่นได้ใช้ 
“นโยบายสามประการ” ในประเทศจีน เผาและทำลายงานแกะสลักที่ในเมืองหยางหลิ่วชิงและ
หมู่บ้านโดยรอบที่ศิลปินสร้างไว้รุ่นต่อรุ่น ด้วยเหตุนี้ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงที่มีประวัติ
ยาวนานกว่า 300 ปี จึงหายไปจากประวัติศาสตร์โดยปริยาย  

6. พัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงหลังการสถาปนาจีนใหม่ 
หลังจากการก่อตั้งสาธารณรัฐประชาชนจีนในปี ค.ศ. 1949 ศิลปะพ้ืนบ้านก็ได้รับความ

สนใจจากฝ่ายวัฒนธรรมของรัฐบาล ในปี 1953 ศิลปินภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้ก่อตั้งกลุ่ม
การช่วยเหลือซึ่งกันและกันของ หยางหลิ่วชิง และต่อมาได้ก่อตั้งสหกรณ์ข้ึน และภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงก็ได้รับการบูรณะในระดับหนึ่ง 

ในปี 1978 หลังการปฏิวัติวัฒนธรรม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงก็ได้มีโอกาสในการ
พัฒนารูปแบบใหม่ และงานฝีมือแบบดั้งเดิมที่ใกล้จะหมดหวังก็เริ่มฟ้ืนตัว โรงงานภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงกลับมาเปิดดำเนินการ และภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอันล้ำค่าจำนวนมากได้ถูกขุดค้น 
จัดเรียง ได้รับการปกป้อง และใช้ประโยชน์ ด้วยความพยายามของรัฐบาลและศิลปินภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีน ความนิยมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงเพิ่มขึ้นทุกวัน และแกลเลอรีภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงก็ได้เฟ่ืองฟูขึ้นมา 
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การพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในปัจจุบนั 
นับตั้งแต่การกลับมาเริ่มต้นผลิตและวางขาย ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงยังคงพัฒนา

อย่างมั่นคง โดยเฉพาะอย่างยิ่งในช่วงไม่ก่ีปีที่ผ่านมา ภายใต้การสนับสนุนและการปกป้อง “มรดกทาง
วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้” จากประเทศอย่างจริงจัง หัตถกรรมพ้ืนบ้านที่มีลักษณะเฉพาะของชาติได้
ปรากฏขึ้นในชีวิตของคนสมัยใหม่มากขึ้น ไม่ว่าจะในด้านการจัดนิทรรศการหรือการออกแบบที่
ทันสมัย ก็ได้บรรลุผลสำเร็จแล้ว อย่างไรก็ตาม ยังมีคนหนุ่มสาวจำนวนมากที่ปฏิเสธวัฒนธรรมดั้งเดิม
เหล่านี้ และบางคนแค่มองภายนอกและคิดว่าสิ่งดั้งเดิมนั้นล้าสมัยและไร้รสนิยม เป็นแค่ของเก่าๆ ที่
พยายามใช้การออกแบบของสมัยใหม่เท่านั้น ฉะนั้นจึงไม่จำเป็นต้องสืบทอด และไม่จำเป็นได้รับการ
พัฒนา ผู้วิจัยได้ทำการสัมภาษณ์ผู้สืบทอด พวกเขากล่าวว่าแม้ว่าการผลิตและการพัฒนาของภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้กลับมาดำเนินต่อหลังจากการก่อตั้งสาธารณรัฐประชาชนจีน ในตำบลห
ยางหลิ่วชิงยังมีโรงงานหัตถกรรมและแกลเลอรีจำนวนมาก แต่ยอดขายภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิงก็ยังไม่เป็นที่น่าพอใจ และได้รับผลกระทบจากนโยบายปัจจุบัน ตลาดถึงกับซบเซาในช่วงสองปีท่ี
ผ่านมา ฮ่ัวชิ่งซุน ผู้สืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนกล่าวว่าขณะนี้ คนที่เคยได้ยินเรื่องราวเกี่ยวกับภาพ
พิมพ์ไม้ลดน้อยลงทุกวัน ส่วนคนที่ศึกษาเกี่ยวกับมันก็ยิ่งน้อยลงไปอีก การเปลี่ยนแปลงของยุคสมัยทำ
ให้คนร่วมสมัยค่อยๆ สูญเสียขนบธรรมเนียมและความเคยชินที่เป็นของประเทศจีนไป แท้จริงแล้ว
เทศกาลตรุษจีน การฉีกภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเก่าออก และแทนที่ด้วยภาพใหม่ เป็นสิ่งที่ขาดไม่ได้
สำหรับคนจีน ขนบธรรมเนียมของผู้คนที่ปรารถนาถึงชีวิตที่มีความสุขในตรุษจีนดูเหมือนจะไม่มีอยู่ใน
ชีวิตของคนสมัยใหม่อีกต่อไป การเปลี่ยนแปลงในสังคมอาจเป็นการเร่งความเร็วของชีวิตซึ่งทำให้คน
ค่อยๆ หมดความมั่นใจ เมื่อเทียบกับการยังชีพทางจิตวิญญาณแล้วดูเหมือนว่าผลประโยชน์ที่จับต้อง
ได้จริงคือสิ่งสำคัญกว่า ซึ่งภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนไม่ได้มีคุณค่าอะไรสำหรับการใช้งานจริง และคน
ส่วนมากก็ไม่สามารถชื่นชมคุณค่าทางศิลปะของมันได้ จึงค่อยๆ จางหายไปจากชีวิตของเรา 

ปัจจุบัน รัฐบาลได้ออกนโยบายด้านวัฒนธรรมต่างๆ โดยให้ความสำคัญในการอนุรักษ์และ
สืบสานวัฒนธรรมดั้งเดิม สนับสนุนผู้สืบทอดมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้อย่างจริงจัง และ
เรียกร้องให้นักออกแบบร่วมสมัยเรียนรู้งานหัตถกรรมพ้ืนบ้านของจีนอย่างต่อเนื่อง นำลักษณะของ
งานหัตถกรรมมาสู่การออกแบบที่ทันสมัย ปลุกวัฒนธรรมดั้งเดิมท่ีแฝงตัวมาอย่างยาวนาน เนื่องจาก
ความต้องการติดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่ค่อนข้างน้อย การผสมผสานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนและงานศิลปะ
อ่ืนๆ ควรสอดคล้องกับตลาดปัจจุบันมากข้ึน อย่างเช่น ในการวิจัยภาคสนาม ผู้วิจัยพบว่าโรงงาน
หัตถกรรมบางแห่งได้นำภาพพิมพ์ตรุษจีนเผาเคลือบลงบนเครื่องลายคราม หรือนำภาพพิมพ์ตรุษจีน
พิมพ์ลงบนของตกแต่งหรือสิ่งของต่างๆ เพื่อใช้เป็นของขวัญหรือของที่ระลึก การผลิตและการขายของ
ในรูปแบบนี้คือการปรับปรุงการปรับตัวของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนให้เป็นรูปแบบที่ทันสมัย การ
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ผสมผสานระหว่างภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนและการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ที่ต้องกล่าวถึง
ในบทต่อๆ ไปของงานวิจัยนี้ เป็นการแสวงหาหนทางที่จะเข้าสู่ชีวิตของผู้คนและเป็นที่ยอมรับของคน
ส่วนใหญ่ เพ่ือให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เต็มเปี่ยมไปด้วยกลิ่นอายแห่งยุคสมัยสามารถเปล่งประกายเจิด
จรัสในยุคใหม่ได้ ในขณะเดียวกัน การทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเป็นที่รู้จักของผู้คนในด้านต่างๆ ใน
รูปแบบของการเผยแพร่วัฒนธรรมนั้นควรดำเนินต่อไป พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงใน
มณฑลเทียนจิน มีพ้ืนที่จัดแสดงนิทรรศการที่มีภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบเก่า ซึ่งใช้ติดอยู่ตามบ้านของ
ผู้คน แสดงถึงประเพณีพ้ืนบ้านของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในฉากท่ีใช้งานง่ายและสมจริง 

 

หลักการและทฤษฎีที่เกีย่วข้อง 
1. ทฤษฎีทรัพยากรมรดก 
“ทฤษฎีทรัพยากรมรดก” ได้รับการพัฒนาโดยนักมานุษยวิทยาศิลปะ ฟางหลี่ลี่ บนพ้ืนฐาน

ของทฤษฎี “ทรัพยากรมนุษยศาสตร์” ของเฟ่ยเซี่ยวทง ซึ่งเป็นแนวคิดและทฤษฎีในการทำความ
เข้าใจความสัมพันธ์ระหว่างมรดกทางวัฒนธรรมและการพัฒนาสังคมจากการวิจัยภาคสนามในระยะ
ยาว และปรับปรุงโดยการวิจัยภาคสนามในหลายกรณีอย่างต่อเนื่องโดยทีมวิชาการของเขา “ทฤษฎี
ทรัพยากรมรดก” ที่สร้างขึ้นด้วยสิ่งของเครื่องใช้ในชีวิตประจำวันที่ทำให้เป็นศิลปะ การแสดง
สัญลักษณ์ของสินค้าโภคภัณฑ์ ทุนทางวัฒนธรรม ทุนเชิงสัญลักษณ์ และความทันสมัยด้านสุนทรียะ
เป็นกระบวนการสื่อสารแบบไม่หยุดนิ่ง ในกระบวนการนี้ นานาชาติ ในประเทศ ประเพณี ความ
ทันสมัย ผู้คน สิ่งของ หน่วยงาน ความคิด การเมือง เศรษฐกิจ ถูกเชื่อมโยงเข้าด้วยกัน แสดงให้เห็น
เป็นกระบวนการที่ต่อเนื่องของการสร้างและทำซ้ำทางวัฒนธรรม กลายเป็นมุมมองทางทฤษฎีใหม่
สำหรับปรับให้เข้ากับท้องถิ่นทั่วโลก (Fang, Wang, & Meng, 2016) 

ในฐานะที่เป็นสินค้าพ้ืนบ้านในสังคมเกษตรกรรมและเป็น “ทรัพยากรมรดก” ในสังคมหลัง
อุตสาหกรรม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิมไม่เพียงแต่มีความสำคัญในบางช่วงเวลาทาง
ประวัติศาสตร์ แต่ยังกำหนดรูปแบบการอยู่รอดของวัฒนธรรมดั้งเดิมในสังคมสมัยใหม่อีกด้วย ใน
งานวิจัยนี้ “ทรัพยากรมรดก” จะไม่เป็นเพียงทรัพยากรที่ถูกหยิบยกมาเพ่ือประยุกต์ใช้หรือนำมา
ผสมผสานรวมเข้ากัน และจะไม่มองที่ผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจในระยะสั้นเท่านั้น แต่มุ่งเน้นที่การ
ปลูกฝังคนในท้องถิ่นให้เข้าใจและนำคุณค่าทางวัฒนธรรมดั้งเดิมของพวกเขากลับมาใช้ใหม่ 

2. ทฤษฎีจิตวิทยาผู้บริโภค 
จิตวิทยาผู้บริโภคเป็นสาขาที่สำคัญของจิตวิทยา เป็นหัวข้อที่เป็นอิสระซึ่งเกิดขึ้นจากการ

ผสมผสานระหว่างหลายสาขาวิชาเข้าด้วยกัน โดยผสมผสานความรู้พื้นฐานของจิตวิทยาทั่วไปเข้ากับ
ทฤษฎีการตลาด และนำหลักการทั่วไปของจิตวิทยามาประยุกต์ใช้กับกิจกรรมทางการตลาด เนื้อหา
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การวิจัยหลัก ได้แก่ กระบวนการทางจิตวิทยาทั่วไปของผู้บริโภค จิตวิทยาบุคลิกภาพ ปัจจัยส่วน
บุคคลและปัจจัยทางสังคมที่ส่งผลต่อจิตวิทยาผู้บริโภค และผลกระทบของปัจจัยผลิตภัณฑ์และปัจจัย
ทางการตลาดที่มีต่อจิตวิทยาผู้บริโภค เป็นต้น (Lingying, 2007) 

เพ่ือดึงดูดความสนใจของผู้บริโภค ผู้วิจัยและนักออกแบบต้องไม่ให้น้ำหนักกับประเด็นการ
ใช้งานเพียงอย่างเดียว แต่ควรให้ความสำคัญกับเรื่องการใช้งานจริงและความสวยงาม ในการ
ออกแบบ สิ่งที่ควรคำนึงถึงเป็นหลักคือการสร้างฟังก์ชันหรือการใช้งานขึ้นใหม่ ซึ่งเป็นผลมาจากการ
ผสมผสานระหว่างวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์ องค์ประกอบทางวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
สามารถสร้างความสัมพันธ์ทางอารมณ์กับสาธารณะ และสามารถนำมาใช้ในผลิตภัณฑ์ท่องเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม เพ่ือส่งเสริมการท่องเที่ยวของมณฑลเทียนจินผ่านพลังทางวัฒนธรรม 

3. ทฤษฎีการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ 
ทฤษฎีการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ หมายถึง ระบบทางทฤษฎีที่สำรวจ

และศึกษาความสัมพันธ์เชิงบูรณาการและนวัตกรรมระหว่างองค์ประกอบทางวัฒนธรรมและการ
แสดงออกอย่างสร้างสรรค์ในสาขาอุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์ ทฤษฎีนี้สำรวจความสัมพันธ์
ระหว่างวัฒนธรรมและความคิดสร้างสรรค์ โดยเน้นอิทธิพลของวัฒนธรรมที่มีต่อความคิดสร้างสรรค์
และบทบาทของความคิดสร้างสรรค์ในการสื่อสารทางวัฒนธรรมและอัตลักษณ์ 

ทฤษฎีการคิดเชิงออกแบบ หมานถงึ วิธีการและวิธีคิดในการแก้ปัญหา แนวคิดหลักของ
ทฤษฎีนี้คือ การประยุกต์ใช้การคิดและวิธีการทำงานของนักออกแบบในการแก้ปัญหาที่ซับซ้อนต่างๆ 
การคิดเชิงออกแบบเน้นหลักการของการยึดผู้ใช้งานเป็นศูนย์กลาง ความร่วมมือแบบสหวิทยาการ 
และการทดลองซ้ำ ๆ เพ่ือช่วยให้ผู้คนเข้าใจปัญหาได้ดีขึ้น ค้นพบโอกาส และเสนอแนวทางแก้ไขผ่าน
ชุดเครื่องมือและเทคนิคการออกแบบต่างๆ 

4. ทฤษฎีสัญศาสตร์ 
สัญศาสตร์ คือการศึกษาวิวัฒนาการของสัญลักษณ์ ความหมายต่าง ๆ ของสัญลักษณ์ 

สัญลักษณ์และพฤติกรรมต่าง ๆ ของผู้คน การสื่อสารทางความคิดและภาษาของมนุษย์นั้นแยกออก
จากสัญลักษณ์ไม่ได้ และกระบวนการทางความคิดของมนุษย์คือกระบวนการสร้างสัญลักษณ์ ในขณะ
ที่การคิดคือการผสมผสาน การเปลี่ยนแปลง และการสร้างสัญลักษณ์ขึ้นใหม่ นอกจากนี้ สัญลักษณ์ยัง
เป็นเครื่องมือในการจัดเก็บ จดจำและถ่ายทอดข้อมูล ผู้คนสามารถเข้าใจการถ่ายทอดความรู้และ
สื่อสารซึ่งกันและกันผ่านสัญลักษณ์ (Bo, 2002) 

ในกระบวนการสื่อสารความหมายและเรื่องราว ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมี
ความหมายทางสัญลักษณ์ท่ีลึกซ้ึง การศึกษาการถ่ายทอดสัญลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิงเป็นประโยชน์ต่อการอนุรักษ์และสืบทอดวัฒนธรรมพื้นบ้านของมณฑลเทียนจิน การศึกษา
วัฒนธรรมพื้นบ้านผ่านสัญศาสตร์ช่วยให้เราเข้าใจความหมายแฝงของวัฒนธรรมดั้งเดิม เนื่องจากภาพ 
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สัญลักษณ์ และสีมีความเป็นสากลสูง ดังนั้น การใช้วิธีการเชิงสัญลักษณ์เพ่ืออธิบายองค์ประกอบและ
ความหมายแฝงของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง จึงเป็นกุญแจสำคัญในการส่งเสริมการเผยแพร่
และประชาสัมพันธ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง (Bobo & Haoming, 2017) 

 

นโยบายที่เกี่ยวข้อง 
1. นโยบายการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของประเทศจีน 
ประเทศจีนได้เริ่มต้นการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ตั้งแต่แรกเริ่ม เช่น การ

สำรวจ การบันทึก และการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมบางอย่างหลังจากการก่อตั้งสาธารณรัฐ
ประชาชนจีน อย่างไรก็ตาม การอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ในวงกว้างในจีนอย่าง
แท้จริงเริ่มต้นขึ้นหลังจากเข้าสู่ศตวรรษที่ 21 ตารางต่อไปนี้จะแสดงถึงนโยบายหลักๆ และ
กระบวนการพัฒนานโยบายการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของประเทศจีนในช่วง
หลายปีมานี้  

 
ตารางที่ 2-1 

ช่วงเวลา นโยบาย 
เดือนสิงหาคม 

ปี 2004 
เข้าเป็นสมาชิกขององค์การสหประชาชาติ “อนุสัญญาว่าด้วยการอนุรักษ์มรดกทาง

วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้” อย่างเป็นทางการ 

เดือนมีนาคม 
ปี 2005 

“ความคิดเห็นของสำนักงานทั่วไปของคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีน ใน
การเสริมสร้างการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของประเทศจีน” 
“มาตรการชั่วคราวในการยื่นขอรับรองและประเมินผลงานตัวแทนมรดกทาง

วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของชาติ”  
เดือนกุมภาพันธ์ 

ปี 2005 
“ประกาศคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีน เรื่อง เสริมสร้างการคุ้มครอง

มรดกวัฒนธรรม” 
เดือนพฤษภาคม 

ปี 2006 
คณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนประกาศรายชื่อมรดกทางวัฒนธรรมที่จับ

ต้องไม่ได้ของชาติชุดแรก 
เดือนกรกฎาคม 

ปี 2006 
“บทบัญญัติชั่วคราวว่าด้วยการบริหารกองทุนพิเศษเพ่ือการอนุรักษ์มรดกทาง

วัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของชาติ” 
ปี 2006 “มาตรการชั่วคราวเพ่ืออนุรักษ์และจัดการมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของ

ชาติ” 
เดือนกรกฎาคม 

ปี 2007 
“ประกาศเรื่องการเสริมสร้างการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของ

ผลิตภัณฑ์ที่มีประวัติศาสตร์ยาวนาน” 
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ช่วงเวลา นโยบาย 
เดือนพฤษภาคม 

ปี 2008 
“มาตรการชั่วคราวเพ่ือระบุและจัดการผู้สืบทอดโครงการมรดกทางวัฒนธรรมที่จับ

ต้องไม่ได้ของชาติ” 
เดือนมิถุนายน 

ปี 2008 
คณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนประกาศรายชื่อมรดกทางวัฒนธรรมที่จับ

ต้องไม่ได้ของชาติชุดที่สอง 
เดือนกุมภาพันธ์ 

ปี 2011 
“กฎหมายมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของสาธารณรัฐประชาชนจีน” 

เดือนมิถุนายน 
ปี 2011 

คณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนประกาศรายชื่อมรดกทางวัฒนธรรมที่จับ
ต้องไม่ได้ของชาติชุดที่สาม 

เดือนพฤศจิกายน 
ปี 2014 

คณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนประกาศรายชื่อโครงดารที่เป็นตัวแทน
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของชาติชุดที่สี่ 

เดือนกันยายน 
ปี 2016 

คำตอบคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนเรื่องอนุมัติจัดตั้ง “วันมรดกทาง
วัฒนธรรมและธรรมชาติ” 

เดือนกุมภาพันธ์ 
ปี 2017 

ความคิดเห็นเกี่ยวกับการดำเนินการตามโครงการสืบสานและพัฒนาวัฒนธรรม
ประเพณีอันยอดเยี่ยมของจีน 

เดือนมีนาคม 
ปี 2017 

ประกาศสำนักงานทั่วไปของคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนว่าด้วยการส่ง
ต่อแผนฟื้นฟูงานหัตถกรรมพ้ืนบ้านจีน โดยกระทรวงวัฒนธรรม 

เดือนพฤษภาคม 
ปี 2021 

ประกาศคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีน เรื่อง รายชื่อโครงการตัวแทน
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ชุดที่ห้า  

เดือนสิงหาคม 
ปี 2021 

สำนักงานทั่วไปของคณะกรรมการกลางของพรรคคอมมิวนิสต์จีนและสำนักงาน
ทั่วไปของคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนออก “ความคิดเห็นเกี่ยวกับการ

เสริมสร้างความเข้มแข็งในการปกป้องมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้” 
เดือนตุลาคม 

ปี 2021 
สำนักงานทั่วไปของคณะกรรมการกลางของพรรคคอมมิวนิสต์จีนและสำนักงาน

ทั่วไปของคณะมนตรีรัฐกิจสาธารณรัฐประชาชนจีนออก “โครงร่างการวางแผนเพื่อ
การคุ้มครองระบบนิเวศและการพัฒนาคุณภาพสูงในลุ่มแม่น้ำฮวงโห” 

เดือนมกราคม 
ปี 2022 

หนังสือจากสำนักงานทั่วไปของคณะมนตรีรัฐกิจว่าด้วยการอนุมัติการปรับปรุงระบบ
การประชุมร่วมระหว่างรัฐมนตรีเพื่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ 

จะเห็นได้ว่าหลังจากเกือบสองทศวรรษของการพัฒนา ประเทศจีนได้กำหนดระบบ
นโยบายสำหรับการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้อย่างค่อนข้างสมบูรณ์ ซึ่งครอบคลุม
การประเมินมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ การระบุและการจัดการผู้สืบทอด และกองทุนพิเศษ 
การจัดการ การจัดตั้งและปรับปรุงสถาบันที่เกี่ยวข้อง เป็นต้น โดยเฉพาะอย่างยิ่ง “กฎหมายมรดก
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ทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของสาธารณรัฐประชาชนจีน” มีกำหนดเนื้อหาที่เกี่ยวข้องของการ
อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ในรูปแบบของกฎหมายเป็นครั้งแรก เพ่ือให้การอนุรักษ์
มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของประเทศจีนเป็นไปตามหลักนิติธรรมอย่างแท้จริง  

2. นโยบายการอนุรักษ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงของเมืองเทียนจิน 
“กฎเมืองเทียนจินว่าด้วยการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้” อิงจาก 

“กฎหมายมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ของสาธารณรัฐประชาชนจีน” และกฎหมายและ
ระเบียบการบริหารอ่ืนๆ โดยสรุปประสบการณ์จริงของเมือง หยิบยืมการลงมือปฏิบัติจริงที่ประสบ
ความสำเร็จของเซี่ยงไฮ้ เหอเป่ย และเมืองอ่ืนๆ โดยถูกแบ่งออกเป็นบทบัญญัติทั่วไป การสำรวจและ
การเก็บรักษา รายชื่อโครงการตัวแทน สืบทอดและพัฒนา เผยแพร่และแลกเปลี่ยน มาตรการป้องกัน 
ความรับผิดชอบทางกฎหมาย ข้อกำหนดเพ่ิมเติม และอ่ืนๆ มีทั้งหมด 8 บท 51 มาตรา จัดทำรายชื่อ
โครงการตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ในระดับเมืองและระดับเขต ชี้แจงการระบุ สิทธิ 
และหน้าที่ของผู้สืบทอดรายการตัวแทนของมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ การช่วยเหลือผู้สืบ
ทอดมรดกให้สืบทอดและดำเนินการพัฒนามรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ที่พวกเขาเชี่ยวชาญเป็น
หนึ่งในเนื้อหาที่สำคัญของการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ กำหนดว่ามรดกของรายการ
ที่เป็นตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ควรถูกนำมาใช้และพัฒนาอย่างมีเหตุมีผลบนพื้นฐาน
ของการคุ้มครองที่มีประสิทธิผล (Kun, 2018) 

3. ความคิดเห็นเกี่ยวกับการดําเนินงานการพัฒนาผลิตภณัฑ์สร้างสรรค์ทางวัฒนธรรม
ของเมืองเทียนจิน 

ในปี 2017 เทศบาลเมืองเทียนจินได้อนุมัติให้สำนักวิทยุ ภาพยนตร์และโทรทัศน์วัฒนธรรม
เทียนจินตีพิมพ์และแจกจ่าย “ความคิดเห็นเกี่บวกับการดำเนินการส่งเสริมการพัฒนาและสร้างสรรค์
ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมในหน่วยมรดกทางวัฒนธรรม” (เรียกโดยย่อว่า “ความคิดเห็น”) โดยชี้แจงว่า
จำเป็นต้องสำรวจทรัพยากรวัตถุทางวัฒนธรรมของเทียนจินเพิ่มเติม พัฒนาอุตสาหกรรมวัฒนธรรม
เชิงสร้างสรรค์ ส่งเสริมวัฒนธรรมจีนที่ยอดเยี่ยมและวัฒนธรรมเฉพาะของเทียนจิน และส่งเสริมการ
พัฒนาร่วมกันของเมืองวัฒนธรรม เศรษฐกิจ และสังคม “ความคิดเห็น” ได้บ่งชี้ว่า ข้อกำหนดทั่วไป
สำหรับการพัฒนาผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ในหน่วยมรดกทางวัฒนธรรมคือการระดมความ
กระตือรือร้นของหน่วยมรดกทางวัฒนธรรมและกองกำลังทางสังคมอย่างเต็มที่ เพ่ิมการพัฒนา
ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์และส่งเสริมการใช้อย่างมีเหตุผล การเปลี่ยนแปลงอย่างสร้างสรรค์ 
และการพัฒนาทรัพยากรทางวัฒนธรรมอย่างยั่งยืนที่จัดโดยหน่วยงานมรดกทางวัฒนธรรมเทียนจิน 
คำนึงถึงผลประโยชน์ทางสังคมเป็นอันดับแรก ตระหนักถึงการรวมกันระหว่างผลประโยชน์ทางสังคม
และผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ และให้บทบาทสำคัญของทรัพยากรทางวัฒนธรรมในการส่งเสริมการ
พัฒนาเศรษฐกิจ ตอบสนองความต้องการของผู้บริโภค การสืบทอดและส่งเสริมวัฒนธรรมดั้งเดิม 
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มุ่งม่ันที่จะปลูกฝังกลุ่มท่ีเป็นหัวใจสำคัญ รวบรวมกลุ่มผู้มีความสามารถ และสร้างกลุ่มผลิตภัณฑ์ที่มี
ลักษณะเฉพาะของเทียนจินในด้านการพัฒนาผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ สร้างระบบการ
พัฒนาผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์และระบบการตลาดด้วยรูปแบบที่หลากหลาย คุณสมบัติที่
โดดเด่น ความคิดสร้างสรรค์ และความสามารถในการแข่งขันที่แข็งแกร่ง ปรับปรุงระดับการพัฒนา
ของผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ และเปิดตัวชุดผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์คุณภาพสูงที่
โดดเด่น เสริมสร้างโครงสร้างของผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ เสริมสร้างหมวดหมู่ดั้งเดิม เช่น 
หนังสือ ผลิตภัณฑ์ภาพและเสียง งานหัตถกรรม ของที่ระลึก เป็นต้น และเน้นการบูรณาการข้าม
พรมแดนตามผลิตภัณฑ์พิเศษ เช่น ศิลปะการแสดง ภาพยนตร์และโทรทัศน์ การท่องเที่ยว การศึกษา 
และอ่ืนๆ ใช้สื่อนำพาและรูปแบบการแสดงออกท่ีหลากหลายเพื่อพัฒนาผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม
สร้างสรรค์ท่ีรวมเป็นหนึ่งเดียวกับศิลปะและการปฏิบัติจริง และตอบสนองความต้องการของชีวิต
สมัยใหม่ สร้างระบบการตลาดของผลิตภัณวัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ เสริมสร้างการบูรณาการ
ทรัพยากรทางการตลาด สำรวจกลยุทธ์การตลาดโดยรวมของผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ของ
เทียนจิน และปลูกฝังแบรนด์ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ที่มีลักษณะเฉพาะของเทียนจินอย่าง
จริงจัง (Zhankui, 2002) 

 

งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
สถานภาพปัจจุบันของการวิจัยในต่างประเทศ: ในรัชสมัยเฉียนหลงของราชวงศ์ชิง ภาพ

พิมพ์ไม้ตรุษจีนพื้นบ้านได้เผยแพร่ไปยังต่างประเทศ ผู้คนจำนวนมากในประเทศรัสเซียและญี่ปุ่นต่าง
สนใจในภาพตรุษจีน ชาวต่างชาติเหล่านี้ได้ทำการศึกษาวัฒนธรรมตรุษจีนจากมุมมองของคติชนวิทยา 

ผู้หลงใหลและชื่นชอบในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนชาวรัสเซีย Yevgeni Ivanovich Alekseyev 
(Alek) ได้มาเยือนประเทศจีนถึงสามครั้ง ในปี 1906-1907 ปี 1912 และปี 1926 ได้รวบรวมภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนมากกว่า 3,000 ชนิด Alek ชื่นชอบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นอย่างมาก เขา
เขียนไว้ในสมุดบันทึกว่า “หยางหลิ่วชิง สถานที่ผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีชื่อเสียงในภาคเหนือของ
จีน มีเนื้อหาสำหรับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมากมาย พูดตามตรง ฉันไม่รู้ว่าจะมีชาติใดในโลกที่สามารถ
แสดงออกถึงตัวตนด้วยภาพที่เรียบง่ายและถ่อมตนเช่นคนจีนได้ ชีวิตที่มีสีสันและโลกแสนมหัศจรรย์
ของพวกเขาถูกพรรณนาไว้ในตำนาน นิทาน และเทพนิยาย พรรณนาถึงการศึกษาคุณธรรม การชี้
ข้อผิดพลาดและการเสนอแนวทางแก้ไขไว้ในหนังสือการ์ตูน แผ่นกระดานไม้ท้อ และปริศนาคำทาย 
นอกจากนี้ยังมีภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน โคมไฟ ที่มีการตกแต่งด้วยสีสันฉูดฉาด โดยมีเนื้อหาหลักเป็นการ
บูชาเทพเจ้า” สำหรับผลงานของ Alek นอกจากการเก็บสะสมรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแล้ว ยังมี
การขอให้อาจารย์ชาวจีนอธิบายเนื้อหาและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน รวมถึงข้อกำหนดการ
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ใช้งานเพื่อจดบันทึกอีกด้วย ตั้งแต่ปี 1907 Alek ได้ทำเรื่องเกี่ยวกับวัสดุที่มีความสำคัญมาก ซึ่งก็คือ
การว่าจ้างนักวรรณกรรมและจิตรกรชาวจีนให้ตีความเนื้อหาของภาพเหล่านี้ด้วยความหมายแฝงทาง
วัฒนธรรมที่รุ่มรวยและซับซ้อน เขากล่าวว่า “แม้แต่ปราชญ์ชาวจีนที่มีความรู้ดีก็ยังไม่เข้าใจ
ความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนพื้นบ้าน เหล่าอาจารย์ของฉันต้องประสบกับความเหนื่อยยาก 
ต้องขอคำแนะนำไปทั่วทุกสารทิศ จึงสามารถอธิบายเกี่บวกับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้อย่างชัดเจน” 
ในขณะที่ชาวจีนเองไม่ถือว่าภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเป็นวัฒนธรรมที่สำคัญมากนัก Alek เริ่มรวบรวมและ
จัดเรียงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ข้อมูลทางวัฒนธรรมและคติชนที่สมบูรณ์มากมายที่บันทึกไว้ใน “การ
ตีความภาพ” หลังจากเวลาผ่านไปกว่าร้อยปี รายละเอียดมากมายเกี่ยวกับภาพวาดนั้นไม่เป็นที่รู้จัก
อีกต่อไป และมีเพียงบันทึกดั้งเดิมเท่านั้นที่สามารถถอดรหัสคุณค่าทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม
อันล้ำค่านั้นได้ หลังจากกลับมาที่เซนต์ปีเตอร์สเบิร์กในปี 1912 Alek ได้ทำการวิจัยเชิงลึกเกี่ยวกับ
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เขาสะสมไว้ และเขียนผลงานเกี่ยวกับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มณฑล
เทียนจินมากมาย และถือเป็นหนึ่งในวิทยานิพนธ์เกี่ยวกับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เก่าแก่ที่สุด (Zhoufei, 
2007) 

Boris L’vovich Riftin (ค.ศ.1932-2012) เป็นผู้เชี่ยวชาญหลักในการศึกษาภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนของรัสเซียในช่วงไม่กี่ปีที่ผ่านมา ในปี 1990 Boris L’vovich Riftin และ หวังชู่ชุน ได้ร่วมกัน
แก้ไขและตีพิมพ์ “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่รวบรวมโดยสหภาพโซเวียต” เผยแพร่ผลงานภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนที่โดดเด่นถึง 206 ภาพ ในอีกด้านหนึ่ง Boris L’vovich Riftin สืบทอดจิตวิญญาณของ Alek 
เกี่ยวกับวัฒนธรรมทางจิตวิญญาณของจีนในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน และในทางกลับกัน เขายังคง
สร้างสรรค์สิ่งใหม่ๆ ในวิธีการวิจัย เช่น การวิเคราะห์เปรียบเทียบภาพพิมพ์พ้ืนบ้านของจีนและรัสเซีย 
รวมทั้งการแนะนำภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในด้านการวิจัยนวนิยายคลาสสิกของจีน เป็นต้น และได้
เผยแพร่ผลการวิจัยที่มีอิทธิพลสำคัญอีกด้วย “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของจีนที่เก็บสะสมอยู่ในรัสเซีย” ที่
เผยแพร่ในปี 2009 ประกอบไปด้วยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสมัยใหม่ทั้งหมด 372 ชิ้น ในจำนวนนั้น มี
ผลงานจากหยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจินประมาณ 260 ภาพ และยังมีผลงานคุณภาพสูงที่หายาก
รวมอยู่ด้วย นอกเหนือจากการรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนอันล้ำค่าจำนวนมากแล้ว หนังสือภาพเล่ม
นี้ยังมีบทความยาว “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในรัสเซีย” ที่เขียนโดยคุณหลี่ ซึ่งแนะนำการรวบรวมและ
ค้นคว้าภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในรัสเซียโดยละเอียด (Ziping, 2004) 

ในญี่ปุ่น นอกจากการรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่สวยงามมากมายแล้ว ยังมีผู้เชี่ยวชาญ
จำนวนมากที่ทุ่มเทให้กับการศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเช่น คุณซันชันหลิง ผู้เชี่ยวชาญด้านภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีน ในปี 2013 คุณซันชันหลิงได้เรียบเรียง “จักรวาลน้อยๆ ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน – ศิลปะ
ดั้งเดิมของมวลประชาชน” หนังสือเล่มนี้แสดงถึงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 147 ภาพที่รวบรวมไว้ใน
ห้องสมุดของมหาวิทยาลัยวาเซดะ ซึ่งส่วนใหญ่มาจาก หยางหลิ่วชิง มณฑลเทียนจิน ในฐานะ
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บรรณาธิการหนังสือ “การเก็บรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน - ชุดการเก็บรวบรวมญี่ปุ่น” คุณซันชันห
ลิงได้สรุปลักษณะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่รวบรวมในญี่ปุ่นออกเป็น 3 ด้าน หนึ่งคือการเก็บรวบรวมภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนที่สร้างขึ้นในรัชสมัยคังซีและรัชสมัยเฉียนหลงของราชวงศ์ชิงเป็นหลัก สองคือมีผลงาน
มากมายที่สามารถระบุระยะเวลาและสถานที่ที่รวบรวมได้ สามคือมีผลงานที่สามารถพิสูจน์
ประวัติศาสตร์การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้ ในด้านเหล่านี้ ด้านที่สามจะมีความเกี่ยวข้องกับภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงค่อนข้างสูง สามารถยืนยันประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงที่ส่งออกไปยังภาคตะวันออกเฉียงเหนือของจีนและซินเจียงได้ โดยทั่วไปแล้วในแวดวงวิชาการ
เชื่อว่าตั้งแต่ซินเจียงทางตะวันตกไปจนถึงสามมณฑลทางตะวันออกเฉียงเหนือในภาคเหนือ ภาพพิมพ์
ไม้พ้ืนบ้านของหยางหลิ่วชิงครองตลาดที่ค่อนข้างกว้างขวาง โดยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในญี่ปุ่นสามารถ
ใช้พิสูจน์ในจุดนี้ได้ ภาพดังกล่าวนี้มีการใช้ในท้องถิ่น และมีการเผยแพร่จากหยางหลิ่วชิงไปยัง
คาบสมุทรเกาหลี ในเกาหลีเหนือ (ราชวงศ์อี) ผู้คนต่างแปะภาพพิมพ์ในการตกแต่งภายใน และงาน
แต่งงานถูกจัดข้ึนที่ด้านหน้าของฉากท่ีวาดด้วยดอกโบตั๋น ในบรรดา “ภาพเขียนพ้ืนบ้าน” ที่เก็บรักษา
ไว้ มีภาพพิมพ์ไม้จากแกลเลอรี่ชื่อดังของหยางหลิ่วชิง ซึ่งเป็นข้อพิสูจน์ว่าภาพของหยางหลิ่วชิงถูก
ส่งออกไปยังเกาหลีเหนือด้วย ในปี 2016 คุณซันชันหลิงเขียนบทความ “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มวล
ประชาชนชื่นชมในเกาหลีเหนือ” ซึ่งเป็นการวิจัยพิเศษเกี่ยวกับอิทธิพลของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงที่มีต่อจิตรกรรมพ้ืนบ้านในสมัยราชวงศ์อีของเกาหลีเหนือ  

ในประเทศจีน นักวิชาการหลายท่านได้ศึกษาและค้นพบประเด็นที่น่าสนใจที่เก่ียวข้องกับ
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง โดยผู้เชี่ยวชาญด้านภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงของจีน ได้แก่ 
จางเต้าเหลียง หวังชู่ชุน เฝิงจีไ้ฉ เป็นต้น หวังชู่ชุนมักจะทำการรวบรวม ประเมิน และอภิปรายเป็น
หลัก เขาได้เขียนและเรียบเรียง “คอลเลกชั่นข้อมูลภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” “ผลงานศิลปะ
จีนครบชุด – ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนพื้นบ้าน” “เทคนิคการวาดภาพพ้ืนบ้านของจีน” “ภาพพิมพ์
อุปรากรปักก่ิง” เป็นต้น ตัวเขาเองเก็บสะสมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนดั้งเดิมเกือบ 10,000 ภาพ ทำให้มี
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่ล้ำค่าจำนวนหนึ่งยังคงหลงเหลือมาจนทุกวันนี้ “ร้อยปีภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน” 
ของจางเต้าเหลียงอธิบายถึงประวัติศาสตร์การพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของมณฑลเทียนจิน จาก
มุมมองของสำนักพิมพ์เก่าและเป็นพยานในการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของมณฑลเทียนจิน การ
พัฒนาอย่างต่อเนื่องและการเผยแพร่ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของมณฑลเทียนจิน ทั้งก่อนและหลัง
การก่อตั้งสำนักพิมพ์วิจิตรศิลป์ประชาชนเทียนจิน และเนื่องจากหนังสือเล่มนี้มีเนื้อหาเกี่ยวกับภาพ
ประวัติศาสตร์จำนวนมาก จึงมีคุณค่าในการเก็บรวบรวมข้อมูลทางประวัติศาสตร์ ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นตัวแทนของศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน โดยครอบครองตำแหน่งสำคัญใน
ประวัติศาสตร์การพัฒนาของวัฒนธรรมพื้นบ้านจีนและวัฒนธรรมเทียนจิน มีคุณค่าทางวัฒนธรรม 
ประวัติศาสตร์ และมีคุณค่าต่อการวิจัย 
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ในช่วงไม่กี่ปีที่ผ่านมา “การเก็บรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน - หยางหลิ่วชิง” (เฝิงจี้ไฉ, 
2007) ได้ถือว่าภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมิได้เป็นเพียงผลงานของสะสม แต่ยังเป็นวัฒนธรรมอีกด้วย “การ
เก็บรวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน - หยางหลิ่วชิง” ของเฝิงจี้ไฉที่ตีพิมพ์ในปี 2007 ใช้ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนเป็นการศึกษาทางวัฒนธรรมอย่างหนึ่งซึ่งแตกต่างจากการเก็บรวบรวมก่อนหน้า โดยได้
นำเสนอวัฒนธรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแบบหลากมุมมองและแบบสามมิติ จากลักษณะ
ของชุมชน สิ่งแวดล้อมตามธรรมชาติ ประวัติศาสตร์ของมนุษยชาติ วิถีชีวิต ประเพณีพ้ืนบ้านในพ้ืนที่
หยางหลิ่วชิง ไปจนถึงโรงงานผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน เครื่องมือ วัสดุ กระบวนการผลิต ชีวประวัติ
ของศิลปิน สูตร กลอน รวมถึงผลงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน อาจกล่าวได้ว่าผลงานชุดนี้ได้ทำการสำรวจ
และสรุปประวัติศาสตร์ สถานการณ์ปัจจุบันของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้อย่างครอบคลุม 
แต่ก็ไม่สามารถเรียกได้ว่าสมบูรณืแบบ เนื่องจากหัวข้อที่เกี่ยวข้องค่อนข้างกว้าง การวิจัยไม่ความ
ลึกซึ้งไม่มากพอ และไม่มีการอภิปรายเกี่ยวกับการวิจัยอย่างเป็นระบบ 

สำหรับงานวิจัยด้านประวัติศาสตร์และการสืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
วิทยานิพนธ์เรื่อง “การวิจัยการออกแบบการสืบทอและเผนแพร่ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” 
ของพานอีได้ใช้มุมมองทางนิเวศวิทยาเพื่อสำรวจรากฐานของศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
และเสนอวิธีในการอนุรักษ์และวิธีการผสานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเข้ากับชีวิตสมัยใหม่
ร่วมกับการออกแบบที่ทันสมัย วิทยานิพนธ์ของหลี่ลี่น่า “สายธารแห่งประวัติศาสตร์ที่ทอดยาวไม่อาจ
ลบล้างรัศมีแห่งอดีตได้ – การสำรวจและการวิเคราะห์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” ทำการ
วิเคราะห์ประวัติศาสตร์ รูปแบบศิลปะ และกระบวนการผลิตของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
วิเคราะห์สถานการณ์ปัจจุบันของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผ่านการวิจัยภาคสนามที่หยางหลิ่ว
ชิง วิทยานิพนธ์ของหวงเยี่ยน “วิจัยการเปรียบเทียบลักษณะสีของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในจูเซียน 
หยางหลิ่วชิง และเหมียนจู๋” วิทยานิพนธ์นี้ศึกษาลักษณะทางศิลปะของสีในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงจากทั้งสามแห่ง ผ่านการก่อตัวของสีในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากภูมิภาคที่ต่างกัน เทคนิคการลง
สี การวาดภาพ และการวิเคราะห์ภาพผลงาน “อภิปรายเกี่ยวกับคุณค่าทางศิลปะและความหมายทาง
วัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” วิทยานิพนธ์นี้กล่าวถึงคุณค่าในด้านรูปทรง สี และ
องค์ประกอบจากภาพเชิงอัตวิสัยในกระบวนการสร้างภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ศึกษา
ความหมายแฝงทางวัฒนธรรม เพื่ออภิปรายเกี่ยวกับอิทธิพลและผลลัพท์ของแนวคิดวัฒนธรรมดั้งเดิม
บนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจากด้านภูมิหลังทางวัฒนธรรม ความหมายแฝงเชิงสัญลักษณ์ 
แนวคิดท่ีเป็นมงคล และความหมายของภาพวาดทวารบาล  

สำหรับการวิจัยเชิงนวัตกรรมเกี่ยวกับการออกแบบผลิตภัณฑ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิง จี๋หยีซิน ได้ทำการศึกษาวิทยานิพนธ์เรื่อง “การประยุกต์ใช้ภาพตรุษจีนหยางหลิ่วชิงกับการ
ออกแบบเสื้อผ้าสตรี” โดยงานวิจัยนี้ศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และแนวทางการ
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ประยุกต์ใช้ในการออกแบบเสื้อผ้าสตรีสมัยใหม่ ผู้วิจัยทำการวิเคราะห์รูปแบบทางศิลปะของภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สำรวจการบูรณาการภาพตรุษจีนและเสื้อผ้าสตรีจากมุมมองใหม่ และ
สังเคราะห์แนวทางเพ่ือการประยุกต์ใช้ในการออกแบบเสื้อผ้าสตรีสมัยใหม่ โดยการใช้วิธีการออกแบบ
ลวดลาย ที่มีความหมายแฝงแบบดั้งเดิมและสอดคล้องกับสุนทรียภาพสมัยใหม่ที่คงไว้ซึ่งรูปแบบภาพ
ตรุษจีน ผ่านการพิมพ์ลายและเทคนิคปะติดปะต่อ (Yixin, 2016) หลิวเจี๋ยเสี่ยว ได้ทำการศึกษา
วิทยานิพนธ์เรื่อง “การออกแบบสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง” ซึ่งกล่าวถึง
ทิศทางใหม่ของการพัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผ่านการวิเคราะห์รูปแบบทางศิลปะ 
พัฒนาการทางประวัติศาสตร์และการพัฒนาในปัจจุบันของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผู้วิจัย
มองว่าเราควรสำรวจและสร้างสรรค์รูปแบบการพัฒนาที่ขับเคลื่อนด้วยการท่องเที่ยว และพัฒนา
สินค้าด้านการท่องเที่ยวด้วยศิลปะพ้ืนบ้าน ซึ่งนอกจากนี้ ยังมีวิทยานิพนธ์เรื่อง “การประยุกต์ใช้ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงกับการออกแบบโฮมสเตย์” ที่ศึกษาโดยจิ้นน่า ซึ่งผู้วิจัยได้ทำการศึกษา
และวิเคราะห์แนวทางการประยุกต์ใช้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในพ้ืนที่โฮมสเตย์ และสรุป
หลักการออกแบบและวิธีการใช้งานในพ้ืนที่โฮมสเตย์ และเสนอแนวทางการออกแบบ รากฐานทาง
ทฤษฎี และทิศทางใหม่ๆ สำหรับการพัฒนาและการสืบทอดภาพตรุษจีนหยางหลิ่วชิงและการ
ออกแบบโฮมสเตย์ในอนาคต แนวทางข้างต้นไม่เพียงสามารถตอบสนองความต้องการของ
นักท่องเที่ยวเท่านั้น แต่ยังสามารถมอบประสบการณ์ทางจิตวิญญาณและวัฒนธรรมให้แก่
นักท่องเที่ยวได้อีกด้วย 

 

สรุป 
การก่อตัว การพัฒนา และความเจริญรุ่งเรืองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่ได้เกิด

จากปัจจัยใดปัจจัยหนึ่ง แต่เป็นผลมาจากการทำงานร่วมกันของหลากหลายปัจจัย ซึ่งทำให้ภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงครองมีความคุณค่าและสำคัญ ซึ่งถูกเสนอเป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้อง
ไม่ได้ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เป็นศิลปะที่ปรับตัวและก้าวทันต่อยุคสมัยและกาลเวลา เป็น
รูปแบบศิลปะที่สะท้อนชีวิตจริง สื่อสารอารมณ์ของคนร่วมสมัย ตอบสนองความต้องการด้าน
สุนทรียภาพของคนร่วมสมัย การสร้างสรรค์นวัตกรรมใหม่เป็นสิ่งที่สำคัญและจำเป็นอย่างยิ่ง แต่การ
สร้างสรรค์นี้จะต้องตั้งอยู่บนพ้ืนฐานของศิลปะการวาดภาพตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และผสมผสาน
แนวคิดและสุนทรียภาพในท้องถิ่น สอดคล้องกับความต้องการของผู้คนและยุคสมัย สิ่งนี่คือคุณค่า
ทางศิลปะอันล้ำค่าท่ีสุดของภาพตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เมื่อภาพตรุษจีนค่อยๆ จางหายไปจากสายตา
ของผู้คน ซึ่งเป็นการละเลยต่อประเพณีวัฒนธรรมอันดีงามประจำชนชาติ มีเพียงการย้อนพินิจ
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ประวัติศาสตร์ คติชนวิทยา และวัฒนธรรมอีกครั้งเท่านั้น เราจึงจะสามารถนำภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนให้
กลับมาได้อย่างแท้จริง 



 

บทท่ี 3 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล 

 
บทนี้เป็นการศึกษาและรวบรวมข้อมูลจากการลงพ้ืนที่ภาคสนาม ผู้วิจัยได้ทำการลงพ้ืนที่

ภาคสนาม ณ  เมืองโบราณหยาวหลิ่วชิงในมณฑลเทียนจิน โดยได้ไปเยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เยี่ยมชมร้านค้าและผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ในเมืองโบราณหยาวหลิ่วชิง 
อีกท้ังทำการสัมภาษณ์ผู้สืบทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง จากการลงพ้ืนที่พบว่า ภายใน
พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีผลงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมากกว่า 100 ภาพ ซึ่งภาพ
เหล่านี้ก็มีทั้งเนื้อหาที่เหมือนกันและแตกต่างกัน ซึ่งผู้วิจัยได้ทำการคัดเลือกภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เป็น
ตัวแทนทั้งหมด 30 ภาพเพ่ือทำการศึกษา ซึ่งประกอบด้วยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับนาง
กำนัลและตุ๊กตา นวนิยายและอุปรากร ขนบประเพณี และนิทานพ้ืนบ้าน อีกทั้งมีการสัมภาษณ์ผู้สืบ
ทอดภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในมณฑลเทียนจิน 2 ท่าน และบุคลากรผู้ประกอบอาชีพด้านการจำหน่าย
ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 1 ท่าน 

 

พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นพิพิธภัณฑ์สำหรับการจัดแสดงและอนุรักษ์

วัฒนธรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของจีน พิพิธภัณฑ์ตั้งอยู่ในเมืองโบราณหยางหลิ่วชิงอันโด่งดังในเมือง
เทียนจิน ประเทศจีน พิพิธภัณฑ์แห่งนี้รวบรวมและจัดแสดงผลงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่หลากหลาย
และสมบูรณ ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเหล่านี้ส่วนใหญ่มีเนื้อหามาจากเทศกาลดั้งเดิม ประเพณีพ้ืนบ้าน 
และเรื่องราวในตำนาน มีสีสันสดใสและบรรยากาศทางวัฒนธรรมของชาติที่เข้มแข็ง เนื้อหาของ
นิทรรศการในพิพิธภัณฑ์ครอบคลุมทั้งวิวัฒนาการทางประวัติศาสตร์ เทคนิควิธีการในการสร้างงาน 
เอกลักษณ์ทางศิลปะของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน นักท่องเที่ยวสามารถเรียนรู้เกี่ยวกับต้นกำเนิดและ
พัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้ท่ีนี่ อีกทั้งยังสามารถชื่นชมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนทั้งแบบดั้งเดิม
และสมัยใหม ่ทำความเข้าใจกับความหมายแฝงทางศิลปะและความสำคัญทางวัฒนธรรม พิพิธภัณฑ์
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแห่งนี้เป็นหนึ่งในสถานที่ท่องเที่ยวที่สำคัญในเมืองโบราณหยางหลิ่ว
ชิง ซึ่งได้ดึงดูดนักท่องเที่ยวเป็นจำนวนมาก และนอกจากจะได้เพลิดเพลินกับภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่
หลากหลายแล้ว นักท่องเที่ยวยังสามารถชื่นชมสถาปัตยกรรมโบราณอันเป็นเอกลักษณ์และประเพณี
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พ้ืนบ้านของเมืองโบราณหยางหลิ่วชิงได้อีกด้วย พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นพื้นที่
สำคัญในการจัดแสดงและสืบทอดวัฒนธรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของประเทศจีน 

 

 
 

ภาพที่ 3-1 พิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจิน  (Jianjian Xu, 2023) 
 

 
 

ภาพที่ 3-2 สภาพแวดล้อมภายในพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจิน  (Jianjian 
Xu, 2023) 
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ภาพที่ 3-3 การจัดแสดงวัตถุภายในพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจิน  
(Jianjian Xu, 2023) 
 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลในสมัยราชวงศ์ชิง 
จากการลงพ้ืนที่ภาคสนาม ณ เมืองโบราณหยางหลิ่วชิงและพิพิธภัณฑ์หยางหลิ่วชิง ผู้วิจัย

ทำการเรียบเรียงชิ้นงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลในสมัยราชวงศ์ชิง ซึ่งสามารถแบ่ง
ออกเป็นประเภทต่างๆ ดังนี้ 

1. ประเภทนางกำนัลและตุ๊กตา 
“นางกำนัล” และ “ตุ๊กตา” จัดเป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในประเภทที่มีเนื้อหา

สดใส มักบรรยายให้เห็นถึงชีวิตของสตรีและเด็กในเรือนพักผ่อน ซึ่งเป็นที่ชื่นชอบของผู้คนทุกวัยและ
คงอยู่มาเป็นเวลาหลายร้อยปี  

องค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภท“นางกำนัล” และ “ตุ๊กตา” มักประกอบด้วย
สตรีหรือเด็กผู้หญิงตัวเล็ก ๆ โดยภาพของสตรีและเด็กผู้หญิงเหล่านี้จะมีลักษรพกริยาท่าทางที่
อ่อนโยน มีเกียรติและสง่างาม การจัดองค์ประกอบภาพมักใช้รูปแบบที่สมมาตรหรือสมดุล โดยเน้นไป
ที่ความกลมกลืนและความสวยงามของภาพ สีสันในภาพจะมีความนุ่มนวลและอบอุ่น ให้ความรู้สึกท่ี
สดชื่นและสง่างามแก่ผู้คน สะท้อนถึงความเป็นผู้หญิงและความสง่างามของผู้หญิง สำหรับการ
พรรณนาบุคคลในภาพ ลายเส้นสามารถสื่อสารถึงความอ่อนโยนของผู้หญิง ตลอดจนความไร้เดียงสา
และความน่ารักของตุ๊กตาได้ ซึ่งจากการลงพื้นที่ผู้วิจัยได้รวบรวมผลงานประเภท“นางกำนัล” และ 
“ตุ๊กตา” มาท้ังหมด 9 ชิ้น ดังนี้ 
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1) “ภาพการเที่ยวเล่นของนางกำนัลในฤดูใบไม้ผลิ” เป็นภาพที่มีความสมมาตร โดยแต่
ละภาพจะมีรูปบุคคลที่เป็นนางกำนัล โดยผลงานเปี่ยมไปด้วยบรรยากาศที่ผ่อนคลาย ซึ่งการรวมภาพ
สองภาพเข้าด้วยกันสามารถทำให้เกิด “การเชื่อมภาพ” ซึ่งเป็นแนวความคิดทางศิลปะอีกแบบหนึ่ง 
ผลงานนี้มีขนาด 101.5 ซม. × 55.5 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-4 ภาพการเที่ยวเล่นของนางกำนัลในฤดูใบไม้ผลิ  (Xu Jianjian, 2023) 
 

2) “ภาพสิบสาวงามเล่นว่าว” เป็นภาพที่แสดงฉากแห่งความสุขของสาวงามท้ังสิบที่มา
รวมตัวกันเล่นว่าวในฤดูใบไม้ผลิอันอบอุ่นและมีดอกไม้ผลิบาน ว่าวของสาวงามท้ังสิบมีหลายประเภท 
และมีลักษณะเฉพาะของตนเอง ภาพนี้มีขนาด 69.5 ซม. x 113.5 ซม. 
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ภาพที่ 3-5 ภาพสิบสาวงามเล่นว่าว  (Xu Jianjian, 2023) 
 

3) “ภาพบรรเลงพิณ” เป็นภาพที่มีความสมมาตร แต่ละภาพมีนางกำนัล 3 คน คนหนึ่ง
บรรเลงพิณ คนหนึ่งนั่งฟังเสียงพิณ อีกคนหนึ่งเอนกายพิงต้นไม้และฟังเสียงพิณ ในฉากหลัง ต้นหลิ่ว
ถูกวาดไว้ทางด้านซ้าย และต้นท้อถูกวาดไว้ทางด้านขวา องค์ประกอบต้นไม้และหินผสมผสานกับตัว
ละคร ปรากฏเป็นแนวคิดทางศิลปะท่ีสวยงามและสดใสบนผืนกระดาษ ภาพนี้มีขนาด 57 ซม. x 35 
ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-6 ภาพบรรเลงพิณ  (Xu Jianjian, 2023) 
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4) “ภาพเหลียนเหนียนโหย่วอวี๋” แปลว่าภาพมีเหลือกินเหลือใช้ตลอดปี เป็นภาพเด็ก
อุ้มปลา โดยนั่งอยู่บนใบบัว และมีดอกบัวอยู่ด้านข้าง ภาพนี้เป็นการเล่นคำพ้องเสียง โดยคำว่า 
“เหลียน” ที่หมายถึงประจำหรือตลอดนั้นพ้องเสียงกับคำว่าเหลียนที่หมายถึงดอกบัว และคำว่า “อวิ๋” 
ที่หมายถึงปลานั้นพ้องเสียงกับคำว่าอวิ๋ทื่หมายถึงมีเหลือ ซึ่งเป็นหนึ่งในคำยอดนิยมที่ใช้ในการอวยพร
รับวันตรุษจีน ภาพเหลียนเหนียนโหย่วอวี๋ เป็นผลงานตัวแทนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูป
บุคคลที่ค่อนข้างมีชื่อเสียงในประเภทตุ๊กตา เมื่อกล่าวถึงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผู้คนมักจะ
นึกถึงภาพเหลียนเหนียนโหย่วอวี๋ ภาพนี้มีขนาด 180 ซม. x 301 ซม 

 

 
 

ภาพที่ 3-7 ภาพเหลียนเหนียนโหย่วอวี๋  (Xu Jianjian, 2023) 
 
5) “ภาพอู๋จื่อตั๋วเหลียน” เป็นหนึ่งในตัวแทนของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูป

บุคคลประเภทนางกำนัลและตุ๊กตา ตุ๊กตาห้าตัวในภาพมีการแสดงออกท่ีแตกต่างกัน ตุ๊กตาตรงกลาง
ถือฝักบัวอยู่ 3 ฝัก ยั่วให้ตุ๊กตาตัวอ่ืนๆ มาแย่งไป ตัวละครในภาพวาดทั้งหมดถูกถ่ายทอดออกมาอย่าง
มีชีวิตชีวา ภาพนี้มีขนาด 58 ซม. x 94.5 ซม. 
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ภาพที่ 3-8 ภาพอู๋จื่อตั๋วเหลียน  (Xu Jianjian, 2023) 
 
6) ภาพความสงบสุขและความรุ่งเรือง สื่อถึงความปรารถนาของผู้คนที่ต้องการความสุข 

ความเป็นอยู่ที่ดี และชีวิตที่เจริญรุ่งเรือง ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนภาพนี้ ตรงกลางภาพมีตุ๊กตาอยู่
ข้างหน้าสองตัว ข้างหลังสองตัว ถือแจกันใบใหญ่อย่างมั่นคง ภาพรวมเต็มไปด้วยความเป็นสิริมงคล 
ความรื่นเริง ความมั่งคั่ง และความสวยงาม ภาพนี้มีขนาด 36 ซม. x 57.5 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-9 ภาพความสงบสุขและความรุ่งเรือง  (Xu Jianjian, 2023) 
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7) ภาพสี่แซ่ เป็นภาพที่แสดงถึงสี่อาชีพทั่วไปในสังคมเกษตรกรรมจีนโบราณ ซึ่งเป็น
ตัวแทนของวิถีชีวิตพ้ืนฐานและค่านิยมของคนทั่วไป ในบรรดาเด็กๆ ในภาพ คนหนึ่งถือเบ็ดตกปลา 
อีกคนถือฟืน อีกคนถือจอบ อีกคนกำลังอ่านหนังสือ เป็นนัยของสี่แซ่ (กลุ่มอาชีพหลักในสังคมจีนยุค
โบราณ) ส่วนอีกคนนั่งบนพื้น กำลังเป่าขลุ่ยอย่างสนุกสนาน ภาพนี้มีขนาด 38 ซม. x 57 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-10 ภาพสี่แซ่  (Xu Jianjian, 2023) 
 
8) ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง เป็นผลงานชิ้นเอกที่เป็นตัวแทนของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคล

ประเภทนางกำนัลและตุ๊กตา ห้องโถงท่ีหรูหราโอ่อ่า ดูร่ำรวย และบุตรของผู้สูงศักดิ์เป็นลักษณะทั่วไป
ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทนี้ ภาพนี้อธิบายถึงชีวิตของสตรีและเด็กในเรือนพักผ่อนได้อย่าง
ชัดเจน แสดงออกถึงความปรารถนาของผู้คนที่ต้องการชีวิตที่ดีข้ึนและมั่งค่ัง 

 



 46 

 
 

ภาพที่ 3-11 ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง เหลียนเซิงกุ้ยจื่อ (Xu Jianjian, 2023) 
 
9) ภาพเหลียนเซิงกุ้ยจื่อมีรูปแบบเป็นกระดาษวาดสี่เหลี่ยม เป็นการเขียนพู่กันและลงสี

ที่มีพ้ืนที่หนึ่งหรือสองฟุต ภาพเหลียนเซิงกุ้ยจื่อเป็นรูปแบบที่มีเนื้อหาค่อนข้างดั้งเดิมของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ภาพนี้มีขนาด 46.5 ซม. x 46.5 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-12 ภาพเหลียนเซิงกุ้ยจื่อ  (Xu Jianjian, 2023) 
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2. ประเภทนวนิยายและอุปรากร 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลประเภทนวนิยายและอุปรากรจะเป็นเนื้อหาที่

แสดงถึงเรื่องราวในวรรณกรรมจีนโบราณหรือฉากในอุปรากรจีนยอดนิยม โดยฉากในอุปรากรจีนนี้จะ
เป็นการนำเสนอเรื่องราวบนบนเวทีการแสดง โดยจิตรกรจะถ่ายทอดภาพของตัวพระ ตัวนาง ตัวหน้า
ลาย ตัวตลกลงบนกระดาษซวนจื่อขนาดหนึ่งตารางนิ้ว แสดงถึงโลกที่เต็มไปด้วยความสุขและความ
เศร้าโศก  

การจัดองค์ประกอบภาพของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลประเภทนวนิยาย
และอุปรากรมักจะใช้วิธีจัดวางแบบคลาสสิก โดยเน้นที่การแบ่งชั้นและจังหวะของภาพ ตัวละครหรือ
โครงเรื่องมักจะวางไว้ตรงกลางหรือด้านบนของภาพเพ่ือเน้นความสำคัญของภาพ การใช้สีจะใช้โทนสี
สว่างและสดใสเพ่ือเพ่ิมแรงกระทบทางสายตาและความน่าดึงดูดใจของภาพ ลายเส้นมีบทบาทสำคัญ
ไม่เพียงแต่เป็นโครงร่างของภาพเท่านั้น แต่ยังสามารถแสดงรูปแบบและอารมณ์ของตัวละครได้อีก
ด้วย โดยในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลประเภทนวนิยายจะมีการใช้ลายเส้นที่เกินจริง
เพ่ือเน้นสีหน้าและการเคลื่อนไหวของตัวละคร จากการลงพ้ืนที่ผู้วิจัยได้รวบรวมผลงานประเภทนว
นิยายและอุปรากรมาทั้งหมด 5 ชิ้น ดังนี้ 

1) “ภาพค่ายกลแปดทิศ” จาก “วรรณกรรรมสามก๊ก” บทที่ 36 ซึ่งเป็นตอนที่นายพล
ของโจโฉ โจหยิน และ ลิเตียน นำกองทัพเข้าโจมตีเล่าปี่ ซึ่งประจำการอยู่ที่เกงจิ๋ว ในภาพแสดงฉาก
การต่อสู้ของจูล่งกับกองทัพทหารของโจโฉโดยใช้ค่ายกลแปดทิศ ภาพนี้มีขนาด 66 ซม. x 108 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-13 ภาพค่ายกลแปดทิศ  (Xu Jianjian, 2023) 
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2) “ภาพงานเลี้ยงที่หงเหมิน” เป็นภาพที่พรรณนาถึงเซี่ยงจ้วงรำดาบ ซึ่งมุ่งเป้าไปที่เป่
ยกง โดยมีฝานไคว่และเซี่ยงป๋อพยายามปกป้องเขาทุกวิถีทาง บรรยากาศเป็นไปอย่างตึงเครียดและน่า
ตื่นเต้น ภาพนี้มีขนาด 62 ซม. x 102 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-14 งานเลี้ยงที่หงเหมิน  (Xu Jianjian, 2023) 
 
3) “ภาพต่าจินจือ” เป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากอุปรากรปักก่ิงที่มีชื่อเสียง พรรณนาถึง

จักรพรรดิถังไท่จงตักเตือนกัวหน่วนลูกเขยของเขาด้วยความเมตตา ส่วนจักรพรรดินีก็ตำหนิติเตือน
องค์หญิงลูกสาวของตน ภาพนี้มีขนาด 66.5 ซม. x 105.5 ซม. 

 

 
 

ภาพที ่3-15 ต่าจินจือ (Xu Jianjian, 2023) 
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4) “ภาพตำนานนางพญางูขาว” ใช้รูปแบบเถียวผิงสี่แถบในการนำเสนอ ในแต่ละภาพ
จะประกอบด้วยสองโครงเรื่อง รวมกันเป็นเรื่องราวหลักใน “ตำนานนางพญางูขาว” ภาพนี้มีขนาด 
111 ซม. x 27 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-16 ตำนานนางพญางูขาว  (Xu Jianjian, 2023) 
 
5) “ภาพความฝันในหอแดง” ได้บรรยายถึงฉากท่ีเจียเป่าอวี้ ผิงเอ๋อร์ หวังซีเฟ่ิง และอีก 

12 คนกำลังเล่นอยู่ที่เรือนอี้หงในช่วงกลางฤดูร้อน ตัวละครเรียงรายกันตามแนวขวางในม้วนภาพด้วย
รูปร่างที่แตกต่างกัน เครื่องแต่งกายที่งดงาม และการจัดวางที่สมส่วน ภาพนี้มีขนาด 60 ซม. x 100 
ซม. 
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ภาพที่ 3-17 ความฝันในหอแดง  (Xu Jianjian, 2023) 
 

3. ประเภทขนบประเพณี 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทขนบประเพณีจะมีเนื้อหาที่เก่ียวข้องกับชีวิตทางโลกของสังคม

จีน มักเป็นบรรยากาศของวิถีชีวิตพ้ืนบ้าน เทศกาลดั้งเดิม ทิวทัศน์ชนบทเพ่ือแสดงถึงวัฒนธรรมและ
วิถีการดำรงชีวิตของชาวจีนดั้งเดิมที่เต็มไปด้วยสีสันและความอุดมสมบูรณ์ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
ประเภทนี้ไม่เพียงแต่มีไว้เพ่ือให้ผู้คนได้ชื่นชมเท่านั้น แต่ยังมีไว้เพ่ือการศึกษาจริยธรรมทางสังคมและ
ครอบครัวอีกด้วย  

การจัดองค์ประกอบภาพของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทขนบประเพณีจะเน้นไปที่การ
แสดงออกถึงบรรยากาศของวิถีชีวิต เช่น หมู่บ้าน ถนน ตลาด ตลอดจนกิจกรรมในชีวิตประจำวันของ
ผู้คน เช่น การไปตลาด งานวัด พิธีกรรมการบูชา เป็นต้น การจัดองค์ประกอบของภาพจะนำเสนอ
รายละเอียดและฉากต่างๆ อย่างเต็มที ่เพ่ือให้ผู้ชมสัมผัสได้ถึงบรรยากาศของขนบธรรมเนียมและวิถี
ชีวิตของผู้คน การใช้สีจะถูกปรับตามเนื้อหาและความต้องการทางอารมณ์ของภาพ เช่น อาจเลือก
โทนสีอบอุ่นเพ่ือแสดงบรรยากาศรื่นเริง ในขณะที่โทนสีฟ้าครามอาจถูกนำมาใช้ในการแสดงทิวทัศน์ใน
ชนบท ลายเส้นมีความเอียดอ่อนและสมจริงเพ่ือแสดงรายละเอียดและอารมณ์ภายในภาพ จากการลง
พ้ืนที่ผู้วิจัยได้รวบรวมผลงานประเภทนวนิยายและอุปรากรมาทั้งหมด 5 ชิ้น ดังนี้ 

1) “ภาพเทพทวารบาล” เป็นเทวรูปประเภทหนึ่งที่ขับไล่ภูตผีปีศาจและปัดเป่าวิญญาณ
ชั่วร้าย โดยปกติแล้วจะวาดเป็นคู่ๆ เช่น เสินถ ูอวี้เหล่ย ภาพนี้มีขนาด 176 ซม. x 99 ซม. 
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ภาพที่ 3-18 เทพทวารบาล  (Xu Jianjian, 2023) 
 
2) “ภาพเทศกาลตรุษจีน” แสดงถึงบรรยากาศอันเป็นมงคลของเทศกาลตรุษจีน 

เทศกาลตรุษจีนเป็นเทศกาลที่สำคัญที่สุดในประเทศจีน โดยทั่วไปหมายถึงวันขึ้นปีใหม่ทางจันทรคติ
หรือวันที่หนึ่งของเดือนที่หนึ่ง แต่ในความหมายดั้งเดิม ยังหมายถึงเทศกาลโคมไฟซึ่งเริ่มตั้งแต่วันที่ 23 
ของเดือนที่สิบสองทางจันทรคติถึงวันที่สิบห้าของเดือนที่หนึ่ง ครอบครัวกลับมารวมตัวกันอีกครั้ง 
บอกลาสิ่งเก่าและต้อนรับสิ่งใหม่ เพลิดเพลินกับช่วงเวลาที่มีความสุขที่สุดของปี ภาพนี้มีขนาด 62 
ซม. x 110.5 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-19 เทศกาลตรุษจีน  (Xu Jianjian, 2023) 
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3) “การเชิดมังกรในคืนส่งท้ายปีเก่า” เป็นภาพการเชิดมังกรในช่วงวันส่งท้ายปีเก่า ใน
ฐานะลูกหลานของมังกร วัฒนธรรมมังกรของจีนนั้นกว้างขวางและลึกซึ้ง และการเชิดมังกรเป็นส่วน
สำคัญที่สุด ภาพรวมคึกคักมาก มีการผสมผสานระหว่างตุ๊กตา มังกร โดยเน้นความเป็นสิริมงคลที่แฝง
อยู่ในภาพให้เข้ากับบรรยากาศเทศกาลปีใหม่ 

 

 
 

ภาพที่ 3-20 การเชิดมังกรในคืนส่งท้ายปีเก่า  (Xu Jianjian, 2023) 
 
4) “ภาพร่ำรวยแล้วกลับบ้าน” แสดงให้เห็นภาพพ่อค้าท่ีร่ำรวยขึ้น ขนทรัพย์สินใส่เต็ม

เกวียน ขึ้นเรือ และกลับบ้านเกิดอย่างยิ่งใหญ่ สง่างาม ภาพนี้มีขนาด 60 ซม. x 103 ซม. 
 

 
 

ภาพที่ 3-21 ร่ำรวยแล้วกลับบ้าน  (Xu Jianjian, 2023) 
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5) “ภาพเชี่ยวผีฮว่า. หรือเรียกอีกอย่างหนึ่งว่าเซียโฮ่วอวี่ เป็นการใช้ภาษาและการ
เปรียบเทียบที่แยบยลเพ่ือสะท้อนความเข้าใจและมุมมองชีวิต ภาษาเหล่านี้เป็นที่คุ้นเคยและใช้โดยคน
จำนวนมากและยังได้รับความนิยมจากพวกเขาด้วย บางประโยคก็มีนัยในการวิจารณ์ในรูปแบบที่ไม่ดี 
ภาพนี้มีขนาด 203 ซม. x 320 ซม. 

 

 
 

ภาพที่ 3-22 เชี่ยวผีฮว่า  (Xu Jianjian, 2023) 
 
4. ประเภทนิทานพื้นบ้าน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงประเภทนิทานพ้ืนบ้านเป็นภาพที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับนิทาน

พ้ืนบ้าน เรื่องราวในตำนาน เรื่องราวที่อ้างถึงประวัติศาสตร์ เพ่ือแสดงถึงภูมิปัญญาและเรื่องราวใน
วัฒนธรรมจีนดั้งเดิม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีความเก่ียวข้องกับชีวิตของผู้คนอย่างใกล้ชิด 
สะท้อนประวัติศาสตร์และเหตุการณ์ปัจจุบันโดยตรง ไม่เพียงแต่เปี่ยมไปด้วยคุณค่าทางศิลปะเท่านั้น 
แต่ยังมีคุณค่าในการวิจัยทางประวัติศาสตร์อีกด้วย  

การจัดองค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทนิทานพ้ืนบ้านมักจะมีรูปแบบตาม
เรื่องราวที่ต้องการนำเสนอ เพ่ือนำเสนอฉากสำคัญและตัวละครหลักในเรื่องให้มีความโดดเด่นมาก
ที่สุด การจัดองค์ประกอบภาพจะคำนึงถึงความเชื่อมโยงและการแบ่งชั้นของเนื้อเรื่อง ทำให้ผู้ชมเข้าใจ
ถึงเรื่องราวและการดำเนินเรื่องได้อย่างชัดเจน การใช้สีก็จะถูกปรับตามเนื้อและบรรยากาศของ
เรื่องราว ลายเส้นมีความละเอียดอ่อนและประณีตแสดงการถึงการเคลื่อนไหวของตัวละครในเรื่องได้
เป็นอย่างดี จากการลงพ้ืนที่ผู้วิจัยได้รวบรวมผลงานประเภทนวนิยายและอุปรากรมาทั้งหมด 3 ชิ้น 
ดังนี้ 
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1) “ภาพฮกลกซิ่ว” เป็นผลงานที่เก่าแก่และมีขนาดใหญ่ที่สุดในผลงานของพิพิธภัณฑ์
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และสามารถเรียกได้ว่าเป็นสมบัติของศาลากลางจังหวัด เทพฮก ลก 
ซิ่วในภาพมีรูปร่างเหมือนจริง มีลายเส้นที่นุ่มนวลและละเอียดอ่อน ภาพนี้มีขนาด 236 ซม. x 123.5 
ซม. 

 

 
 

ภาพที ่3-23 ฮกลกซิ่ว  (Xu Jianjian, 2023) 
 
2) “ภาพต้าอวี่แก้ปัญหาน้ำท่วม” พรรณนาถึงเรื่องราวของต้าอวี่ที่แก้ปัญหาน้ำท่วม 

สตรีทางด้านซ้ายของภาพคือบุตรสาวของตระกูลถูซาน ว่ากันว่าเธอเป็นจิ้งจอกขาวเก้าหาง และต่อมา
ได้แต่งงานกับต้าอวี่ ภาพนี้มีขนาด 53 ซม. x 99 ซม. 
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ภาพที่ 3-24 ต้าอวี่แก้ปัญหาน้ำท่วม  (Xu Jianjian, 2023) 

 
3) “ภาพเจ้าเมืองแห่งรัฐกั๋ว” พรรณนาถึงฉากที่ซูฉินกลับบ้านเกิดด้วยเสื้อผ้าเนื้อดี และ

พ่อแม่ ภรรยา พ่ีสะใภ้ของเขาก็ทักทายเขาด้วยความเคารพ ภาพนี้มีขนาด 65.5 ซม. x 101.5 ซม. 
 

 
 

ภาพที่ 3-25 ภาพเจ้าเมืองแห่งรัฐกั๋ว  (Xu Jianjian, 2023) 
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ผลิตภัณฑท์างวัฒนธรรมจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในปจจุบัน 
1. การสํารวจผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 
จากการทำความเข้าใจสถานะการพัฒนาและความสำเร็จในการพัฒนาจากมุมมองของการ

ออกแบบและการวิจัยผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมและการท่องเที่ยวเชิงสร้างสรรค์ในเทียนจินในช่วงไม่ก่ี
ปีที่ผ่านมา และจากผลการวิจัยเชิงทฤษฎี การวิจัยมี 4 แนวทางหลักดังนี้ 

(1) การวิจัยจากมุมมองด้านรสนิยมของการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์เชิง
สร้างสรรค์ในปัจจุบัน: ในปัจจุบัน ความนิยมของการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์เชิง
สร้างสรรค์ในเทียนจินค่อนข้างต่ำ การท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์ส่วนใหญ่
ขาดความหมายแฝงทางวัฒนธรรม และมีมีปัญหาต่างๆ เช่น การลอกเลียนแบบ การผลิตโดยเน้น
ปริมาณ ไม่ใส่ใจคุณภาพ เป็นต้น  

(2) การวิจัยจากมุมมองด้านการสร้างสรรค์เอกลักษณ์ของการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม
และผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์: การท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์ส่วนใหญ่ใน
เทียนจินขาดความแปลกใหม่และความหมายแฝงทางวัฒนธรรม รวมทั้งไม่มีผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม
ที่มีคุณลักษณะในการเป็นตัวแทนผลงาน จำเป็นต้องเสริมสร้างนวัตกรรมที่มีลักษณะเฉพาะและ
องค์ประกอบทางวัฒนธรรมสำหรับการพัฒนาในอนาคต 

(3) การวิจัยจากมุมมองด้านการวิเคราะห์ตลาดการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและ
ผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์:  ตลาดการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์ในเทียนจิ
นค่อนข้างปิดและไม่มีการเสริมความแข็งแกร่งของการวิจัยกลยุทธ์การตลาดของวัฒนธรรมการ
ท่องเที่ยว การวิเคราะห์ปัญหาที่มีอยู่ไม่ได้ถูกวิเคราะห์ร่วมกับสภาพแวดล้อมของตลาดจริง และไม่ได้
พัฒนารูปแบบการตลาดที่ปรับให้เข้ากับสภาพแวดล้อมของตลาดจริง ควรเพิ่มส่วนแบ่งทางการตลาด
และเพ่ิมยอดขายของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 

(4) การวิจัยจากมุมมองด้านการแสดงออกทางศิลปะของการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม
และผลิตภัณฑ์เชิงสร้างสรรค์: การแสดงออกทางศิลปะเป็นจิตวิญญาณของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 
ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่ไม่มีการแสดงออกทางศิลปะไม่เพียงแต่จะไม่เป็นที่นิยมในตลาดเท่านั้น แต่
ยังอาจก่อให้เกิดความสูญเสียทางเศรษฐกิจต่อองค์กรที่เกี่ยวกับการสร้างสรรค์ทางวัฒนธรรมอย่าง
ใหญ่หลวงอีกด้วย ด้วยเหตุนี้ ในกระบวนการวิจัยคุณค่าทางศิลปะของการท่องเที่ยวและผลิตภัณฑ์
ทางวัฒนธรรม เราควรเน้นที่การแสดงออกทางศิลปะของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม เพ่ือให้แน่ใจว่า
ผลิตภัณฑ์ดังกล่าวสามารถเป็นที่ชื่นชอบของผู้บริโภคและเป็นที่นิยมในตลาดได้ 

2. ปัญหาของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนับเป็นสิ่งที่เข้มข้นในประวัติศาสตร์ศิลปะของภาพพิมพ์ไม้

ตรุษจีน ซึ่งไม่เพียงแสดงถึงความสำเร็จทางศิลปะขั้นสูงของวัฒนธรรมพื้นบ้านจีนเท่านั้น แต่ยังแสดง
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ถึงภาพลักษณ์เมืองแห่งนวัตกรรมของเทียนจินอีกด้วย มีทั้งคุณค่าทางการวิจัยและคุณค่าทาง
วัฒนธรรม  

ผู้วิจัยพบปัญหาในผลิตภัณฑ์ด้านวัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงในเทียนจินดังต่อไปนี้:  

1) ขาดการออกแบบและนวัตกรรม 
ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องในพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มี

ผลงานหลายชิ้นถูกสร้างข้ึนด้วยวิธีการรวบรวมหรือคัดลอกภาพตัดปะแบบง่ายๆ แล้วขายในปริมาณ
มากเพ่ือผลกำไร ขาดความสามารถและความคิดสร้างสรรค์ในกระบวนการคิดเชิงออกแบบเพื่อสร้าง
องค์ประกอบของตัวละครขึ้นมาใหม่ การใช้องค์ประกอบทางวัฒนธรรมดูทื่อเกินไป ขาดความสดใส
และความมีชีวิตชีวา ผู้วิจัยคิดว่าผลิตภัณฑ์ดังกล่าวสามารถเรียกว่าผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมเท่านั้น 
แต่ไม่ใช่ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยมองว่าไม่ควรกีดกันเสน่ห์ของตัวละครในภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนในกระบวนการสร้างสรรค์ทางวัฒนธรรม จนทำให้สูญเสียสีสันทางศิลปะอันเป็น
เอกลักษณ์ไปกับการคัดลอกภาพตัดปะ องค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนควรได้รับการพิจารณา
จากมุมมองใหม่ และยอมให้ความมีชีวิตชีวาของการผสมผสานองค์ประกอบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเข้า
กับโครงสร้างและคุณสมบัติของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 

 

 
 

ภาพที่ 3-26ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมในพิพิธภัณฑ์หยางหลิ่วชิง  (Xu Jianjian, 2023) 
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2) ขาดความตระหนักถึงแบรนด์ 
การสร้างแบรนด์ถือเป็นกุญแจสำคัญสำหรับการทำให้ผลิตภัณฑ์ให้เป็นที่รู้จักต่อ

สาธารณชน แบรนด์ที่ดีมักมีผลโดยตรงต่อสถานะของผลิตภัณฑ์ในใจผู้บริโภค การสร้างแบรนด์
สามารถมีบทบาทชี้ขาดในการก้าวเข้าสู่ตลาดของผลิตภัณฑ์ และสามารถเพ่ิมมูลค่าเพ่ิมของสินค้า
ทางการท่องเที่ยวได้อย่างมาก การสืบทอดทักษะดั้งเดิมกลายเป็นปัญหาใหญ่ที่หลายเมืองในจีนต้อง
เผชิญ วิธีการสร้างแบรนด์ทางวัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์ท่ีมีลักษณะเฉพาะของเมืองและมูลค่าทาง
เศรษฐกิจได้กลายเป็นความหนักใจของรัฐบาลท้องถิ่น ดังนั้นเราควรให้ความสำคัญกับพลังของแบรนด์ 
สร้างแบรนด์ที่ยอดเยี่ยมให้เป็นที่รู้จักทั้งในและต่างประเทศ ใช้พลังของแบรนด์เพ่ือส่งเสริมคุณภาพ
และยกระดับการพัฒนาการท่องเที่ยว 

3) ขาดอัตลักษณทองถิ่น 
วัฒนธรรมภูมิภาคที่เป็นเอกลักษณ์เป็นสาระสำคัญของการพัฒนาการท่องเที่ยว ใน

ฐานะที่เป็นภูมิทัศน์ที่น่าตื่นตาตื่นใจ วัฒนธรรมในภูมิภาคไม่เพียงมีความหมายทางประวัติศาสตร์
มากมาย แต่ยังสามารถดึงดูดนักท่องเที่ยวได้มากขึ้นและแสดงให้ผู้คนเห็นถึงขนบธรรมเนียมประเพณี
ท้องถิน่ที่เป็นเอกลักษณ์ ทำให้นักท่องเที่ยวต่างชาติมีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับเมืองเทียนจินอ
ย่างลึกซึ้งยิ่งขึ้น เอกลักษณ์ของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมด้านการท่องเที่ยวสะท้อนให้เห็นถึงการ
แสดงออกถึงอัตลักษณ์ท้องถิ่น อย่างไรก็ตาม ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมในปัจจุบันไม่เพียงแต่ไม่มีอัต
ลักษณ์ท้องถิ่นเท่านั้น แต่ยังขาดรูปแบบที่เป็นเอกลักษณ์ที่ทำผลิตภัณฑ์เปล่งประกายต่อหน้าผู้คนอีก
ด้วย ร้านขายผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมด้านการท่องเที่ยวหลายแห่งมีการจำหน่ายผลิตภัณฑ์ทาง
วัฒนธรรม แม้ว่าผลิตภัณฑ์ที่วางขายเหล่านี้จะทำให้ผู้คนรู้สึกถึงบรรยากาศทางวัฒนธรรมที่แข็งแกร่ง 
แต่กลับขาดอัตลักษณ์ท้องถิ่น ภาพด้านล่างคือผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมด้านการท่องเที่ยวที่จัดแสดง
ในพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงของเมืองเทียนจิน (ภาพที่ 3-27) สมุดบันทึกนี้แสดงให้
เห็นถึงเสน่ห์ของประวัติศาสตร์ แต่ไม่มีอะไรพิเศษท่ีสามารถเป็นตัวแทนของหยางหลิ่วชิง เมืองเทียน
จินได้เลย สามารถขายได้ทั้งในเทียน ตุนหวง และดูเหมือนว่าจะขายในปักก่ิงได้ด้วย หากไม่มีอัต
ลักษณ์ท้องถิ่นที่โดดเด่น ก็จะไม่สามารถกระตุ้นการซื้อของผู้คนได้ ผู้บริโภคไม่สามารถเชื่อมโยงความ
ทรงจำของตนเองจากผลิตภัณฑ์ได้ ซึ่งอาจทำให้ผู้บริโภคหมดความต้องการในการซื้อ ดังนั้น การผลิต
ขั้นพ้ืนฐานของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ซึ่งมีบทบาทเป็นส่วนผสมที่สำคัญในการปลุกความ
ทรงจำผู้บริโภค จะต้องดำรงอยู่ในผลงานสืบเนื่องด้วย 
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ภาพที่ 3-27 ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมในพิพิธภัณฑ์หยางหลิ่วชิง  (Xu Jianjian, 2023) 
 

4) ขาดชองทางการประชาสัมพันธ์ 
พิพิธภัณฑ์หยางหลิ่วชิงอาศัยร้านค้าภายในพิพิธภัณฑ์เป็นหลัก พิพิธภัณฑ์ปรับตัวไป

ตามพัฒนาการของยุคสมัย ให้ความสนใจกับการส่งเสริมอุตสาหกรรมวัฒนธรรมในหลากหลาย
ช่องทางเพ่ือส่งเสริมการขายผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม 

จากการสัมภาษณ์ผู้เชี่ยวชาญ นักวิชาการ ผู้สืบทอด ตลอดจนพนักงานขายผลิตภัณฑ์
วัฒนธรรมสร้างสรรค์ ทำให้ได้ข้อมูลความรู้เกี่ยวกับต้นกำเนิดและการสืบทอดทางประวัติศาสตร์ของ
ศิลปะแบบดั้งเดิมนี้ ตลอดจนเทคนิคภาพพิมพ์ไม้อันเป็นเอกลักษณ์และสไตล์ศิลปะที่เป็นเอกลักษณ์ 
และจากการสัมภาษณ์ผู้สืบทอดได้เรียนรู้เกี่ยวกับการสืบทอดแบบร่วมสมัยและนวัตกรรมของเทคนิค
ดั้งเดิม ตลอดจนความพากเพียรและความพยายามในการอนุรักษ์และเผยแพร่วัฒนธรรมดั้งเดิม ใน
ระหว่างการสื่อสารกับพนักงานขายผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์ได้เรียนรู้เกี่ยวกับความต้องการ
และความนิยมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในตลาดร่วมสมัย ตลอดจนความท้าทายและ
มาตรการรับมือที่มรดกทางวัฒนธรรมต้องเผชิญในสภาพแวดล้อมเชิงพาณิชย์ การสัมภาษณ์เหล่านี้ทำ
ให้ผู้วิจัยมีความเข้าใจที่ครอบคลุมมากขึ้นเกี่ยวกับความสำคัญของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ใน
มรดกทางประวัติศาสตร์และการพัฒนาร่วมสมัย 

 

สรุป 
ในปัจจุบัน องค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลถูกนำมาใช้กันอย่าง

แพร่หลายในด้านต่างๆ และมีบทบาทในการออกแบบสมัยใหม่ เช่น การออกแบบแอนิเมชัน การ
ออกแบบผลิตภัณฑ์ และการออกแบบกราฟิก ในแง่ของการออกแบบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่ใช้ใน
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ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรม การใช้องค์ประกอบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนส่วนใหญ่ยังคงอยู่ในระดับการ
ตกแต่งที่ค่อนข้างเรียบง่าย ซึ่งจริงๆ แล้วเป็นการทำให้ความมีชีวิตชีวาขององค์ประกอบภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนขาดหายไป ผู้วิจัยเชื่อว่า แม้ว่าการรวมองค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเข้ากับการ
ออกแบบทางวัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์สมัยใหม่เป็นสิ่งสำคัญสูงสุดของการพัฒนาผลิตภัณฑ์ดังกล่าว 
แต่ก็ไม่ควรพัฒนาเพียงเพราะต้องการที่จะพัฒนา จนทำให้องค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูป
บุคคลมีเพียงบทบาทด้านการตกแต่ง แต่ขาดความหมายแฝงและเสน่ห์ทางศิลปะ เราควรหาช่องทางที่
สมดุลระหว่างการส่งเสริมวัฒนธรรมดั้งเดิมกับการพัฒนาผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ และศึกษา
การฟ้ืนฟูและเสน่ห์ทางศิลปะของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากมุมมองใหม่ๆ ก้าวกระโดดออกมาจากการ
ตกแต่งที่เรียบง่าย นำลักษณะของตัวละครในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลผสมผสานเข้า
กับการสร้างสรรค์ทางวัฒนธรรม เพ่ือให้การออกแบบทางวัฒนธรรมเชิงสร้างสรรค์เต็มไปด้วยคุณค่า
ทางวัฒนธรรมและเสน่ห์ทางศิลปะ 

คุณลักษณะการออกแบบของผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมสามารถแบ่งออกได้เป็นสองส่วน 
ได้แก่ ประการที่หนึ่ง คุณค่าทางวัฒนธรรมและความคิดสร้างสรรค์ และประการที่สอง คุณค่าทาง
เศรษฐกิจและคุณลักษณะการใช้งาน  

คุณค่าทางวัฒนธรรมและความคิดสร้างสรรค์ หมายถึงความหมายแฝงและอิทธิพลของ
อารยธรรมทางวัตถุของมนุษย์และวัฒนธรรมทางจิตวิญญาณท่ีแสดงออกมาโดยผลิตภัณฑ์ทาง
วัฒนธรรม ส่วนคุณค่าทางเศรษฐกิจและคุณลักษณะการใช้งาน หมายถึงสาระสำคัญของผลิตภัณฑ์
ทางวัฒนธรรมอยู่ที่ตัวผลิตภัณฑ์ ผลิตภัณฑ์จริงจะได้รับการออกแบบเป็นผลิตภัณฑ์ที่สามารถใช้งาน
ได้จริงด้วยการวิเคราะห์ความต้องการของกลุ่มเป้าหมาย  การแปลงต้นทุนที่จับต้องไม่ได้ให้เป็น
เงินตราที่สามารถจับต้องได้โดยการกำหนดราคาและการวางขาย ผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมเป็นผลลัพธ์
ของความคิดสร้างสรรค์ การมีเอกลักษณ์และความเหนือชั้นเป็นคุณสมบัติที่สำคัญของผลิตภัณฑ์
ประเภทนี้ นำความบันเทิงทางจิตวิญญาณท่ีแปลกใหม่หรือเปิดห่วงโซ่อุตสาหกรรมใหม่ผ่านการ
สร้างสรรค์นวัตกรรม 

การผสมผสานระหว่างภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนกับการออกแบบผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมไม่
เพียงแต่ใช้องค์ประกอบทางวัฒนธรรมแบบดั้งเดิมเพ่ือกระตุ้นเสียงสะท้อนทางจิตวิทยาของผู้บริโภค
เทา่นั้น แต่ยังสร้างคุณค่าทางวัฒนธรรมและเศรษฐกิจใหม่อีกด้วย ยิ่งไปกว่านั้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
สามารถแทรกซึมเข้าสู่ชีวิตของผู้คนในรูปแบบที่ทันสมัย และสามารถปรับปรุงมูลค่าเพ่ิมของภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนได้ เมื่อรูปแบบศิลปะพ้ืนบ้านแบบดั้งเดิมถูกจัดแสดงต่อหน้าผู้คนด้วยรูปลักษณ์ใหม่ ทำให้
ผู้คนได้รับประสบการณ์ทางจิตวิญญาณท่ีมีทั้งความทรงจำและความประหลาดใจ แน่นอนว่าจะ
สามารถชนะใจผู้บริโภคอย่างแน่นอน สิ่งนี้ไม่เพียงมีบทบาทสำคัญในการส่งเสริมการสืบทอดและการ
พัฒนาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนและการผสมผสานของศิลปะประจำชาติกับชีวิตสมัยใหม่เท่านั้น แต่ยัง
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สามารถเปิดเส้นทางการสำรวจใหม่ๆ สำหรับการเปลี่ยนแปลงของศิลปะพ้ืนบ้านประเภทอ่ืนๆ และมี
ส่วนร่วมในการฟื้นฟูวัฒนธรรมประจำชาติแบบดั้งเดิม 
 



 

บทท่ี 4 

คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจนีหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล 

 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีคุณค่าทางศิลปะที่เด่นชัด ด้วยลักษณะทาง

ศิลปะท่ีโดดเด่น วิธีการแสดงออกท่ีหลากหลายและเนื้อหาที่มีสุนทรียภาพสูง ก่อเกิดเป็นระบบ
สุนทรียศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล ในบทนี้จะเป็นการนำเสนอให้เห็นถึงอัต
ลักษณ์ความหมาย และคุณค่าของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล  

 

อัตลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิว่ชิงรูปบุคคล 
1. อัตลักษณ์ด้านเนื้อหา 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นหนึ่งในศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีความโดดเด่น

ของประเทศ เนื้อหาเรื่องราวภายในภาพมีความหลากหลายเป็นอย่างมากครอบคลุมทุกแง่มุมของวิถี
ชีวิต ประเพณีพ้ืนบ้าน และประเพณีทางวัฒนธรรม ความรุ่งเรืองของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
ไมไ่ด้ปรากฏเฉพาะในพ้ืนที่ที่ทำการผลิต ปริมาณการผลิตและการขาย และเพ่ิมจำนวนของพนักงาน
ฝ่ายผลิต แต่ส่วนที่สำคัญกว่านั้นคือการพัฒนาอย่างรวดเร็วและการสร้างเนื้อหาที่ประสบความสำเร็จ 
เพ่ือปรับเปลี่ยนและตอบสนองความต้องการของขนบธรรมเนียมและการตกแต่งเพ่ือเฉลิมฉลอง
ตรุษจีนและเพ่ือตอบสนองความต้องการของราชสำนัก จิตรกรจึงใช้ประเภทและเทคนิคทางศิลปะที่
หลากหลายเพื่อสะท้อนความคิดและความรู้สึกของมวลชน สร้างสรรค์ผลงานที่ยอดเยี่ยมมากมาย 
หลังสิ้นสุดราชวงศ์หมิง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้รับความนิยมอย่างแพร่หลายมากขึ้นในหมู่
ชาวเมืองและชาวชนบท เนื่องในการเฉลิมฉลองความเป็นมงคลของตรุษจีน จำนวนภาพที่มีเนื้อหา
เกี่ยวกับประเพณีและสะท้อนชีวิตจริงได้เพ่ิมมากขึ้น จำนวนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเนื้อหาเกี่ยวกับ
ตำนานทางประวัติศาสตร์และบทละครที่แสดงออกถึงความชอบและไม่ชอบของผู้คนก็เพ่ิมข้ึนอย่าง
รวดเร็ว ในช่วงปลายราชวงศ์ชิง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาประเภทเสียดสีอย่างข่าวสารบ้านเมือง
ได้กลายเป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทใหม่ เนื้อหาประเภทการตกแต่ง เช่น ทิวทัศน์ ดอกไม้ นก 
และลวดลายมงคลก็เพ่ิมขึ้นเช่นกัน ซึ่งจากการศึกษาผู้วิจัยได้แบ่งเนื้อหาที่ปรากฎบนภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลออกเป็นประเภทต่าง ๆ ดังนี้  
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1.1 ประเภทนางกํานัลและตุ๊กตา 
นางกำนัลและตุ๊กตาเป็นเนื้อหาหลักของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เนื้อหา

เกี่ยวกับ “นางกำนัล” ส่วนใหญ่จะกล่าวถึงชีวิตของสตรีที่อยู่ว่างๆ เนื่องจากสตรีไม่ได้รับการสนับสนุน
ให้เรียนหนังสือในสมัยโบราณ ดังนั้นเนื้อหาหลักของนางกำนัลก็คือการดีดพิณ การละเล่น การเย็บปัก
ถักร้อย เป็นต้น ในขณะที่เนื้อหาเกี่ยวกับ “ตุ๊กตา” ส่วนใหญ่จะแสดงออกถึงความปรารถนาในความ
งามของผู้คน หรือการให้ความรู้แก่เด็กๆ “ตุ๊กตา” ครองตำแหน่งที่ค่อนข้างโดดเด่นในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เหตุผลหลักคือมักมีปลาตะเพียน ฝักบัว ดอกหอมหมื่นลี้ แจกันดอกไม้ ส้มมือ 
ค้างคาว กิเลน เป็นต้น ซึ่งเป็นคำที่ทำให้ความคิดของศิลปินได้แสดงออกมาโดยใช้คำพ้องเสียงและ
สัญลักษณ์ต่างๆ โดยผลงานประเภทนางกํานัลและตุ๊กตาท่ีมีความโดดเด่น ตัวอย่างเช่น 

ผลงาน“ภาพนางกำนัลเที่ยวเล่นในฤดูใบไม้ผลิ” จัดอยู่ในกลุ่มผลงาน “คู่ตรงข้าม” ทั้ง
สองด้านมีกลุ่มนางกำนัล โดยใช้ตรงกลางเป็นจุดสมมาตรในแนวราบ นอกจากตัวละครแล้ว ฉากหลัง
และจุดเด่นอ่ืนๆ ก็สามารถรวมเข้ากันได้ดี ประกอบเป็น “ทัศนะร่วม” ซึ่งหมายถึง เทคนิคการ
สร้างสรรค์ท่ีมีจุดมุ่งหมายที่ทำให้ภาพเกิดความลึกและกว้างผ่านการทัศนมิติ ผลงานนี้ทำให้ผู้คนรู้สึก
ผ่อนคลาย เหมือนกับดอกไม้ในฤดูใบไม้ผลิที่ผลิบาน และการแสดงออกของนางกำนัลก็อ่อนโยน
นุ่มนวลมาก พวกเธอกำลังเดินเล่นในฤดูใบไม้ผลิพร้อมกับถือพัดหรือกระเช้าดอกไม้พลางชื่นชม
ทิวทัศน์ที่สวยงาม จิตรกรใช้พู่กันและน้ำหมึกที่มีความละเอียดอ่อนและโทนสีที่สง่างาม แสดงท่วงท่าท่ี
สง่างามและสงบนิ่งของนางกำนัล ทำให้ผู้คนรู้สึกผ่อนคลายและพึงพอใจ ซึ่งน่าจะเป็นชีวิตที่คน
สมัยใหม่เข้าไม่ถึง  

 

 
 

ภาพที่ 4-1 ผลงาน “ภาพนางกำนัลเที่ยวเล่นในฤดูใบไม้ผลิ”  (Jianjian Xu, 2023) 
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ผลงาน “ภาพสิบสาวงามเล่นว่าว” สะท้อนถึงชีวิตที่เอ้อระเหยและเป็นอิสระของนาง
กำนัล ในสมัยโบราณ ผู้คนใช้ว่าวที่ลอยข้ึนสูงเพ่ือแสดงถึงความเจริญรุ่งเรือง เทียนจินถือเป็นบ้านเกิด
ที่มีชื่อเสียงของว่าว โดยมี “ว่าวเว่ย” เป็นผลงานตัวแทน ซึ่งประดิษฐ์ขึ้นอย่างประณีต รูปร่างสมจริง 
นับเป็นงานหัตถกรรมพ้ืนบ้านที่ล้ำค่ายิ่ง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนนี้แสดงถึงฉากแห่งความสุขของสาวงาม
ทั้งสิบที่กำลังเล่นว่าวด้วยกันในฤดูใบไม้ผลิ ผู้วิจัยเชื่อว่าในผลงานนี้ นอกจากจะแสดงออกถึงเนื้อหา
การเล่นว่าวแล้ว รูปแบบของว่าวยังเป็นจุดสำคัญของผลงานเช่นกัน มีทั้งผีเสื้อ นกอินทรี ค้างคาว 
เทพธิดาดาวเจ็ดองค์ พระถังซัมจั๋ง ซึ่งเหล่านี้ล้วนเป็นองค์ประกอบที่เห็นได้บ่อยในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
และนอกจากนี้ยังเป็นการแสดงถึงความคาดหวังของผู้คนที่อยากมีชีวิตสงบสุขและมีความสุข 

 

 
 

ภาพที่ 4-2 ผลงาน “ภาพสิบสาวงามเล่นว่าว” (Jianjian Xu, 2023) 
 
ผลงาน “ภาพพรมฉิน” เป็นภาพคู่ท่ีประกอบด้วยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสองภาพ แต่ละ

ภาพมีนางกำนัลสามคน คนหนึ่งเล่นนั่งพรมฉิน อีกคนนั่งข้างผู้บรรเลง และอีกคนยืนพิงต้นไม้เพ่ือฟัง
การบรรเลง ภาพนี้ตีความแนวคิดทางศิลปะที่สวยงามของนางกำนัลที่บรรเลงและฟังฉินได้อย่าง
สมบูรณ์แบบ ภาพที่สง่างามของนางกำนัลกำลังดื่มด่ำกับเสียงดนตรี บวกกับการที่รวมตัวกันของต้น
ท้อ ต้นหลิว และโขดหิน พื้นหลังที่สวยสง่าและงดงามก็ยิ่งขับเน้นความงามของแนวคิดทางศิลปะนี้ 
ภาพดังกล่าวงดงามราวกับห้วงเวลาได้หยุดลงตรงนั้น ชาวจีนในสมัยโบราณมักจะให้ความชื่นชมสตรีที่
สามารถบรรเลงฉิน เล่นหมากรุก สร้างสรรค์ภาพเขียนได้ว่าเก่งรอบด้าน และสามารถกล่าวได้ว่าฉิน
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เป็นเครื่องดนตรีที่มีประวัติอันยาวนานในประเทศจีน การบรรเลงฉินเป็นการแสดงออกท่ีสำคัญของ
ความสำเร็จทางวัฒนธรรมในสมัยโบราณ และสะท้อนถึงพรสวรรค์และเสน่ห์ของสตรีจีนในสมัย
โบราณ (Jicai, 2007) 

 

 
 

ภาพที่ 4-3 ผลงาน “ภาพพรมฉิน”  (Jianjian Xu, 2023) 
 
ผลงาน“ภาพเหลือกินเหลือใช้ในทุกปี” เป็นผลงานตัวแทนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว

ชิง เมื่อกล่าวถึงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สิ่งที่ผุดขึ้นมาในความคิดของผู้คนในทันทีคือตุ๊กตา
อ้วนที่ถือปลาตัวใหญ่ ผลงานตัวแทนนี้ถูกสร้างเป็นประติมากรรมสามมิติบนถนนหมิงชิง ซึ่งเป็น
สถานที่รวบรวมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ซึ่งแสดงให้เห็นถึงฐานะความสำคัญของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ในภาพนี้ ปลา หมายถึงความมั่งค่ัง เหลือเฟือ ส่วนดอกบัวในภาพ พ้องเสียงกับ
คำว่า “เหลียน” ซึ่งแปลว่าต่อเนื่องกัน เมื่อรวมกันแล้วก็จะมีความหมายว่า “เหลือกินเหลือใช้ในทุกๆ 
ปี” ถึงความคาดหวังของผู้คนที่มีต่อชีวิตที่มีความสุขและเจริญรุ่งเรืองได้อย่างชัดเจนและน่าสนใจ 
และภาพท่ีเรียบง่ายแต่สดใสนั้นก็ยากจะลืมเลือน (Jue, 2021) 
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ภาพที่ 4-4 ผลงาน “ภาพเหลือกินเหลือใช้ในทุกปี ” (Jianjian Xu, 2023) 

 
ผลงาน “ภาพอู๋จื่อตั๋วเหลียน”  ในภาพจะมีตุ๊กตาห้าตัวกำลังแย่งฝักบัว ตุ๊กตาตัวตรง

กลางถือฝักบัวสามฝักไว้แน่น ดึงดูดตุ๊กตาอีกสามตัวให้มาแย่งฝักบัวในมือ ตุ๊กตาสองในสามตัวนั้นกอด
เอวของตุ๊กตาตัวตรงกลางไว้ ตุ๊กตาตัวหนึ่งยกเท้าข้ึนพยายามสกัดไม่ให้หนี อีกตัวหนึ่งต้องการจะยื้อ
แย่งดอกบัวในมือ เพื่อไม่ให้เสียเปรียบ มืออีกข้างของเขาจับผมของตุ๊กตาอีกตัวหนึ่งไว้ ทั้งฉากมี
ชีวิตชีวามาก ตุ๊กตาทั้งยื้อแย่งกันอย่างไม่ลดละ ชัยชนะเป็นของตุ๊กตาท่ีอยู่ด้านขวาสุดของภาพ โดยมือ
ทั้งสองเต็มไปด้วยฝักบัว ทั้งยังมีฝักบัวที่ร่วงหล่นจากมือเพราะถือไม่ได้ เขามองไปยังตุ๊กตาสี่ตัวที่อยู่ถัด
จากเขา พร้อมกับหันกลับมาและจากไปพร้อมกับ “รางวัลแห่งสงคราม” อย่างรวดเร็ว แม้ว่าเนื้อหา
หลักจะเน้นคำว่า “ตั๋ว (แย่งชิง)” แต่ภาพรวมก็ยังดูกลมกลืนกันมาก การแสดงออกบนใบหน้าของ
ตุ๊กตายังดูใจดีและสนุกสนาน ปราศจากความอาฆาตพยาบาท “อู๋จื่อ (เด็กทั้งห้า)” มีความหมายแฝง
ว่าลูกหลายคน และสื่อถึงการสอนลูกๆ ให้ประสบความสำเร็จ และในขณะเดียวกันก็มีชื่อเสียงในการ
สอบคัดเลือกจอหงวนอีกด้วย “เหลียนจื่อ (เม็ดบัว)” พ้องเสียงกับคำว่า “เหลียนจื่อ (มีลูกอย่าง
ต่อเนื่อง)” “ตั๋วเหลียน” จึงสื่อถึง “เหลียนเซิงกุ้ยจื่อ (การให้กำเนิดบุตรอันล้ำค่าอย่างต่อเนื่อง)”  
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ภาพที่ 4-5 ผลงาน “ภาพอู๋จื่อตั๋วเหลียน”  (Jianjian Xu, 2023) 
 

ผลงาน“ภาพผิงอันฟู่กุ้ย” ในภาพมีตุ๊กตาสองตัวกำลังถือแจกันที่มีความสูงเท่ากับตัว
ของพวกเขา การแสดงออกท่ีเกินจริงของแจกันแสดงให้เห็นว่าจุดสนใจของภาพนี้อยู่ที่ “ผิง (แจกัน)” 
โดยความหมายของ “ผิง (แจกัน)” คือ “ผิง (สงบ)” สื่อถึงความสงบสุข บนฝาแจกันมีผ้าปักลายดอก
โบตั๋นซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของความม่ังคั่งและเกียรติยศ ด้านซ้ายมีกงจี (ไก่ตัวผู้) ซึ่งคำว่า “กง (ตัวผู้)” 
พ้องเสียงกับคำว่า “กง (ความสำเร็จ)” และไก่ตัวผู้ก็สามารถขันได้ โดยคำว่า “หมิง (ชื่อเสียง)” พ้อง
เสียงกับคำว่า “หมิง (ขัน, ร้อง)” ด้วยเหตุนี้ “จีหมิงฟู่กุ้ย” จึงมีความหมายว่า ประสบความสำเร็จ มี
ชื่อเสียงและความม่ังคั่ง ด้านขวาของภาพมีตุ๊กตาถือดอกบัว ทางซ้ายคือผลทับทิม เป็นสัญลักษณ์ของ
ความเป็นมงคล ความม่ังคั่ง และความดีงาม 
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ภาพที่ 4-6 ผลงาน “ภาพผิงอันฟู่กุ้ย  (Jianjian Xu, 2023) 
 

ผลงาน “ภาพยวีเฉียวเกิงตู๋” ในภาพมีชาวประมง คนตัดฟืน ชาวนา และบัณฑิต อาชีพ
ทั้งสี่นี้ประกอบขึ้นเป็นอาชีพทั่วไป 4 อาชีพในสังคมเกษตรกรรมของจีนโบราณ และโดยพื้นฐานแล้ว
เป็นตัวแทนของวิถีชีวิตขั้นพ้ืนฐานของคนธรรมดาสามัญ ผลงานนี้รวบรวม 4 อาชีพเข้าด้วยกันเพ่ือ
แสดงออกให้เห็นถึงทัศนคติที่ไม่แยแสต่อชื่อเสียงและโชคลาภของผู้คน และความโหยหาชีวิตที่
ห่างไกลจากความเร่งรีบและวุ่นวาย รายละเอียดที่น่าสนใจประการหนึ่งของภาพนี้คือ มีการใช้ตุ๊กตา
เพ่ือแสดงถึงออกถึงแรงงานทีเ่ป็นผู้ใหญ่ ผู้สร้างงานเชื่อว่าการเลือกตุ๊กตาเพ่ือนำเสนอเนื้อหานี้จะ
สามารถแสดงเนื้อหาออกมาอย่างน่าสนใจและสะท้อนบรรยากาศที่ผ่อนคลายและอิสระได้ดีขึ้น ซึ่งใน
ความเป็นจริงมันเป็นวิสัยทัศน์ภายในสำหรับชีวิตที่สบายและไร้กังวล 
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ภาพที่ 4-7 ผลงาน “ภาพยวีเฉียวเกิงตู๋”  (Jianjian Xu, 2023) 
 

ผลงาน “ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง” อาจกล่าวได้ว่าเป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เป็นตัวแทนของ
ผลงานเนื้อหาเก่ียวกับนางกำนัล ในภาพมีเด็กสองคนอยู่ทางด้านซ้าย คนหนึ่งถือเชือกท่ีผูกค้างคาวไว้ 
และอีกคนหนึ่งถือพัด ทำท่าตั้งใจจะจับค้างคาว และนางกำนัลสองคนในภาพกำลังดูเด็กๆ เล่นด้วย
สายตาที่อ่อนโยน แม้ว่าจะเป็นเพียงภาพธรรมดาๆ ของผู้หญิงและเด็กๆ ที่อาศัยอยู่ในเรือน แต่ก็ทำให้
คนดูมีความสุขและรู้สึกอบอุ่นใจ “ฝู (ความสุข)” หมายถึง “ฝู (ค้างคาว)” “ซ่าน (พัด)” หมายถึง 
“ซ่าน (ดีงาม)” “จี่ (ง้าว)” กับ “จี๋ (โชคดี)” มีเสียงที่คล้ายคลึงกัน ส่วน “ชิ่ง (เฉลิมฉลอง)” หมายถึง
หยก (อวี้ชิ่ง) ที่ผูกไว้บนง้าว เมื่อรวมกับวัตถุท่ีมีความหมายเชิงสัญลักษณ์ท่ีดีงาม เช่น ส้มมือ ดอก
โบตั๋น และแจกัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทนี้จึงมีลักษณะเด่นคือการสื่อถึงบรรยากาศการใช้ชีวิต
ของสตรีผู้สูงศักดิ์และบุตรที่เป็นลูกผู้ลากมากดี ซึ่งสะท้อนถึงความปรารถนาของผู้คนที่ต้องการชีวิตที่
ดีขึ้นและความสุขในครอบครัว  

 



 70 

 
 
ภาพที่ 4-8 ผลงาน “ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง  (Jianjian Xu, 2023) 
 

1.2 ประเภทนวนิยายและอุปรากร 
กรุงปักกิ่งเป็นเมืองหลวงของราชวงศ์หยวน หมิง และชิง ทั้งยังเป็นสถานที่จัดแสดงของ

นักแสดงอุปรากรต่างๆ ที่มีชื่อเสียง การแสดงอุปรากรที่นี่มีความคึกคักมาก สมัยราชวงศ์หยวน หมิง 
และชิงยังเป็นช่วงเวลาที่มีบทบาทมากสำหรับการสร้างสรรค์นวนิยาย ซึ่งเป็นเวทีขนาดใหญ่สำหรับ
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เช่นอุปรากรเรื่อง “โจรสลัดแห่งหอคอยท้องฟ้า”  “ค่ายกลแปดทิศ”  
“กำไลหยกขาว” ส่วนนวนิยายมี “มารดาเมิ่งจือเลือกเพ่ือนบ้าน” “เล่นสนุกซุกซนระหว่างคาบเรียน” 
เป็นต้น นวนิยายที่มีอิทธิพลมากท่ีสุดในราชวงศ์ชิงคือ “ความฝันในหอแดง” ซึ่งปรากฏในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นจำนวนมาก ในบรรดาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง มีภาพอุทยานต้ากวน
ที่จัดทำข้ึนโดยร้านของไต้เหลียนเจิง แสดงถึงฉากหยวนชุนเยี่ยมญาติในอุทยาน ทั้งภาพมีรูปบุคคล
กว่าสามสิบคน ตัวละครสำคัญจากความฝันในหอแดงก็ปรากฏในภาพเกือบทุกคน เป็นฉากท่ีอลังการ 
อาจกล่าวได้ว่าเป็นผลงานชิ้นใหญ่ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องความฝันในหอแดง 
ตัวอย่างเช่นในผลงาน “ความฝันในหอแดง: เรือนอ๋ีหง” “เรือนอ๋ีหง” เป็นที่พักของเจียเป่าอวี้ในนว
นิยายเรื่อง “ความฝันในหอแดง” ภาพแสดงฉากที่เจียเป่าอวี้ ผิงเอ๋อร์ หวังซีเฟ่ิง และอีก 12 คนกำลัง
เล่นอยู่ที่เรือนอ้ีหงในช่วงกลางฤดูร้อน ตัวละครเรียงรายกันตามแนวขวางในม้วนภาพด้วยรูปร่างที่
แตกต่างกัน เครื่องแต่งกายท่ีงดงาม และการจัดวางที่สมส่วน โดยผลงานประเภทนวนิยายและ
อุปรากรที่มีความโดดเด่น ตัวอย่างเช่น 
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ภาพที่ 4-9 ภาพโจรสลัดแห่งหอคอยท้องฟ้า  

(http://minyi.dodoedu.com/folkart/analysis?id=239) 
 

 
 

ภาพที่ 4-10 ภาพกำไลหยกขาว  
(https://baijiahao.baidu.com/s?id=1607143862408&wfr=spider&for=pc) 

 
ผลงาน “ภาพหงเหมินจัดงานเลี้ยง” เป็นการแสดงถึงฉากท่ีน่าตื่นเต้นที่สุดของงานเลี้ยง

หงเหมินที่มีชื่อเสียงในประวัติศาสตร์ที่บันทึกไว้ใน “สื่อจี้” ในปีสุดท้ายของราชวงศ์ฉิน ประชาชนอยู่
อย่างลำบากยากเข็ญ หลิวปังได้นำกองทัพกบฏเข้ายึดเสียนหยาง ซึ่งเป็นเมืองหลวงในราชวงศ์ฉิน เซี่ย
งอวี่ไม่พอใจกับการเคลื่อนไหวของหลิวปัง จึงระดมพลเข้าโจมตี หลิวปังรู้ดีว่าเขาไม่แข็งแกร่งเท่าเซี่ย

http://minyi.dodoedu.com/folkart/analysis?id=239
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งอวี่ ดังนั้นเขาจึงไปที่หงเหมินเพ่ือสารภาพผิดต่อเซี่ยงอวี่ด้วยตนเอง ฟ่านเจิง ซึ่งเป็นที่ปรึกษาของเซี่ย
งอวี่ต้องการปลิดชีวิตหลิวปังในงานเลี้ยงเพื่อลดคู่ต่อสู้ในการชิงความเป็นใหญ่ในอนาคต เขาจึงสั่งให้
เซี่ยงจวงร่ายรำดาบและใช้โอกาสนี้กำจัดหลิวปัง หลังจากนั้นหลิวปังได้ใช้โอกาสนี้หลบหนีออกไป
ภายใต้การคุ้มกันของเซี่ยงป๋อและฝานไคว่ ในภาพเห็นได้ชัดว่าการรำดาบของเซี่ยงจวงได้รับแรง
บันดาลใจมาจากหลิวปังอย่างชัดเจน ส่วนเซี่ยงป๋อและฝานไคว่ก็เผชิญหน้ากับเซี่ยงจวงอย่างไม่ยอม
แพ้ ความแตกต่างระหว่างอุปรากรและตัวอักษรในหนังสือคือ อุปรากรจะเพ่ิมการแสดงออกโดยรวม
ของตัวละครหลัก จิตรกรเองก็เปิดเผยตรงจุดนี้อย่างเต็มที่ โดยแสดงสีหน้าและท่าทางของตัวละคร
อย่างละเอียดอ่อน ให้ผู้ชมถูกดึงเข้าสู่ฉากอย่างรวดเร็วและรู้สึกถึงบรรยากาศท่ีตึงเครียดและน่า
ตื่นเต้น  

 

 
 
ภาพที่ 4-11 ภาพหงเหมินจัดงานเลี้ยง (Jianjian Xu, 2023) 

 
ผลงาน “ภาพต่าจินจือ” เป็นภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากอุปรากรปักกิ่งที่มีชื่อเสียง 

จักรพรรดิถังไท่จงให้องค์หญิงเซิงผิงผู้เป็นธิดาของตนสมรสกับกัวหน่วน บุตรชายของกัวจื่ออ๋ี ในวัน
เกิดครบรอบ 80 ปีของกัวจื่ออ๋ี ทุกคนในครอบครัวยกเว้นองค์หญิงเซิงผิงต่างมาแสดงความเคารพยินดี 
กัวหน่วนคิดว่าการที่องค์หญิงเซิงผิงมองว่าตัวเองมีสถานะสูงส่ง ทำตัวกำเริบไม่มีกาลเทศะทำให้เขา
เสียหน้า เขาจึงลงไม้ลงมือทุบตีองค์หญิงด้วยความโกรธ องค์หญิงกลับไปหาจักรพรรดิที่ราชวังพร้อม
ร้องไห้โวยวาย ต้องการกำราบกัวหน่วน กัวจื่ออ๋ีรู้ว่าลูกชายของตนทำผิด จึงรีบส่งลูกชายไปยังตำหนัก
เพ่ือให้อ้อนวอนขออภัยโทษ จักรพรรดิและจักพรรดินีต่างก็เป็นคนมีเหตุผล จักรพรรดิถังไท่จง
ตักเตือนกัวหน่วนลูกเขยของเขาด้วยความเมตตา ส่วนจักรพรรดินีก็ตำหนิองค์หญิง นี่คือสิ่งที่ปรากฏ
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ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน ในทำนองเดียวกัน จากสีหน้าของตัวละครในภาพก็สัมผัสได้ว่าต่างฝ่ายต่างรู้ตัว
ว่าตัวเองทำผิด สุดท้ายทั้งสองก็คืนดีกันเหมือนเดิม  

 

 
 

ภาพที่ 4-12 ภาพต่าจินจือ (Jianjian Xu, 2023) 
 
ประเภทของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนั้นมีความหลากหลาย ตอบสนองความ

ต้องการของผู้คนในรูปแบบที่แตกต่างกัน ประเภทที่พบบ่อย ได้แก่ แบบวาดด้วยมือ แบบแผ่นเรียบ 
แบบกระดาษวาดสี่เหลี่ยม ภาพปฏิทิน ทิวทัศน์ ภาพสามมิติ เป็นต้น ซึ่งแต่ละประเภทมักจะปรับการ
จัดวางและเนื้อหาในรูปภาพให้เข้ากับความต้องการของผู้คน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาเดียวกัน
สามารถแสดงออกในรูปแบบต่างๆ ตามความต้องการที่แตกต่างกันได้ ตัวอย่างเช่นอุปรากรคลาสสิก
เรื่อง “ตำนานนางพญางูขาว” ปรากฏในรูปแบบ “สี่แถบ” ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน เถียวผิง เป็น
รูปแบบหนึ่งของภาพเขียนและแบบหนังสือศิลปะ การห้อยแบบเดี่ยวๆ เรียกว่าเถียวฝู การแขวนเป็น
แถบรวมกันเรียกว่าเถียวผิง เช่นภาพสี่แถบ ในแต่ละภาพจะประกอบด้วยสองโครงเรื่อง รวมกันเป็น
เรื่องราวหลักใน “ตำนานนางพญางูขาว” แม้ว่าแต่ละแถบจะแยกจากกัน แต่ทั้งหมดมีความเก่ียวข้อง
กันในแง่ขององค์ประกอบ พ้ืนหลัง สี และอ่ืนๆ ภาพเป็นระเบียบ มีลำดับ ไม่ทำให้สับสน เป็นวิธีการ
แสดงออกท่ีแยบยล ที่ทำให้ผู้คนสามารถอ่านโครงเรื่องแต่ละเรื่องได้อย่างเป็นธรรมชาติมากข้ึน 
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ภาพที่ 4-13 ภาพตำนานนางพญางูขาว  (Jianjian Xu, 2023) 
 

1.3 ประเภทขนบประเพณี 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาเบ็ดเตล็ดมีความเกี่ยวข้องอย่างใกล้ชิดกับชีวิตประจำวัน

ของผู้คน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทนี้ใช้เพ่ือบันทึกเทศกาลและประเพณีดั้งเดิมของชาวจีน ในหมู่
พวกเขา เทศกาลตรุษจีนถือเป็นวันที่ยิ่งใหญ่ที่สุด และที่เรียกว่า “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน” เป็นเพราะ 
“ตรุษจีน” ดังนั้นการดูภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่เนื้อหาเบ็ดเตล็ด จึงเหมือนได้สัมผัสกับชีวิตพ้ืนบ้านของ
จีนและความลึกซึ้งของวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน ในขณะเดียวกัน การดำรงอยู่ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
ประเภทนี้มีผลต่อการศึกษาที่ละเอียดอ่อนเกี่ยวกับจริยธรรมทางสังคมและครอบครัว 

ในประเทศจีน เทศกาลตรุษจีนเป็นเทศกาลที่สำคัญที่สุด โดยปกติจะหมายถึงวันที่หนึ่ง
ของเดือนแรกในปฏิทินจันทรคติจีน แต่ตามความหมายดั้งเดิม จะเริ่มตั้งแต่วันที่ยี่สิบสามเดือนสิบสอง
จนถึงวันที่สิบห้าของเดือนหนึ่งตามปฏิทินจันทรคติจีน ในช่วงเวลานี้ ทุกครอบครัวจะเข้าสู่ช่วงเวลาที่มี
ความสุขที่สุดของปี “ภาพตรุษจีน” คือภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนภาพหนึ่ง พรรณนาถึงครอบครัวหนึ่งที่
กำลังฉลองตรุษจีน ชายสูงอายุนั่งที่โต๊ะและสูบยาสูบอย่างสบายอกสบายใจ ในขณะที่คนหนุ่มสาวถือ
ของมงคลอย่างเงินทองแท่ง คุกเข่าแสดงความเคารพผู้อาวุโส เหล่าสตรีกำลังเล่นไพ่ บางคนกำลังห่อ
เกี๊ยว บ้างก็จูงลูกหลานไปไหว้ผู้ใหญ่ ในบ้านเต็มไปด้วยตะเกียง เทียนถูกจุดบนแท่นบูชาและเต็มไป
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ด้วยอาหาร ทุกคนยิ้มแย้มแจ่มใสและแต่งกายด้วยเสื้อผ้าตามเทศกาล ดูมีชีวิตชีวามาก บนแผ่น
กระดานของห้องด้านในทั้งสองข้าง มีข้อความสลักไว้ว่า “เรียนรู้จากห้องหนังสือที่มองไม่เห็น” และ 
“จากท้องที่และทิวทัศน์ที่มอบความรู้ให้ผู้คน” จึงจะเห็นได้ว่าที่นี่คือตระกูลผู้รู้หนังสือทั่วไป โดย
ผลงานประเภทขนบประเพณีที่มีความโดดเด่น ตัวอย่างเช่น 

ผลงาน “ภาพการเชิดมังกรในคืนส่งท้ายปีเก่า” แสดงฉากเด็กๆ เชิดมังกรในช่วง
เทศกาลหยวนเซียว (เทศกาลโคมไฟ) สำหรับชาวจีนแล้ว สามารถกล่าวได้ว่าเป็นมังกรเป็นสัตว์ที่อยู่ใน
จุดสูงสุด และชาวจีนต่างก็เรียกตัวเองว่าเป็นลูกหลานของมังกร ในวัฒนธรรมมังกรที่กว้างขวางและ
ลึกซึ้ง ผู้คนเชื่อว่าการเชิดมังกรเป็นการขอพรให้อากาศดีและเก็บเกี่ยวผลผลิตได้ดีในปีใหม่ ดังนั้น
ในช่วงเทศกาลตรุษจีน การเชิดมังกรจึงเป็นสิ่งที่ขาดไม่ได้ ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนนี้ เด็กๆ จะถูกแบ่ง
ออกเป็นสี่กลุ่ม สองกลุ่มเชิดมังกร และอีกสองกลุ่มถือปลา กุ้ง และปูเพ่ือสื่อถึง “สองมังกรร่ายรำบน
เวหาเล่นลูกแก้ว” คู่หนึ่งกำลังตีฆ้อง กลอง และเป่าขลุ่ยซอนา แม้ว่าจะเป็นเพียงภาพวาดนิ่งๆ แต่การ
พรรณนาตัวละครและการแสดงพ้ืนหลังอย่างละเอียดของจิตรกรทำให้ผู้ชมรู้สึกถึงฉากท่ีรื่นเริงและมี
ชีวิตชีวา ในประเทศจีนสมัยโบราณ ผู้คนมีความศรัทธาในบรรพบุรุษและทุกสิ่งในโลก ดังนั้นจึงมี
ประเพณีมากมายที่ไม่เหมือนใครสำหรับชาวจีน ในความเห็นของผู้วิจัย ขนบธรรมเนียมเหล่านี้เป็น
ลักษณะเฉพาะของประชาชาติจีน และไม่ควรละทิ้งเมื่อเวลาเปลี่ยนไป หากความเชื่อนี้ยังคงอยู่ และ
เรายืนกรานที่จะสืบทอดและพัฒนาวัฒนธรรมของเราต่อไป ประชาชาติจีนจึงจะสามารถก้าวไป
ข้างหน้าได้อย่างแท้จริง 

 

 
 

ภาพที่ 4-14 ภาพการเชิดมังกรในคืนส่งท้ายปีเก่า (Jianjian Xu, 2023) 
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เนื่องจากผู้ปกครองในสมัยโบราณเน้นการเกษตรและกีดกันการทำธุรกิจ พ่อค้าในสมัย
โบราณจึงถูกจำกัดในหลายๆ ด้าน ซึ่งส่งผลกระทบต่อแหล่งที่มาของรายได้ ต่อมา ด้วยการพัฒนาของ
เศรษฐกิจสินค้าโภคภัณฑ์ สถานะทางสังคมของพ่อค้าค่อยๆ ดีขึ้น ผู้คนจึงละทิ้งการทำนาและหันไป
มุ่งม่ันกับการทำธุรกิจแทน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน “ร่ำรวยแล้วกลับบ้าน” แสดงให้เห็นภาพพ่อค้าท่ี
ร่ำรวยขึ้น ขนทรัพย์สินใส่เต็มเกวียน และกลับบ้านเกิดอย่างงดงาม ทั้งครอบครัวออกไปต้อนรับเขาที่
กลับสู่บ้านเกิดเมืองนอนในสภาพที่ได้ดิบได้ดี จะเห็นได้ว่าผู้คนมีความต้องการต่อชีวิตที่มั่งค่ังและมี
เกียรติเป็นอย่างมาก  

 

 
 
ภาพที่ 4-15 ภาพร่ำรวยแล้วกลับบ้าน  (Jianjian Xu, 2023) 

 
1.4 ประเภทนิทานพื้นบ้าน 
ประเทศจีนมีประวัติศาสตร์ยาวนานนับห้าพันปี ตั้งแต่สมัยโบราณมีตำนานและนิทาน

พ้ืนบ้านที่มีชื่อเสียงมากมายที่สืบทอดมาจนถึงทุกวันนี้ ตำนานเหล่านี้ส่วนใหญ่มาจากชีวิตประจำวันที่
รวบรวมโดยผู้คนตามประสบการณ์ของตนเองและสิ่งที่พวกเขาได้เห็นหรือได้ยิน ตัวอย่างเช่นโครง
เรื่องท่ียอดเยี่ยมอย่าง “ไซอ๋ิว” คำอุปมาท่ีคุ้นหูจาก “สามก๊ก” ล้วนถูกใช้ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน 
เรื่องราวเหล่านี้บางส่วนมีอยู่ในบันทึกทางประวัติศาสตร์ ในขณะที่เรื่องราวอ่ืนๆ ถูกสร้างขึ้นโดย
นักเขียน เหตุที่เรื่องราวเหล่านี้ถูกเล่าขานสืบต่อกันมาจนทุกวันนี้ก็เพราะว่าตำนานเหล่านั้นเป็นการ
ตกผลึกทางภูมิปัญญาของผู้คนในสมัยโบราณ และความจริงหลายอย่างในนั้นก็ยังสอนใจคนให้คิด
วิเคราะห์อย่างลึกซึ้ง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับนิทานพื้นบ้านและตำนาน ได้แก่ ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทเทพทวารบาลภาพแรกรวมถึงตำนานเล่าขานที่เล่าสืบต่อกันมาตาม
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ประวัติศาสตร์ โดยผลงานประเภทนิทานพ้ืนบ้านที่มีความโดดเด่น ตัวอย่างเช่น ผลงาน “ภาพเทพ
ทวารบาล” ไม่ใช่สิ่งแปลกใหม่สำหรับคนสมัยใหม่ เพราะบางครอบครัวยังคงประเพณีแขวนภาพเทพ
ทวารบาลไว้ที่ประตู เทพทวารบาล“จงขุย” เป็นบุคคลสำคัญในวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม และมักถูกใช้เป็น
เทพทวารบาลเพ่ือปกป้องครอบครัวจากความชั่วร้ายและภัยพิบัติ จงขุยถือเป็นเทพเจ้าที่สามารถ
ปราบปีศาจและผีได้ ภาพลักษณ์ของท่านมักจะถูกมองว่าเป็นเทพเจ้าที่ทรงพลังและเป็นวีรบุรุษ รูป
เทพเจ้าประตูจงขุยมักจะปรากฏที่ทางเข้าหรือทั้งสองด้านของประตูบ้านจีนโบราณ โดยจะติดอยู่ที่
ประตูเป็นรูปลวดลายซึ่งแสดงถึงความหมายของการขับไล่วิญญาณชั่วร้าย การหลีกเลี่ยงภัยพิบัติ และ
การสวดภาวนาเพื่อพระพรและความสงบสุข โดยภาพลักษณ์ของจงขุยมักถือดาบหรืออาวุธวิเศษ มี
ใบหน้าที่จริงจังและท่าทางเคร่งขรึม ซึ่งสะท้อนถึงบทบาทในการปกป้องและดูแลผู้คนในครอบครัว 
 

 
 
ภาพที่ 4-16 ภาพเทพทวารบาล “จงขุย” (Jianjian Xu,2023)  
 

ผลงาน “สมบัติทั้งแปดของราชวงศ์หมิงและแปดสมบัติของหรงชิ่ง” ปัจจุบันเป็นผลงาน
ที่เก่าแก่และใหญ่ที่สุดที่รวบรวมไว้ในพิพิธภัณฑ์ภาพพิมพ์ใม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เรียกได้ว่าเป็นสมบัติ
ของพิพิธภัณฑ์ ภายในภาพมีเทพเจ้า 3 องค์ คือ ฮก ลก ซิ่วที่เป็นเทพเจ้าแห่งโชคลาภในขนบประเพณี
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ของจีน มีคำเรียกเทพทั้งสามในหมู่ประชาชนว่า “ดาวสามดวงทีส่่องแสงเจิดจ้า” โดยภาพของเทพเจ้า 
“ฮก” จะมีขนาดใหญ่ที่สุดในภาพวาดทั้งหมด ส่วนเทพเจ้า “ลก” และ “ซิ่ว”ต่างก็มีขนาดเท่ากัน ผู้
สร้างสรรค์ผลงานเชื่อว่าเหตุผลที่รูปร่างของเทพเจ้า “ฮก”นั้นใหญ่เกินจริงเพราะในจิตใจของผู้คนการ
ขอพรเรื่องความสุขความเจริญเป็นสิ่งสำคัญที่สุด เนื่องจากเทพเจ้า “ฮก”เป็นเทพเจ้าแห่งความสุข
ความเจริญ เพราะฉะนั้นทุกคนเชื่อว่าตราบใดที่ได้รับพรก็จะสามารถมีชีวิตที่เจริญรุ่งเรืองได้ ในภาพ
เทพเจ้า “ฮก” อมยิ้มซึ่งหมายถึงพรนับร้อย เทพเจ้า “ลก” ถือลูกท้อ ซึ่งหมายถึงอายุที่ยืนยาว ส่วน
เทพเจ้า “ซิ่ว” เป็นสัญลักษณ์ของชื่อเสียงและความมั่งคั่ง ว่ากันว่าเนื่องจากรูปร่างหน้าตาที่หล่อเหลา
ของท่าน ท่านจึงได้รับความโปรดปรานจากผู้หญิงหลายคน จึงถูกเรียกว่า “เทพประทานบุตร” จะ
เห็นได้ว่าในภาพเทพเจ้า “ซิ่ว” กำลังอุ้มเด็ก และเนื่องจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในยุคแรกได้สืบทอด
ลักษณะเฉพาะของภาพวาดอันประณีตสมัยราชวงศ์ซ่งเหนือ ผลงานชิ้นนี้จึงเป็นงานวาดด้วยมือ
ทั้งหมด ต่อมาค่อยๆ ผสมสานเข้าภาพพิมพ์และสร้างเทคนิคพิเศษจนกลายเป็นภาพ “พิมพ์ครึ่งหนึ่ง
และวาดภาพครึ่งหนึ่ง” ในภาพมีเด็กหลายคนถือแจกัน ขลุ่ย ดอกโบตั๋น และระฆังหยกอยู่ในมือซึ่ง
เป็นสัญลักษณ์ของสันติภาพ ความมั่งค่ัง ตัวละครทุกตัวในภาพยิ้มทำให้ผู้คนรู้สึกมีความสุข 

 

 
 

ภาพที่ 4-17 ผลงาน “สมบัติทั้งแปดของราชวงศ์หมิงและแปดสมบัติของหรงชิ่ง” ที่ปรากฏภาพ 
เทพเจ้า “ฮก ลก ซิ่ว” (Jianjian Xu, 2023) 
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ผลงาน “ภาพต้าอวี่แก้ปัญหาน้ำท่วม” พรรณนาถึงเรื่องราวของอวี่หวังที่แก้ปัญหาน้ำ
ท่วม สมัยพระเจ้าเหยา ได้เกิดน้ำท่วมขึ้น และกุ่น บิดาของต้าอวี่ ได้รับแต่งตั้งให้จัดการเรื่องนี้ ซึ่งไม่
สามารถจัดการได้ทั้งที่เวลาผ่านไปแล้วเก้าปี หลังจากที่ต้าอวี่มารับช่วงต่อ เขาก็เปลี่ยนวิธีการปิดก้ัน
เดิมด้วยวิธีขุดลอก พลิกวิกฤตให้เป็นโอกาส และปล่อยน้ำท่วมลงสู่ทะเล ในที่สุด น้ำที่ท่วมมาหลายปีก็
ได้รับการจัดการอย่างมีประสิทธิภาพ ว่ากันว่าต้าอวี่อยู่ข้างนอกเป็นเวลาสิบสามปีเพ่ือแก้ไขปัญหาน้ำ
ท่วม แม้จะผ่านบ้านตนเองสามครั้งสามคราก็ไม่ได้กลับเข้าไป ต่อมาพระเจ้าชุ่นได้สละราชบัลลังก์ให้
เขา ก่อตั้งเป็นรัฐเซี่ย ด้านซ้ายเป็นภาพสตรีนางหนึ่ง ตามตำนาน เดิมทีนางเป็นจิ้งจอกขาวเก้าหาง 
เพราะนางชื่นชอบต้าอวี่ จึงจำแลงกลายเป็นมนุษย์เพ่ือมาช่วยเหลือเขาแก้ปัญหาน้ำท่วม ว่ากันว่าทั้ง
สองแต่งงานกันในภายหลัง เรื่องนี้สอนให้คนทั้งโลกรู้ว่า ตราบใดที่เราทุ่มเทให้กับทุกสิ่งและหาวิธีที่
เหมาะสมในการแก้ปัญหา เราก็จะประสบความสำเร็จในที่สุด 

 

 
 
ภาพที่ 4-18 ภาพต้าอวี่แก้ปัญหาน้ำท่วม  (Jianjian Xu, 2023) 
 

2. อัตลักษณ์ด้านการจัดองค์ประกอบภาพ 
การจัดองค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจิยมีเอกลักษณ์เฉพาะ

ด้วยการออกแบบและการจัดวางที่เป็นเอกลักษณ์ มีลำดับชั้นที่ชัดเจน โดยภาพมักจะแบ่งออกเป็น
ภาพระยะใกล ระยะกลาง และภาพระยะไกล มีการแบ่งแยกท่ีชัดเจนระหว่างแต่ละชั้น ก่อให้เกิดภาพ
ที่มีมิตแิละทัศนมิติ โดยเนื้อหาหรือวัตถุที่องค์ประกอบที่สำคัญมักจะอยู่ตรงกลางของภาพเพ่ือดึงดูด
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ความสนใจของผู้ชม ซึ่งภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจำนวนมากใช้เค้าโครงแบบสมมาตร ซ้ายและ
ขวา หรือขึ้นและลง เพ่ือให้ภาพมีความสมดุลและมั่นคงมากขึ้น  

ตัวอย่างเช่น “ภาพเหลียนเซิงกุ้ยจื่อ” มีองค์ประกอบที่สวยงามและใช้การจัดองค์ประกอบ
ภาพแบบสมมาตรทำให้ดอกบัวและเด็กเกิดเป็นความสมดุลและความกลมกลืนในภาพ ดอกบัวบาน
เป็นส่วนประกอบหลัก ซึ่งดอกบัวเป็นสัญลักษณ์ของความบริสุทธิ์และความศักดิ์สิทธิ์ และสื่อถึงความ
งดงามและพรแห่งชีวิต เด็กทารกที่อยู่ในดอกบัวแสดงถึงความบริสุทธิ์และความงดงามของชีวิตใหม่ 
การจัดองค์ประกอบโดยรวมมีความกระชับ ชัดเจน ไม่มีการตกแต่งและรายละเอียดที่ซับซ้อนมาก
เกินไป ทำให้เนื้อหาหลักในภาพมีความชัดเจน เป็นผลงานที่เต็มไปด้วยความหวังและความอบอุ่น 
 

 
 

ภาพที่ 4-19 ภาพเหลียนเซิงกุ้ยจื่อ (Liu Jianchao, 2015) 
 

ใน “ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง” มีการจัดองค์ประกอบที่งดงาม ในภาพมีองค์ประกอบเป็นบรรยากาศ
ทีร่ื่นเริงและความเป็นมงคล ซึ่งสะท้อนถึงการแสวงหาความเป็นอยู่ที่ดีและความสุขในวัฒนธรรมจีน
แบบดั้งเดิม โดดเด่นด้วยสัญลักษณ์มงคลและการตกแต่ง ตัวอย่างเช่นองค์ประกอบที่สื่อถึงความเป็น
มงคล เช่น ตัวอักษร “ฝู” “สี่” และสัตว์มงคลที่ปรากฏในภาพ ตลอดจนรูปภาพที่มักพบเห็นได้บ่อย
เช่น เมฆมงคล ดอกบวั และหรูอี ้องค์ประกอบเหล่านี้แสดงถึงความปรารถนาของผู้คนในเรื่อง
ความสุขและโชคดี โดยเน้นความเป็นอยู่ที่ดีและความปิติ การจัดองค์ประกอบภาพมักจะใช้การจัดวาง
แบบสมมาตรเพ่ือให้ภาพมีความสมดุลและความกลมกลืน ตัวอย่างเช่น วัตถุมงคล เช่น คำอวยพร 
ความสุข และความมั่งคั่ง มักจะจัดวางอย่างสมมาตรตรงกลางหรือด้านซ้ายและด้านขวาของภาพ เพ่ือ
เพ่ิมความม่ันคงและภาพรวมของภาพ ผลงาน “ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง” มีการออกแบบองค์ประกอบอย่าง
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สร้างสรรค ์แสดงถึงการขอพร การแสวงหาความเป็นอยู่ที่ดี ความรื่นเริงตามวัฒนธรรมจีนโบราณ 
เป็นผลงานที่เต็มไปด้วยความสุขและเป็นสิริมงคล 

 

 
 

ภาพที ่4-20 ภาพฝูซ่านจี๋ชิ่ง (Jianjian Xu, 2023) 
 
หลักการพื้นฐานในการจัดองค์ประกอบภาพคือการตกแต่งและการสร้างลวดลาย 

ตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงในความสมมาตรขององค์ประกอบ เน้นความหมายแฝงในการตกแต่ง 
ไม่ว่าจะเป็นความสมมาตรระหว่างบนกับล่าง หรือซ้ายกับขวา ล้วนเต็มเปี่ยมไปด้วยความเป็นอันหนึ่ง
อันเดียวและกลมเกลียวกัน โดยทั่วไปจะนำเสนอแนวคิดดั้งเดิมของการอยู่เป็นคู่ ลดพ้ืนที่ว่างบนการ
จัดองค์ประกอบให้มากที่สุดเท่าท่ีจะทำได้ ประดับตกแต่งไปตามพ้ืนที่ว่าง องค์ประกอบที่สมบูรณ์ทำ
ให้ผลงานมีดูมีชีวิตชีวาขึ้นและได้ผลลัพธ์เป็นบรรยากาศที่รื่นเริงและสงบสุข องค์ประกอบของภาพ
เป็นแบบสี่เหลี่ยมจัตุรัสหรือวงกลม แสดงผลการตกแต่งและลวดลายในรูปลักษณ์ท่ีเปลี่ยนไป 
("Conservation of intangible cultural heritage requires innovation ") 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิงยังใช้การกระจายและขนานกันไปแบบ “มองตรง
ไปข้างหน้า” โดยไม่คำนึงถึงระดับ ไม่มีการกีดขวางซึ่งกันและกัน ก้าวข้ามขีดจำกัดของเวลาและพ้ืนที่ 
และจัดองค์ประกอบภาพตามเจตจำนงส่วนตัวและความต้องการทางจิตวิทยา บ่อยครั้งที่มีภาพบุคคล
ตัวใหญ่กว่าฉากและสูงกว่าต้นไม้เรียกว่า “มุมมองกลับด้าน” แสดงออกถึงการตกแต่งแบบดั้งเดิมและ
แข็งแกร่ง การพรรณนาถึงรายละเอียดต่างๆ ก็มีความเป็นกฎเกณฑ์เช่นกัน ในเนื้อหาที่เข้มข้นนั้น มี
ความสวยงามของความระเบียบซ่อนอยู่ภายใน องค์ประกอบรูปแบบนี้สอดคล้องกับมุมมองดั้งเดิมของ
จีนเกี่ยวกับจักรวาลและชีวิต โดยสนับสนุนความสมบูรณ์แบบ ซึ่งเป็นแนวจิตวิทยาของสุนทรียภาพ
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ดั้งเดิมของจีนโบราณ องค์ประกอบที่สมบูรณ์แบบนี้ สะท้อนถึงความคิดและความรู้สึกท่ีไม่ธรรมดา
ของผู้คน ทำให้สุนทรียศาสตร์มีแนวโน้มที่จะกลมกลืนและเป็นหนึ่งเดียวในดินแดนแห่งศิลปะ 

3. อัตลักษณ์ด้านลายเส้น 
ลักษณะเฉพาะด้านลายเส้นของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีความโดดเด่นและเป็น

เอกลักษณ์ ลายเส้นมีความไหลลื่นและพลิ้วไหว มีความหนาบางและจังหวะที่สวยงาม ส่งผลให้ภาพมี
ความมีชีวิตชีวาและมีพลังทางการแสดงออกท่ีแข็งแกร่ง ทำให้ผลงานมีเสน่ห์ทางภาพและเสน่ห์ทาง
ศิลปะท่ีเป็นเอกลักษณ์เฉพาะ ซึ่งได้กลายเป็นหนึ่งในลักษณะสำคัญของรูปแบบศิลปะแบบดั้งเดิมนี้ 

เพ่ือให้มั่นใจว่าลายเส้นจะมีความแข็งแกร่งและความเรียบ ช่างแกะสลักใช้มีดแกะสลัก 
และทำให้ลายเส้นมีความกระชับและเรียบง่าย มีชีวิตชีวา และเปี่ยมไปด้วยความพยายาม ลายเส้นที่
แกะสลักจะมีความสวยงามและราบรื่น ซึ่งทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเต็มไปด้วยเสน่ห์ที่เรียบง่าย ทั้งยัง
มีประเพณีพ้ืนบ้านและกลิ่นอายท้องถิ่นของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนซึมอยู่ในทุกเส้น (Ji Yixin, 2016) 

รปูแบบลายเส้นของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนั้นมีเอกลักษณ์และสื่อความหมายได้
ดี อีกทั้งความหนา ความยาว และการจัดวางของลายเส้นก็ประสานกันได้เป็นอย่างดี โดยปกติแล้ว 
เมื่อจิตรกรกำลังสร้างสรรค์ผลงาน ลายเส้นต่างๆ ไม่เพียงแต่ใช้เป็นโครงร่างทั่วไปเท่านั้น แต่ยังเพ่ิม
ความสวยงามให้กับการตกแต่งอีกด้วย ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง หลักๆ แล้วคือการใช้
ลายเส้นจำนวนมากในการแสดงท่าทางและเสน่ห์ของตัวละคร รองลงมาจะเป็นการตกแต่งและขับพ้ืน
หลังให้โดดเด่นขึ้น โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนประเภทเทวรูปอย่างภาพ “เทียนกวน
ประทานพร”  ในภาพไม่เพียงแค่ใช้ลายเส้นมากมายตกแต่งบนเสื้อผ้าของตัวละครหลักเพ่ือเน้นความ
สง่างามของพวกเขา แต่การตกแต่งโดยรวมของพ้ืนหลังยังเน้นไปที่เนื้อหาหลักอีกด้วย ลายเส้นที่
แตกต่างกันรวมตัวกันในพ้ืนหลัง ผสมผสานเข้ากับสีสัน ทำให้ภาพรวมดูสมบูรณ์ยิ่งขึ้น   
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ภาพที่ 4-21 ภาพเทียนกวนประทานพร  (Feng Jicai, 2012) 
 
“ภาพขโมยหญ้าเซียน” เป็นผลงานตัวแทนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิง 

พรรณนาถึงฉากที่ไป๋ซู่เจิน (งูขาว) และเสี่ยวชิง (งูเขียว) ไปขโมยเห็ดหลินจือและหญ้าเซียนที่ภูเขา
เซียนเพื่อช่วยชีวิตสวี่เซียน และได้ปะทะกับเฮ่อถง ซึ่งเป็นผู้พิทักษ์ภูเขาด้วยดาบ ภาพลักษณ์ของตัว
ละครในผลงานมีชีวิตชีวาและสง่างาม และเป็นภาพที่ดีที่สุดในบรรดาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน เสื้อผ้าของ
เซียนถงมีความเหนียวนุ่ม ลายเส้นที่ยาวที่เพรียวบางแสดงถึงความรู้สึกหรูหรา นุ่มนวล และ
ละเอียดอ่อน ทำให้งผลงานมีความสง่างาม การตกแต่งและลวดลายบนชุดด้วยลายเส้นหยาบสลับกับ
ลายเส้นที่ละเอียดอ่อน ทำให้ไม่เกิดความรู้สึกอ่อนแอ แสดงถึงความเด็ดเดี่ยวกล้าหาญของเขาที่กำลัง
ขัดขวางไม่ให้นางงูขาวขโมยหญ้าเซียนไป ในภาพนี้ กระโปรงของนางงูขาวได้ใช้ลายเส้นหยาบเป็น
จำนวนมากเพ่ือดึงเอาอารมณ์ความรู้สึกร้อนรนอยากรีบไปช่วยสวี่เซียน และบรรยากาศโดยรวมที่ตึง
เครียดออกมา  ลายเส้นที่เรียบง่าย ผสมผสานลายเส้นหนักและเบาเข้าด้วยกัน เต็มเปี่ยมไปด้วยพลัง 
งดงามละเอียดอ่อน มีความกระด้างและความละเอียดที่ลงตัว ซึ่งแสดงออกถึงเนื้อหาของผลงานได้
อย่างสมบูรณ์แบบ และช่วยเพ่ิมความสวยงามให้กับภาพ และการใช้หินกับเมฆมงคลเป็นพ้ืนหลัง วาด
เค้าโครงด้วยเส้นหยาบ ก็ยิ่งให้ความรู้สึกถึงกลิ่นอายของสิ่งที่เหนือธรรมชาติ ลายเส้นของภาพรวมนั้น
ถือเป็นความรู้สึกแห่งสุนทรียภาพในตัวมันเอง ส่วนพื้นหลังนั้นก็เต็มไปด้วยการตกแต่ง 
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ภาพที่ 4-22 ผลงาน “ขโมยหญ้าเซียน”  (Li Zhiqiang, 1992) 
 
โดยสรุป อัตลักษณ์ด้านลายเส้นของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจินสามารถ

สรุปได้ว่า เป็นลายเส้นที่มีความไหลลื่นและพริ้วไหว มีความหนาและบางของลายเส้นที่ชัดเจน มี
จังหวะและท่วงท่าท่ีแข็งแกร่ง กระชับ เรียบง่ายและหลากหลาย อัตลักษณ์ด้านลายเส้นของภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจนีหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจินรูปแสดงให้เห็นถึงรูปแบบศิลปะที่ละเอียดอ่อน และมีชีวิตชีวา ซ่ึง
เพ่ิมเสน่ห์อันเป็นเอกลักษณ์ให้กับรูปแบบศิลปะแบบดั้งเดิมนี้ 

4. อัตลักษณ์ด้านสีสัน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจินแสดงให้เห็นถึงรูปแบบทางศิลปะที่มี

เอกลักษณ์และมีเสน่ห์ พร้อมด้วยอัตลักษณ์ด้านการใช้สีที่โดดเด่น สีสันของผลงานมีความสดใสโดย
มักใช้โทนสีสว่าง เช่น แดง เหลือง เขียว และน้ำเงิน ซึ่งตัดกับสีโทนเข้ม ซึ่งช่วยเพิ่มความสดใสและมิติ
ของภาพได้เป็นอย่างดี ขณะเดียวกัน การใช้สีก็กระชับและทรงพลัง ไม่ใช้สีที่ซับซ้อนและหลากหลาย
จนเกินไป ทำให้บุคคลในภาพมีความโดดเด่นยิ่งขึ้น อีกทั้งชั้นของเฉดสีมีความโดดเด่น ทำให้บุคคลใน
ภาพมมีิติและเห็นถึงการซ้อนชั้นอย่างชัดดเจน การใช้สีโดยรวมสะท้อนการแสดงออก การเคลื่อนไหว 
และสภาวะทางอารมณ์ของตัวละครในภาพได้เป็นอย่างดี อีกท้ังยังเสริมการแสดงออกทางอารมณ์ของ
ผลงาน ทำให้ภาพมีชีวิตชีวา สดใส และมีเสน่ห์ทางศิลปะ 

4.1 ความสง่างามของสี 
สีสันของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิวที่มีหัวข้อเป็นภาพบุคคลนั้นมีความเรียบง่ายและ

สง่างาม โดยทั่วไปแล้ว ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจะใช้สีทั้งหมดห้าสี ได้แก่ สีแดง สีเหลือง สีน้ำ
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เงินเขียวอ่อน สีชมพู และสีดำ ในบางครั้งก็มีการใช้สีม่วงเพิ่มข้ึนมาด้วย เมื่อใช้งาน จากขนาดของ
ภาพ หรือจากการเปลี่ยนแปลงตำแหน่ง หรือความเข้มของสี ก่อเกิดเป็นภาพที่กลมกลืนและเป็น
อันหนึ่งอันเดียวกัน โทนสีโดยรวมส่วนใหญ่ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูบุคคลหยางหลิ่วชิงมักจะมีความ
สว่างสูง สิ่งที่แตกต่างจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากท่ีอ่ืนคือ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ส่วนใหญ่
จะใช้สีที่สว่างกว่า เช่น สีเหลืองอ่อน สีชมพู `สีเขียวสว่างเป็นต้น เพ่ือให้ได้ผลลัพธ์ทางศิลปะของความ
สดใส ความสดชื่น ความเรียบง่าย และมีความสง่างาม เหตุผลที่การแสดงผลของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
รูปบุคคลหยางหลิ่วชิงนั้นค่อนข้างโดดเด่น เนื่องจากจิตรกรผสมสีต่างๆ จนเข้ากันและดูมีความชุ่มชื้น 
กระบวนการจับคู่สีก็เหมือนโน้ตดนตรี ซึ่งแสดงอารมณ์ของสีสันที่แตกต่างกันออกมาด้วยการผสมและ
จับคู่สี ตัวอย่างเช่น ส่วนผสมสีแดงและสีเหลืองให้ความรู้สึกทางสายตาแก่ผู้คนเป็นสีส้ม  ในขณะที่
ส่วนผสมของสีเหลืองและสีเขียวจะทำให้ผู้คนรู้สึกสดชื่น ในขณะเดียวกัน สีที่เกิดการเปลี่ยนแปลงและ
ผลลัพธ์ที่ไม่คาดคิดสามารถปรากฏขึ้นได้ผ่านเทคนิคการพิมพ์สอดสีเช่นกัน  

 

 
 

ภาพที่ 4-23 ผลงาน“ภาพดีอกดีใจ” (Liu Jianchao, 2015) 
 

4.2 ความสม่ำเสมอของสี 
โทนสีของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยางหลิ่วชิงมีความสม่ำเสมอกัน แม้ว่าภาพ

พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงต้องการการเปรียบต่างระหว่างสี แต่ก็ไม่ได้ใช้ทุกสีอย่างเท่าเทียมกัน 
ดังนั้นมันจึงกลายเป็นการผสมผสานของสีสันที่พร่างพราว หากไม่มีสีหลักในภาพ สีทุกสีจะเกิดความ
ขัดแย้งกันเองอย่างเลี่ยงไม่ได้ สีแต่ละสีเน้นความเป็นตัวของตัวเอง และไม่สามารถกลมกลืนกันได้ การ
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ใช้สีที่มีบทบาทหลักเท่านั้นจึงจะสามารถแสวงหาความสม่ำเสมอในสีที่ต่อต้านกันได้ ไม่ว่าจะเป็น
ภาพสีที่มีการเปลี่ยนแปลงตลอดเวลาแบบไหนก็ตาม จะต้องตัดสินใจให้ได้ตั้งแต่แบบร่างสีขนาดเล็ก 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงส่วนใหญ่จะใช้สีโทนร้อน โดยเฉพาะสีแดงซึ่งเป็นสีตามประเพณีจีน 
และใช้สีโทนเย็นในการขับให้เด่นขึ้น ตัวอย่างเช่นคู่ภาพ “กวักเงินกวักทอง”ภาพวาดสองภาพนี้เป็น
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนของเทพเจ้าแห่งความมั่งคั่ง ในแต่ละภาพมีตุ๊กตาสองตัวมอบเงินและทองให้กัน 
ประดับประดาด้วยสีน้ำเงินและสีม่วงทั้งภาพซ้ายและภาพขวา ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนทั้งคู่ถูกครอบงำ
ด้วยสีแดง สีเหลือง และสีโทนอุ่นเป็นหลัก สีมีความสม่ำเสมอและสมมาตร ภาพรวมเต็มไปด้วย
ความสุขและความสนุกสนาน (Jianchao, 2015) 

 

  
 
ภาพที่ 4-24 ผลงาน “ภาพกวักเงินกวักทอง”(Feng Jicai, 2012) 

 
อย่างไรก็ตาม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสำหรับผู้ล่วงลับ จะใช้สีน้ำเงินหรือสีม่วงซึ่งแตกต่าง

ไปจากเดิมอย่างสิ้นเชิง ในช่วงปลายราชวงศ์ชิง จักรพรรดิเฉียนหลงสิ้นพระชนม์ และจักรพรรดิเจียชิ่ง
มีพระราชกฤษฎีกาว่าห้ามประชาชนสวมชุดสีแดงและสีเขียวเป็นเวลาหนึ่งร้อยวัน และกิจกรรมบันเทิง
ทั้งหมดจะถูกระงับเพ่ือแสดงความอาลัย ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสีโทนมืดได้ถือกำเนิดขึ้นภายใต้ภูมิหลัง
ดังกล่าว สีส่วนใหญ่เป็นสีน้ำเงิน สีเทา และสีดำ ส่วนสีที่สว่างกว่า เช่น สีแดงและสีเหลืองจะไม่ค่อยมี
การใช้ การทดลองที่กล้าหาญนี้ทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเกิดความก้าวหน้าครั้งใหม่ 
ผลงานในช่วงนี้เรียกว่า “ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสีโทนมืด” นอกจากนี้ยังสะท้อนถึงข้อกำหนดที่เข้มงวด
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ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงที่โทนสีของภาพควรเป็นหนึ่งเดียว สีควรเรียบง่ายและกลมกลืน 
และรูปแบบควรสะอาด เรียบๆ ไม่ฉูดฉาด (Jicai, 2005) 

 

 
 

ภาพที่ 4-25 ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนสีโทนมืด   (Han Zuyin, 1999) 
 

4.3 ความเหมือนจริงและความเสมือนจริงของสี 
สีของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงนำเสนอลักษณะของ “ความเหมือนจริงและ

ความเสมือนจริง” ภาพวาดหลักต้องมีส่วนใดส่วนหนึ่งที่มีสีค่อนข้างเข้ม เช่น สีม่วง สีดำ เป็นต้น หาก
ไม่มีสีเหล่านี้ ภาพรวมจะดูขาดความแข็งแกร่ง เหมือนบ้านที่ไม่มีคานและเสา ศิลปินภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนมีหลักท่องจำอยู่ว่า “สีดำคือกระดูก สีม่วงคือเส้นเอ็น ส่วนสีแดงและสีเหลืองใช้สร้างสีใหม่” 
แสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่าในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน สีเข้มคือโครงสร้างหลัก ซึ่งสีอื่นๆ สามารถเป็นส่วน
เสริมซึ่งกันและกัน ในทำนองเดียวกันจะต้องมีพ้ืนที่ว่างขนาดใหญ่มากกว่าหนึ่งแห่งในภาพวาดหรือ
ภาพหลัก มิฉะนั้นภาพจะให้ความรู้สึก “ไม่ปลอดโปร่ง” โดยเฉพาะอย่างยิ่ง สำหรับภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนแบบดั้งเดิม การจัดองค์ประกอบภาพจะพรรณนาตามความเป็นจริงเสียส่วนใหญ่ หากมุ่งเน้น
แต่ “ความเป็นจริง” แต่กลับไม่มีพ้ืนที่ “ปลอดโปร่ง” ก็จะทำให้ผู้คนรู้สึกอึดอัด ความเป็นจริงและ
จินตนาการเป็นปลายทั้งสองด้านของระดับความสว่างของภาพ การรักษาสมดุลทั้งสองอย่างนี้ไว้จึงจะ
สามารถให้ความรู้สึกของการแบ่งชั้นได้ 

โดยสรุป อัตลักษณ์ด้านสีสันของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลนั้นสดใสและมี
ชีวิตชีวา มีการตัดกันของสีที่ชัดเจน มีการแบ่งลำดับชั้นของเฉดสีที่แตกต่างกัน สีสันของตัวละครและ
การแสดงออกทางอารมณ์มีความกลมกลืน ซึ่งสิ่งนี้ช่วยเพิ่มเสน่ห์ทางศิลปะที่มีชีวิตชีวาให้กับผลงาน 
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ความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิว่ชิงรูปบุคคล 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลถือเป็นมรดกอันล้ำค่าของวัฒนธรรมดั้งเดิมของ

จีน มีความหมายแฝงทางวัฒนธรรมที่หลากหลายและมรดกทางประวัติศาสตร์ที่ลึกซ้ึง ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนเหล่านี้ไม่เพียงแต่เป็นงานศิลปะเท่านั้น แต่ยังเป็นบันทึกและภาพสะท้อนของวัฒนธรรม 
ประเพณีของจีน ประเพณีพ้ืนบ้าน และชีวิตทางสังคมที่ชัดเจนอีกด้วย ผลงานเหล่านี้ไดแ้สดงถึงสภาพ
ความเป็นอยู่ อารมณค์วามรู้สึกของชาวจีน ตลอดจนความปรารถนาที่จะมีชีวิตที่ดีข้ึนผ่านการนำเสนอ
ตัวละครและฉากต่าง ๆ ขณะเดียวกัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเหล่านี้ถูกนำมาใช้กันอย่างแพร่หลายใน
การตกแต่งในช่วงเทศกาลแบบดั้งเดิม แสดงถึงความคาดหวังที่ดีและคำอวยพรของผู้คนในช่วงปีใหม่ 
ดังนั้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลนี้ไม่เพียงแต่เป็นการแสดงออกทางศิลปะเท่านั้น แต่
ยังเป็นพยานถึงการสืบทอดและการพัฒนาทางวัฒนธรรม มีความหมายและความสำคัญทาง
ประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมที่ไม่อาจทดแทนได้ โดยความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
รูปบุคคลสะท้อนให้เห็นผ่านด้านต่าง ๆ ต่อไปนี้ 

1. การสืบทอดวัฒนธรรม 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเหล่านี้มีความหมายแฝงของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิมอยู่เป็นจำนวนมาก ได้

สืบทอดแก่นแท้ของศิลปะพ้ืนบ้าน และเป็นส่วนสำคัญของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน
เหล่านี้สืบทอดประเพณีศิลปะพ้ืนบ้านและความหมายแฝงทางวัฒนธรรมที่มีอยู่อย่างยาวนานผ่าน
กระบวนการผลิตภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนแบบดั้งเดิม ซึ่งเป็นการสืบสานขนบและวิถีหัตถกรรมโบราณ 
และแสดงให้เห็นถึงรูปแบบศิลปะพ้ืนบ้านและวิถีชีวิตในท้องถิ่นด้วยรูปแบบศิลปะและเนื้อหาสาระท่ี
เป็นเอกลักษณ์ ขณะเดียวกัน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเหล่านี้ใช้ภาพเหตุการณ์ในเทศกาลหรือภาพที่สื่อ
ความหมายถึงความเป็นสิริมงคลในการถ่ายทอดความหมาย สิ่งนี้ได้กระตุ้นให้ผู้คนยอมรับและชื่นชอบ
วัฒนธรรมดั้งเดิม เป็นการส่งเสริมการสืบทอดและการอนุรักษ์วัฒนธรรมจีนดั้งเดิม เพราะฉะนั้น กล่าว
ได้ว่าภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเมืองเทียนจินมีบทบาทสำคัญในการสืบทอดวัฒนธรรม และมี
ส่วนสนับสนุนเชิงบวกต่อการสืบทอดและการพัฒนาวัฒนธรรมดั้งเดิม 

2. การตกแต่งในเทศกาล 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีบทบาทสำคัญ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนเหล่านี้มักใช้
เป็นของประดับตกแต่งตามเทศกาลตรุษจีน โดยจะติดไว้ที่ประตู หน้าต่าง หรือแขวนไว้ในบ้านเพื่อ
ประดับบรรยากาศเทศกาล มักใช้เนื้อหาที่สื่อถึงความโชคดี เช่น ดอกไม้และนก ปลาและมังกร หรือ
คำว่า “ฝู แปลว่าความสุข” เป็นต้น สิ่งเหล่านี้ล้วนสื่อความหมายถึงความปรารถนาดีและความ
คาดหวังในปีใหม่ สิ่งนี้ไม่เพียงแต่เพ่ิมบรรยากาศรื่นเริงของเทศกาลเท่านั้น แต่ยังสื่อถึงอารมณ์ทาง
วัฒนธรรมของการกลับมาพบกันอีกครั้งและความสุขอีกด้วย ขณะเดียวกัน ความหมายแฝงทาง
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วัฒนธรรมดั้งเดิมและความสำคัญของประเพณีพ้ืนบ้านที่มีอยู่ในภาพพิมพ์เหล่านี้ ยังเป็นการเพ่ิม
บรรยากาศทางวัฒนธรรมที่ลึกซึ้งและต้นกำเนิดทางประวัติศาสตร์ให้กับการตกแต่งเทศกาลอีกด้วย 
เพราะฉะนั้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลจึงมีความสำคัญอย่างยิ่งในการตกแต่งเทศกาล 
ภาพเหล่านี้ไม่เพียงเพ่ิมการรับรู้ทางภาพของเทศกาลเท่านั้น แต่ยังสืบทอดวัฒนธรรมเทศกาลดั้งเดิม
ของจีนอีกด้วย ทำให้ผู้คนรู้สึกถึงความเป็นวัฒนธรรมที่แข็งแกร่งและจิตวิญญาณของชาติในระหว่าง
การเฉลิมฉลองเทศกาล 

3. ความเชื่อพื้นบ้าน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมักมีเรื่องราวเกี่ยวกับนิทาน ตำนาน และ

เรื่องราวพื้นบ้าน สะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อพ้ืนบ้านและวัฒนธรรมทางศาสนา ภาพพิมพ์ตรุษจีน
เหล่านี้แสดงให้เห็นถึงการบูชาและความยำเกรงต่อเทพเจ้า บรรพบุรุษ และวัตถุมงคลของผู้คน 
กลายเป็นการแสดงออกที่สำคัญของความเชื่อพ้ืนบ้าน ในช่วงเทศกาล ภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้จะถูก
ใช้เป็นของตกแต่งทั้งในร่มและกลางแจ้ง ถือเป็นวัตถุในการปกป้องคุ้มครองครอบครัว มีบทบาทใน
การปัดเป่าวิญญาณชั่วร้ายและใช้เพื่อการอธิษฐานขอพร ขณะเดียวกัน นิทาน ตำนาน และเรื่องราว
พ้ืนบ้านที่ปรากฏในภาพเหล่านี้ยังช่วยให้ผู้คนมีช่องทางในการสืบค้นรากเหง้าและแสดงความขอบคุณ
ต่อบรรพบุรุษ และทำให้ผู้คนยอมรับและเข้าใจในความเชื่อและวัฒนธรรมดั้งเดิมอย่างลึกซึ้งยิ่งข้ึนมาก
ยิ่งขึ้น ดังนั้น ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงมีความสำคัญอย่างยิ่งในแง่ของความเชื่อพ้ืนบ้าน 
เพราะไม่เพียงแต่เป็นสื่อกลางสำคัญของความเชื่อพ้ืนบ้านเท่านั้น แต่ยังเป็นพยานสำคัญของ
วัฒนธรรมดั้งเดิมของจีนและความเชื่อพ้ืนบ้านด้วย ซึ่งให้การสนับสนุนทางวัฒนธรรมที่สำคัญแก่ผู้คน
ในการสืบทอด และส่งเสริมความเชื่อพ้ืนบ้าน 

4. การบันทึกทางประวัติศาสตร์ 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีบทบาทสำคัญ ฉากและตัวละครที่ปรากฎใน

ภาพเหล่านี้สะท้อนถึงชีวิตทางสังคม ประเพณีพ้ืนบ้าน สภาพความเป็นอยู่และอารมณ์ความรู้สึกของ
ผู้คนในขณะนั้น ผู้คนสามารถเห็นรูปแบบและขนบธรรมเนียมทางสังคมของยุคต่าง ๆ ใน
ประวัติศาสตร์อันยาวนาน เกิดความรู้ความเข้าใจต่อวิถีชีวิต ความเชื่อ ประเพณีทางวัฒนธรรม และ
แง่มุมอ่ืน ๆ ของคนสมัยโบราณผ่านผลงานเหล่านี้ ข้อมูลทางประวัติศาสตร์ที่บันทึกไว้ในพิมพ์เหล่านี้
ได้ให้ข้อมูลทางประวัติศาสตร์อันล้ำค่าและมรดกทางวัฒนธรรมสำหรับการศึกษาประวัติศาสตร์และ
วัฒนธรรม ตลอดจนการสำรวจการพัฒนาสังคม ขณะเดียวกัน ภาพพิมพ์เหล่านี้ยังสะท้อนให้เห็นถึง
ความหมายแฝงอันยาวนานของวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน ความปรารถนาของผู้คนและการแสวงหา
ชีวิตที่ดีข้ึน อีกทั้งยังมีความสำคัญทางวัฒนธรรมและคุณค่าทางประวัติศาสตร์ที่สำคัญอีกด้วย ดังนั้น 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงมีความสำคัญอย่างยิ่งในแง่ของการบันทึกทางประวัติศาสตร์ โดย
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เป็นช่องทางที่สำคัญสำหรับผู้คนในการทำความเข้าใจและสืบทอดประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม และ
สานต่อจิตวิญญาณของชาติ 

 

คุณค่าของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล 
1. คุณค่าทางคติชน 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีคุณค่าทางคติชนที่หลากหลาย ภาพพิมพ์ที่มีความมี

ชีวิตชีวาและละเอียดอ่อนนี้แสดงให้เห็นถึงความร่ำรวยและความหลากหลายของสังคมจีนดั้งเดิม ภาพ
พิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้สะท้อนให้เห็นถึงขนบธรรมเนียมพ้ืนบ้านและประเพณีวัฒนธรรมอันเป็น
เอกลักษณ์ของพ้ืนที่เทียนจิน มีการพรรณนาถึงกิจกรรมในเทศกาล วิถีชีวิตประจำวัน และความเชื่อ
พ้ืนบ้าน ทำให้เรามีโอกาสเข้าถึงวิถีการดำรงชีวิตของสังคมในยุคที่ผ่านมา ตัวละครในภาพมีการ
พรรณาออกมาอย่างเหมือนจริง ทำให้ผู้คนรู้สึกเหมือนอยู่ในฉากชีวิตจริงในขณะนั้น ตั้งแต่การเฉลิม
ฉลองในเทศกาลตรุษจีนไปจนถึงงานแต่งงาน หรือจะเป็นบรรยากาศวิถีชีวิตแบบกสิกรรมไปจนถึง
บรรยากาศพลุกพล่านในท้องตลาด การศึกษาภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ ไม่เพียงแต่สามารถเข้าใจวิถี
ชีวิตและประเพณีทางสังคมในอดีตเท่านั้น แต่ยังสัมผัสได้ถึงความยิ่งใหญ่และความลึกซ้ึงของ
วัฒนธรรมดั้งเดิมของจีนอีกด้วย คุณค่าทางคติชนของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่เพียงสะท้อน
ให้เห็นในการแสดงออกทางศิลปะเท่านั้น แต่ยังสะท้อนถึงความทรงจำทางประวัติศาสตร์และอารมณ์
ทางวัฒนธรรมที่ภาพวาดดังกล่าวมี ซึ่งได้ส่งต่อมรดกทางวัฒนธรรมพื้นบ้านอันล้ำค่ามาสู่พวกเรา 

2. คุณค่าทางศิลปะ 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแสดงให้เห็นถึงความหมายแฝงที่หลากหลายและเสน่ห์อัน

เป็นเอกลักษณ์ของภาพวาดจีนแบบดั้งเดิมผ่านรูปแบบทางศิลปะท่ีเป็นเอกลักษณ์และเทคนิคการ
สร้างสรรคอั์นประณีต ลายเส้นที่พริ้วไหว สีสันทีส่ดใส และภาพที่มีชีวิตชีวาสะท้อนถึงความเข้าใจ
อย่างลึกซึ้งเก่ียวกับชีวิตและการแสดงออกของอารมณ์ทางศิลปะของศิลปิน ภาพพิมพ์เหล่านี้มีการ
เทคนิคการแกะสลักไม้และการพิมพ์ทีป่ระณีต ทำให้ภาพพิมพ์มีการแบ่งลำดับชั้นที่หลากหลายและมี
มิต ิส่งผลให้ผลงานมีความสวยงามและมีคุณค่าสำหรับการสะสมมากยิ่งขึ้น นอกจากนี้ เนื้อหาที่
ปรากฎในภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ยังมีความหลากหลาย รวมทั้งเรื่องราวพ้ืนบ้าน บรรยกาศของวิถี
ชีวิตและบุคคล ได้สะท้อนให้เห็นถึงความร่ำรวยของชีวิตทางสังคมและอารมณ์ความรู้สึกของผู้คนใน
ขณะนั้น ด้วยเหตุนี้ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจึงมีความสำคัญอย่างยิ่งในแง่ของคุณค่าทาง
ศิลปะ ไม่เพียงเป็นตัวแทนของแก่นแท้ของศิลปะการวาดภาพจีนแบบดั้งเดิม แต่ยังสะท้อนให้เห็นถึง
เสน่ห์อันเป็นเอกลักษณ์ของศิลปะพ้ืนบ้าน อีกทั้งยังมีความสำคัญและคุณค่าอย่างยิ่งในการเสริมสร้าง
ชีวิตทางศิลปะและการสืบทอดวัฒนธรรมของชาติให้กับผู้คน 
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3. คุณค่าทางมานุษยวิทยา 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้นำเสนอแก่นแท้ของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิมและมีคุณค่า

ทางมานุษยวิทยาอย่างลึกซึ้ง ภาพพิมพ์ตรุษจีนหเหล่านี้แสดงให้เห็นถึงความหลากหลายและความ
สมบูรณ์ของชีวิตมนุษย์ผ่านรูปแบบทางศิลปะอันเป็นเอกลักษณ์และเนื้อหาสาระที่หลากหลาย ตัว
ละครที่ปรากฎในภาพเหล่านี้ไม่ได้เป็นเพียงภาพนิ่งเท่านั้น แต่ยังแฝงไว้ด้วยความทรงจำทาง
ประวัติศาสตร์และสัญลักษณ์ทางวัฒนธรรมอีกด้วย ตัวละครเหล่านี้สะท้อนถึงชีวิตประจำวัน ความ
เชื่อทางศาสนา รูปแบบทางสังคมของชาวจีน ซึ่งได้กลายเป็นหน้าต่างบานสำคัญในการทำความเข้าใจ
และสัมผัสกับวัฒนธรรมดั้งเดิมของจีน ประวัติศาสตร์ทางสังคม ประเพณีพ้ืนบ้าน และตัวละครที่
สะท้อนอยู่ในภาพ ทำให้เรามีความเข้าใจเกี่ยวกับรูปแบบทางสังคมและสภาพความเป็นอยู่ของผู้คนใน
ขณะนั้น ขณะเดียวกัน ภาพพิมพ์เหล่านี้ยังเป็นหนึ่งในสื่อสำคัญของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม เนื่องจากมี
ความหมายแฝงทางวัฒนธรรมและคุณค่าทางอารมณ์อันยาวนาน แสดงให้เห็นถึงภูมิปัญญาและ
ความคิดสร้างสรรค์ของชาวจีน คุณค่าทางมานุษยวิทยาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่
เพียงแต่อยู่ที่การแสดงออกทางศิลปะเท่านั้น แต่ยังรวมถึงการสืบทอดและความต่อเนื่องในฐานะ
สัญลักษณ์ทางวัฒนธรรม ทำให้เรามีทรัพยากรอันล้ำค่าในการส่งเสริมและสืบทอดวัฒนธรรมจีนแบบ
ดั้งเดิม 

4. คุณค่าทางเทคนิคงานฝีมือ 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแสดงให้เห็นถึงงานฝีมืออันประณีตและมีคุณค่าทางงาน

ฝีมือท่ีสำคัญ ภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ถูกสร้างสรรค์ข้ึนโดยใช้เทคนิคการพิมพ์ด้วยแม่พิมพ์ไม้แบบ
ดั้งเดิม ภาพแต่ละภาพผ่านกระบวนการที่ซับซ้อน เช่น การแกะสลักไม้ การเตรียมหมึก การพิมพ์ การ
ลงสี และการเชื่อมโยงอ่ืนๆ กระบวนการสร้างสรรค์ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนต้องใช้การแกะสลักด้วยมือ
โดยช่างฝีมือผู้ชำนาญเพื่อนำเสนอเส้นสายและตัวละครที่เหมือนจริง ขณะเดียวกัน กระบวนการพิมพ์
ต้องใช้การทำงานที่แม่นยำและเทคนิคระดับสูงเพ่ือให้แน่ใจว่าสีของภาพมีความชัดเจนและสดใส เม็ด
สีธรรมชาติและหมึกพิเศษท่ีใช้ในภาพเหล่านี้ยังคงรักษากลิ่นอายของความบริสุทธิ์ของงานฝีมือแบบ
ดั้งเดิมไว้ คุณค่าทางเทคนิคงานฝีมือของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่เพียงแต่อยู่ที่การ
แสดงออกทางศิลปะเท่านั้น แต่ยังรวมถึงการสืบทอดและความต่อเนื่องในฐานะงานฝีมือแบบดั้งเดิม 
ซึ่งแสดงให้เห็นถึงทักษะอันประณีตและเสน่ห์ที่ไม่ธรรมดาของงานฝีมือจีนแบบดั้งเดิม  

5. คุณค่าทางจิตวิญญาณเชิงวัฒนธรรม 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีคุณค่าทางจิตวิญญาณเชิงวัฒนธรรมอันยาวนาน ภาพ

พิมพ์เหล่านี้สื่อถึงแก่นแท้ของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม และแสดงออกถึงวิถีชีวิตความเป็นอยู่ ความเชื่อ 
และอารมณ์ความรู้สึกของชาวจีนผ่านภาพที่มีชีวิตชาและละเอียดอ่อน ภาพพิมพ์ทุกภาพเป็นพยานถึง
ประวัติศาสตร์และยังเปรียบเสมือนผู้สืบทอดวัฒนธรรมที่ทำการบันทึกรูปแบบและประเพณีพ้ืนบ้าน
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ในยุคที่ผ่านมา ภาพพิมพ์เหล่านี้ไม่เพียงแต่สะท้อนถึงความหมายแฝงอันยาวนานของวัฒนธรรมดั้งเดิม
ของจีนเท่านั้น แต่ยังแสดงถึงความเชื่อมั่นทางวัฒนธรรมและเอกลักษณ์ประจำชาติของประเทศจีนอีก
ด้วย การชื่นชมภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ไม่เพียงแต่เป็นความเพลิดเพลินด้านสุนทรียภาพเท่านั้น แต่ยัง
เป็นการเคารพและสืบทอดวัฒนธรรมดั้งเดิมอีกด้วย เนื่องจากภาพพิมพ์เหล่านี้ได้ถ่ายทอดข้อมูลทาง
วัฒนธรรมที่หลากหลายผ่านรูปภาพและสัญลักษณ์ ไดส้ร้างแรงบันดาลใจให้ผู้คนหวนคิดถึง
ประวัติศาสตร์และรักในวัฒนธรรมดั้งเดิม คุณค่าทางจิตวิญญาณเชิงวัฒนธรรมของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงไม่เพียงแต่อยู่ที่การแสดงออกทางศิลปะเท่านั้น แต่ยังรวมถึงในฐานะตัวแทนและ
ผู้สืบทอดวัฒนธรรมจีนดั้งเดิมอีกด้วย ภาพเหล่านี้ไดม้อบทรัพยากรอันมีค่าแก่พวกเราในหารส่งเสริม
และสืบทอดวัฒนธรรมจีน 

โดยสรุป ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีคุณค่าทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และ
ศิลปะอันยาวนาน และมีความหมายที่กว้างไกลและลึกซึ้ง ภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ไม่เพียงแต่สะท้อน
ถึงแก่นแท้ของวัฒนธรรมจีนแบบดั้งเดิม แต่ยังแสดงถึงรูปแบบทางศิลปะอันเป็นเอกลักษณ์และ
ประเพณีทางวัฒนธรรมของเมืองเทียนจินอีกด้วย มีการแสดงบรรยากาศวิถีชีวิตความเป็นอยู่และ
ประเพณีพื้นบ้านของสังคมในยุคนั้นผ่านรูปภาพที่มีรายละเอียดและตัวละครที่มีชีวิตชีวา นำเสนอ
เรื่องราวทางประวัติศาสตร์ที่สำคัญและมรดกทางวัฒนธรรมให้คนรุ่นต่อๆ ไปได้รับรู้ ภาพพิมพ์ตรุษจีน
เหล่านี้ไม่เพียงแต่เป็นงานศิลปะเท่านั้น แต่ยังเป็นพยานและความทรงจำเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ สื่อถึง
ความทรงจำและอารมณ์ของผู้คนในอดีต ขณะเดียวกัน ยังถือเป็นสื่อกลางสำคัญในการสืบทอด
วัฒนธรรมและเอกลักษณ์ประจำชาติ สามารถสร้างแรงบันดาลใจให้ผู้คนหลงใหลในวัฒนธรรมดั้งเดิม
และเกิดความภาคภูมิใจในวัฒนธรรมของชาติ การชื่นชมภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ไม่เพียงแต่เป็นความ
เพลิดเพลินด้านสุนทรียภาพเท่านั้น แต่ยังเป็นการเคารพและสืบทอดวัฒนธรรมดั้งเดิมอีกด้วย คุณค่า
และความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีบทบาทในฐานะตัวแทนและผู้สืบทอด
วัฒนธรรมจีนแบบดั้งเดิม เป็นทรัพยากรอันมีค่าสำหรับพวกเราในการสืบทอดและส่งเสริมวัฒนธรรม
จีน ขณะเดียวกัน ยังช่วยเสริมสร้างอารมณ์ทางสุนทรีย์และชีวิตทางวัฒนธรรมของผู้คนอีกด้วย 

 

สรุป 
จากการลงพ้ืนที่สำรวจภาคสนามและการวิเคราะห์เนื้อหาข้างต้นสรุปได้ว่าภาพพิมพ์ไม้

ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีอัตลักษณ์ทางด้านเนื้อหาที่โดดเด่น มีการจัดองค์ประกอบภาพที่เน้น
ตัวละครหรือบุคคลในภาพหลัก มีภาพพ้ืนหลังที่กระชับและชัดเจน ให้ความสำคัญกับความสมมาตร
หรือความสมดุล มีรายละเอียดที่สมบูรณ์ ลายเส้นมีความไหลลื่นและพริ้วไหว เป็นธรรมชาติ เพ่ือ
ถ่ายทอดรูปร่างรูปทรงและความสมจริงของตัวละครอย่างสมจริง มีการใช้สีสันทีส่ว่างและสดใส โดยสี
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ที่ใช้จะเป็นสีแบบดั้งเดิม เช่น สีแดงชาด สีเทาเงิน และสีฟ้าคราม มีการใช้ความแตกต่างระหว่างสีโทน
สว่างและโทนมืดเพ่ือเพ่ิมลำดับชั้นและมิติของภาพ สีที่ใช้นำเสนอให้เห็นถึงการจัดกันของสีที่สมบูรณ์
ในภาพ ซึ่งไม่เพียงแต่สามารถเน้นให้ตัวละครในภาพมีความโดดเด่นเท่านั้น แต่ยังสร้างฉากบรรยากศ
ที่สดใสพร้อมบรรยากาศรื่นเริงอีกด้วย ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีความหมายแฝง
ทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม อีกท้ังยังมีคุณค่าและหมายที่สำคัญอย่างยิ่ง ภาพพิมพ์ตรุษจีน
เหล่านี้แสดงให้เห็นถึงวัฒนธรรมดั้งเดิมและประเพณีพ้ืนบ้าน เป็นสื่อกลางของบันทึกประวัติศาสตร์
ท้องถิ่นและภูมิทัศน์ทางวัฒนธรรม เป็นข้อมูลทางประวัติศาสตร์และมรดกทางวัฒนธรรมที่มีคุณค่า
สำหรับคนรุ่นหลังในอนาคต ภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ยังสะท้อนให้เห็นถึงความปรารถนาและการขอ
พรของผู้คนเพ่ือให้มชีีวิตที่ดีข้ึน เป็นการส่งเสริมการสืบทอดทางวัฒนธรรมและความสามัคคีของชาติ 
นอกจากนี ้ภาพพิมพ์ตรุษจีนเหล่านี้ยังมีคุณค่าทางสุนทรียภาพทางศิลปะ รูปแบบทางศิลปะท่ีเป็น
เอกลักษณ์ของภาพพิมพ์เหล่านี้ไดด้ึงดูดให้ผู้คนเกิดความรักความชื่นชอบในผลงานศิลปะและเกิดการ
สะสมผลงานเป็นจำนวนมาก จนกลายเป็นมรดกอันล้ำค่าในศิลปะจีนแบบดั้งเดิม เพราะฉะนั้น ภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลจึงมีคุณค่าและความสำคัญทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรมและ
ศิลปะ อีกท้ังมีคุณค่าควรแก่การอนุรักษ์และสืบทอดต่อไป 
 

 



 

บทท่ี 5 

การออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 

รูปบุคคล 

 
บทนี้เป็นการการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูป

บุคคล โดยจะนำสีสัน ลายเส้น การจัดองค์ประกอบ ตลอดจนคุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมาทำการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ที่มีเสน่ห์ทางวัฒนธรรมอันเป็น
เอกลักษณ์และมีความสามารถในการแข่งขันในตลาด ขณะเดียวกัน ยังเป็นการสืบทอดและส่งเสริม
วัฒนธรรมดั้งเดิมของจีนอีกด้วย โดยในการออกแบบจะมีการนำทฤษฎีที่เกี่ยวข้องกับการออกแบบ
ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์และทฤษฎีสัญศาสตร์จะมาใช้ในการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ด้วย 

 

แนวทางการออกแบบผลิตภัณฑส์ร้างสรรคจ์ากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูป
บุคคล 

1. หลักการดัดแปลงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสู่ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นตัวแทนศิลปะจีนแบบดั้งเดิม หนึ่งในการออกแบบเชิง

ทัศนศิลป์จำเป็นต้องเคารพและสืบทอดแก่นสาระหลัก ขณะเดียวกัน องค์ประกอบที่เป็นนวัตกรรม
และความทันสมัยก็เป็นสิ่งจำเป็นเพื่อตอบสนองความต้องการและสุนทรียศาสตร์ของผู้บริโภคใน
สมัยใหม่ 

1.1 คงไว้ซึ่งเอกลักษณ์และสัญลักษณ์ดั้งเดิม 
ขณะทีด่ำเนินนวัตกรรมการออกแบบเชิงทัศนศิลป์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยงหลิ่วชิง 

การรักษาเอกลักษณ์และสัญลักษณ์แบบดั้งเดิมไว้ถือเป็นส่วนสำคัญ 
คงไว้ซึ่งสีสันอันเป็นเอกลักษณ์: การใช้สีในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงจะให้

ความสำคัญกับการรักษาเอกลักษณ์เอาไว้ การผสมสีต่างๆ เช่น สีแดงสด สีฟ้า สีเหลือง และสีเขียว 
ทำให้ผลงานมีชีวิตชีวา ในการออกแบบ องค์ประกอบสีทั่วไปเหล่านี้สามารถคงไว้เพ่ือแสดงเอกลักษณ์
ดั้งเดิมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้ 

คงไว้ซึ่งโครงสร้างและการเคลื่อนไหวของตัวละคร: ตัวละครในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงรูปบุคคลนั้นมีความกระฉับกระเฉง สดใส เป็นธรรมชาติ และเต็มไปด้วยชีวิตชีวา ซึ่งเรา
สามารถซึมซับตัวละครและการเคลื่อนไหวเหล่านี้ และผสมผสานเข้ากับการออกแบบเชิงนวัตกรรมได้ 
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คงไว้ซึ่งสัญลักษณ์ดั้งเดิม: ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลประกอบไปด้วย
สัญลักษณ์แบบดั้งเดิมมากมาย เช่น ค้างคาวซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของความโชคดี และปลาที่เป็น
สัญลักษณ์ของการมีเหลือกินเหลือใช้ สัญลักษณ์เหล่านี้ไม่เพียงแต่เพ่ิมความเป็นศิลปะให้กับภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนเท่านั้น แต่ยังมีความหมายแฝงทางวัฒนธรรมอีกด้วย เมื่อทำการออกแบบเชิงนวัตกรรม 
องค์ประกอบเชิงสัญลักษณ์เหล่านี้จะต้องถูกคงไว้และผสมผสานเข้ากับองค์ประกอบสมัยใหม่ 

คงไว้ซึ่งรายละเอียดของเรื่องราว: ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมักใช้โครงเรื่องที่
หลากหลายเพื่อเปรียบเทียบหรือถ่ายทอดถึงวิถีชีวิต ในการออกแบบเชิงนวัตกรรม องค์ประกอบ
เรื่องราวเหล่านี้สามารถรวมเข้ากับการออกแบบใหม่ๆ เพ่ือเพ่ิมความน่าสนใจและเนื้อหาของผลงานได ้ 

คงไว้ซึ่งลักษณะทางเทคนิค: การแกะสลักบนแผ่นไม ้เทคนิคการพิมพ์ลายน้ำ การใช้สี 
และอ่ืนๆ ล้วนเป็นคุณสมบัติทางเทคนิคอันเป็นเอกลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ใน
การออกแบบเชิงนวัตกรรม การรักษาคุณลักษณะทางเทคนิคเหล่านี้อย่างเหมาะสมจะทำให้สามารถ
ถ่ายทอดเสน่ห์ดั้งเดิมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนได้ดียิ่งขึ้น 

โดยทั่วไปแล้ว การรักษาเอกลักษณ์และสัญลักษณ์ดั้งเดิมของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงถือเป็นหลักการสำคัญในการเปลี่ยนแปลงและออกแบบด้วยทัศนศิลป์ สิ่งนี้ไม่เพียงแต่ช่วยให้
งานออกแบบใหม่สามารถคงรักษาเสน่ห์และความหมายแฝงแบบดั้งเดิมได้เท่านั้น แต่ยังช่วยสืบทอด
และส่งเสริมงานศิลปะแบบดั้งเดิมได้อีกด้วย 

1.2 ตอบสนองความต้องการด้านจิตวิทยาสังคม 
ขณะดำเนินนวัตกรรมการออกแบบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล สิ่งสำคัญ

คือการทำความเข้าใจและตอบสนองความต้องการทางสังคมและจิตวิญญาณ ซึ่งสิ่งเหล่านี้ต้องการให้
นักออกแบบเข้าใจความต้องการของผู้ใช้อย่างลึกซึ้งและพัฒนากลยุทธ์การออกแบบที่ตรงตามความ
คาดหวังของผู้ใช้ 

การยอมรับทางวัฒนธรรม: ปัจจุบันสังคมให้ความสำคัญกับความหลากหลายและ
เอกลักษณ์ของวัฒนธรรมมากขึ้นเรื่อยๆ และผู้คนก็มีการยอมรับผลิตภัณฑ์ที่มีองค์ประกอบทาง
วัฒนธรรมแบบดั้งเดิมเป็นอย่างมาก ในการออกแบบ การรักษาและเน้นองค์ประกอบดั้งเดิมของภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลสามารถตอบสนองความต้องการทางวัฒนธรรมของผู้คนได้ 

ความต้องการด้านสุนทรียภาพทางศิลปะ: ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมี
สีสันสดใสและลวดลายที่หลากหลาย ซึ่งสามารถตอบสนองการแสวงหาความงามทางศิลปะของผู้คน
ได ้เมื่อออกแบบผลิตภัณฑ์ใหม่ เราควรให้ความสำคัญกับการรักษาและแสดงคุณลักษณะทางศิลปะ
เหล่านี้ 

ความต้องการด้านการปลอบประโลมทางจิตใจ: ในสังคมยุคใหม่ ผู้คนกำลังเผชิญกับ
ความกดดันในชีวิตมากมาย และต้องการความผ่อนคลายและการปลอบโยนทางจิตวิญญาณ เนื้อหา
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ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมักเป็นความงดงามของชีวิตและความปรารถนาของผู้คน ซ่ึง
สามารถนำอารมณ์เชิงบวกมาสู่ผู้คนและสนองความต้องการด้านการปลอบประโลมทางจิตใจของผู้คน
ได้ 

ความรับผิดชอบต่อสังคม: ด้วยความก้าวหน้าของสังคม ผู้คนเริ่มตระหนักถึงการปกป้อง
สิ่งแวดล้อมและการพัฒนาที่ยั่งยืนมากขึ้นเรื่อยๆ เมื่อออกแบบผลิตภัณฑ์ใหม่ ควรคำนึงถึงวัสดุที่เป็น
มิตรต่อสิ่งแวดล้อมและวิธีการผลิตที่ยั่งยืนเพื่อสร้างความรู้สึกรับผิดชอบต่อสังคมของผู้คน 

แสวงหาความแตกต่างและนวัตกรรม: ในสังคมสารสนเทศ ผู้คนมีความต้องการด้านการ
ให้บริการส่วนบุคคลและเปิดรับผลิตภัณฑ์ที่เป็นนวัตกรรมใหม่มากขึ้น จึงควรให้ความสนใจกับการ
แนะนำองค์ประกอบและแนวคิดของนวัตกรรมการออกแบบใหม่ๆ 

1.3 ตอบสนองความต้องการด้านสุนทรียศาสตร์ร่วมสมัย 
การออกแบบภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลควรต้องตอบสนองความ

ต้องการด้านสุนทรียศาสตร์ร่วมสมัย เนื่องจากความต้องการของผู้คนที่มีต่องานศิลปะและผลิตภัณฑ์
ทางวัฒนธรรมเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลาจากการพัฒนาของสังคมและการเปลี่ยนแปลงแนวคิด
เกี่ยวกับสุนทรียภาพ เพ่ือปรับผลงานให้เข้ากับแนวสุนทรียะของคนสมัยใหม่ การออกแบบภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลร่วมสมัยจึงต้องคำนึงถึงหลักการดังนี้ 

การผสมผสานองค์ประกอบแบบดั้งเดิมเข้ากับองค์ประกอบสมัยใหม่: รูปแบบและ
ลักษณะของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงแบบดั้งเดิมยังคงอยู่ ในขณะที่องค์ประกอบสมัยใหม่และ
การออกแบบที่ทันสมัยถูกรวมเข้าด้วยกันเพ่ือให้ผลงานสอดคล้องกับแนวคิดสุนทรียศาสตร์ร่วมสมัย
มากขึ้น 

นวัตกรรมด้านสีและองค์ประกอบ: ในแง่ของการใช้สี เราสามารถลองใช้การผสมสีที่
สมบูรณ์ยิ่งขึ้น สดใสขึ้น และมีการใช้คู่สีมากขึ้น และในแง่ของการจัดองค์ประกอบภาพ สามารถ
ลองใช้การแสดงออกที่น่าเชื่อถือและสร้างสรรค์มากข้ึน 

นวัตกรรมในหัวข้อและเนื้อหา: สำรวจหวัข้อและเนื้อหาเพ่ิมเติมที่ปรับให้เข้ากับวิถีชีวิต
ร่วมสมัยและหัวข้อทางสังคม ซึ่งสะท้อนถึงอารมณ์และค่านิยมสมัยใหม่ของผู้คน 

การพัฒนาวัสดุและฝีมือ: พยายามใช้วัสดุและเทคนิคท่ีหลากหลายมากขึ้นเมื่อ
สร้างสรรค์ผลงานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง เพ่ือเพ่ิมเค้าโครงและความรู้สึกทางศิลปะของ
ผลงาน 

การประยุกต์ใช้เทคโนโลยีดิจิทัล: ผสมผสานภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเข้ากับ
เทคโนโลยีสมัยใหม่ด้วยเทคโนโลยีดิจิทัล เพ่ือสร้างผลงานที่ทันสมัยยิ่งขึ้น 
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กล่าวโดยสรุป นวัตกรรมการออกแบบเชิงทัศนศิลป์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิงสามารถตอบสนองความต้องการด้านสุนทรียศาสตร์ร่วมสมัยได้ดีข้ึน และดึงดูดคนสมัยใหม่ให้หัน
มาสนใจและชื่นชอบวัฒนธรรมและศิลปะแบบดั้งเดิมได้มากข้ึน 

 

การออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรคภ์าพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
1. ผลงานชิ้นที่ 1 
ชื่อผลงาน:  “ตุ๊กตาอุ้มปลา”  
ประเภทผลงาน: ประติมากรรมดินเผา 
แนวคิดในการออกแบบ : เปลี่ยนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากแบบสองมิติให้เป็นผลงานแบบ

สามมิต ิภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมักนำเสนอภาพเด็ก ๆ ที่มีความสดใสและน่ารัก และใช้สีสันสดใส ซึ่งมัก
สื่อความหมายถึงความโชคดี ความสุข และความปรารถนาดี โดยในการออกแบบยังคงใบหน้ากลม
และการเคลื่อนไหวร่างกายที่สดใสของตุ๊กตาเอาไว้ และนำเครื่องประดับตกแต่งบางอย่างของตุ๊กตา 
เช่น ปลาและเครื่องดนตรีมาผสมผสานกับสุนทรียภาพของคนยุคใหม่เพ่ือสะท้อนถึงแนวคิดเรื่องความ
กลมกลืนในการออกแบบ 

การเลือกใช้วัสดุ: ดินเหนียว รปูปั้นดินเหนียมเทียนจินเป็นงานหัตถกรรมแบบดั้งเดิมของ
จีนและมีต้นกำเนิดในสมัยราชวงศ์ชิง วัสดุหลักคือดินเหนียว เพราะฉะนั้นการเลือกดินเหนียวเทียนจิน
เป็นวัสดุสำหรับผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ไม่เพียงแต่จะทำให้ผลิตภัณฑ์มีความรู้สึกเป็นงานฝีมือที่เป็น
เอกลักษณ์เท่านั้น แต่ยังสะท้อนถึงเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมและงานฝีมือดั้งเดิมในท้องถิ่นอีกด้วย  
 
ตารางที ่5-1 ภาพร่างผลงาน 
 

ผลงานประเภท “ตุ๊กตาดินเผา” 

องค์ประกอบ แรงบันดาลใจ ภาพร่าง 

 
ตุ๊กตา 
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ภาพที ่5-1 ภาพร่างผลงาน “ตุ๊กตาอุ้มปลา” 
 
ตารางที่ 5-2 ขั้นตอนการสร้างสรรค์ผลงาน 
 

  
การปั้นส่วนหัว การปั้นส่วนลำตัว 
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สีของเครื่องแต่งกาย การปั้นส่วนรองเท้า 

  
การปั้นส่วนกางเกง การประกอบหัวเข้ากับลำตัว 

  
ผลงานด้านหน้า การประกอบรูปปลาเข้าไป 
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ผลงานสำเร็จ 
 

 
 
ภาพที่ 5-2 ผลงานชุด ““ตุ๊กตาอุ้มปลา” 
 

2. ผลงานชิ้นที่ 2 
ชื่อผลงาน:  “ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม”  
ประเภทผลงาน: ประติมากรรมดินเผา 
แนวคิดการออกแบบ: เปลี่ยนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนจากแบบสองมิติให้เป็นผลงานแบบสาม

มิติ  รอยยิ้มของตุ๊กตาในภาพพิมพ์ตรุษจีนมีความน่าดึงดูดใจเป็นอย่างมาก ในภาพร่างการออกแบบ
ผู้วิจัยได้หยิบยกรอยยิ้มของตุ๊กตามาใช้ และใช้ปากของตุ๊กตาเป็นจุดสำคัญในการออกแบบ จากนั้น
ผสมผสานเข้ากับภาพลักษณ์ที่ไร้เดียงสาและน่ารักของตุ๊กตาที่มีท่าทางกำลังจับปลางาน ทำให้คนรู้สึก



 101 

รู้สึกถึงความรื่นเริง มีการเลือกดินเหนียวของเมืองเทียนจินเป็นวัสดุในการสร้างสรรค์ผลงานผลิตภัณฑ์
สร้างสรรค ์

 
ตารางที ่5-3 ภาพร่างผลงาน 
 

ผลงานประเภท “ตุ๊กตาดินเผา” 

องค์ประกอบ แรงบันดาลใจ ภาพร่าง 

ตุ๊กตา 

  
 

ตารางที ่5-4 ขั้นตอนการสร้างสรรค์ผลงาน 
 

  
การปั้นขึ้นรูปทรง การปั้นใบหน้า 
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การปั้นรูปปลา การประกอบรูปปลา 

  
ผลลัพธ์ด้านหลัง ผลลัพธ์ด้านหน้า 
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ผลงานสำเร็จ 
 

 
 

ภาพที ่5-3 ผลงานชุด “ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม” 
 
3. ผลงานชิ้นที่ 3 
ชื่อผลงาน:  “พวงกุญแจรูปนางกำนัล”  
ประเภทผลงาน: พวกกุญแจเซรามิก 
แนวคิดในการออกแบบ: ภาพนางกำนัลในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมักจะนำเสนอ

เครื่องแต่งกายของชาวฮ่ันแบบดั้งเดิม มีรูปแบบที่นุ่มนวลและสุภาพเรียบร้อย การใช้ภาพที่มี
เอกลักษณ์ของสตรีในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ทำให้บรรยากาศท่ีหรูหราและสง่างามถูกใช้
เป็นแรงบันดาลใจในการออกแบบเพ่ือแสดงให้เห็นถึงเอกลักษณ์ของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม ในการ
ออกแบบ มีการนำภาพลักษณ์ของสตรีมาทำให้มีความเรียบง่าย ใช้ลายเส้นที่มีความพริ้วไหวเพ่ือแสดง
รูปร่างของนางกำนัล การออกแบบทรงผมยังคงไว้ซึ่งสไตล์ของทรงผมของสตรีในราชวงศ์ชิง แต่มกีาร
ลดทอนส่วนที่มีการตกแต่งทีซ่ับซ้อนออก  
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การเลือกใช้วัสดุ: เครื่องเคลือบ เครื่องประดับจะเป็นการผสมผสานภาพลักษณ์ของสตรีเข้า
กับพวงกุญแจเครื่องเคลือบ โดยแสดงภาพลักษณ์ของสตรีในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผ่าน
การแกะสลักและลงสีอย่างพิถีพิถัน ช่วยให้ผู้คนสัมผัสได้ถึงความงามของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิมและ
เสน่ห์ของศิลปะเมื่อสวมใส่เครื่องประดับเหล่านี้  

 
ตารางที่ 5-5 การออกแบบภาพร่าง 
 

พวงกุญแจรูปนางกำนัล 

องค์ประกอบ แรงบันดาลใจ ภาพร่าง 

ภาพนางกำนัล 

  
 
ตารางที่ 5-6 ขั้นตอนการสร้างสรรค์ผลงาน 
 

  

รีกแผ่นเซรามิก ตัดแผ่นเซรามิก 
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เผาแผ่นเซรามิกสำเร็จ วาดลายเส้นและลงสี 

  

ลงสีสำเร็จ เผาสำเร็จ 
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ผลงานสำเร็จ 

 
 

ภาพที ่5-4 ผลงานชุด “พวงกุญแจรูปนางกำนัล 
 

4. ผลงานชิ้นที่ 4 
ชื่อผลงาน:  ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ 
ประเภทผลงาน: ภาพวาดบนกระเบื้องเคลือบ 
แนวคิดในการออกแบบ: ภาพวาดสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบนี้ได้รับแรงบันดาลใจจาก

ภาพของนางกำนัลที่อยู่บนภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง และได้รับการออกแบบใหม่โดยใช้เทคนิค
ที่เรียบง่ายและทันสมัย ในภาพ นางกำลังสวมชุดฮ่ันฟูที่สง่างาม ใบหน้านุ่มนวล ถือเครื่องประดับ
ดอกไม้ราวกับกำลังต้อนรับผู้ชมให้เพลิดเพลินกับทิวทัศน์ที่สวยงามร่วมกับเธอ พ้ืนหลังถูกนำเสนอใน
รูปแบบที่กระชับและเป็นนามธรรมด้วยสีสันที่สดใสและสดใหม่ การใช้สีและโครงร่างลายเส้นที่กระชับ
ทำให้เกิดบรรยากาศที่เงียบสงบและสง่างาม สีใช้ความตัดกันของสีเขียวที่ใช้กันทั่วไปในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนเสีฝ่าหลังไฉ่มีลักษณะที่สดใสและมีชีวิตชีวา ซึ่งสามารถเพ่ิมสีสันและรายละเอียดที่สดใสให้กับ
ภาพตรุษจีนได้ ให้ผลงานมีสีสันมากขึ้นและดึงดูดความสนใจของผู้บริโภค การทำภาพวาดสีฝ่าหลังไฉ่
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ต้องใช้กระบวนการหลายอย่าง รวมถึงการลงสี การดัดลวด การเผา และต้องใช้ทักษะทางเทคนิคสูง 
ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงที่ทำจากเครื่องเคลือบไม่เพียงแต่สืบทอด
วัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังแสดงให้เห็นถึงนวัตกรรมและการพัฒนาของงานฝีมือสมัยใหม่อีกด้วย 

 
ตารางที่ 5-7 การออกแบบภาพร่าง 
 

ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ 

องค์ประกอบ แรงบันดาลใจ ภาพร่าง 

นางกำนัล 

 

 
ภาพร่างลายเส้น 

 
ภาพร่างที่มีการลงสี 
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ตารางที ่5-8 ขั้นตอนการสร้างสรรค์ผลงาน 
 

  

การร่างโครงร่างของภาพ 

การดัดลวด นำลวดอีนาเมลดัดและติดลง
บนพื้นผิวของกระเบื้องตามเส้นลวดลายที่

ออกแบบ โดนต้องคำนึงถึงตำแหน่งและทิศทาง
ของลายเส้น 

  

ลงสีฝ่าหลังไฉ่ ต้องควบคุมความหนาของสี
และความสม่ำเสมอของสีเพ่ือไม่ให้สีไหลหรือ

เกิดรอยด่าง 
นำผลงานที่ลงสีเรียบร้อยไปตากให้แห้ง 
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ผลงานสำเร็จ 
 

 
 

ภาพที ่5-5 ผลงานชุดภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ 
 

5. ผลงานชิ้นที่ 5  
ชื่อผลงาน: เครื่องประดับจากเซรามิก 
ประเภทผลงาน: เซรามิก 
แนวคิดในการออกแบบ: ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงให้ความสำคัญกับการออกแบบ

ลวดลายในการตกแต่งเสื้อผ้าของตัวละคร ซึ่งมักใช้องค์ประกอบที่เป็นนามธรรมและเป็นรูปธรรมต่าง 
ๆ เช่น ดอกไม้ นก หญ้า และแมลง ตัวละครในภาพมักจะสวมใส่เครื่องประดับอย่างประณีต ผู้วิจัยจึง
ต้องการที่จะออกแบบชุดเครื่องประดับจากเครื่องเคลือบที่ผสมผสานองค์ประกอบดั้งเดิมแต่ไม่ยึดติด
กับรูปแบบดั้งเดิม ซึ่งไม่เพียงแต่คงไว้ซึ่งเสน่ห์อันเป็นเอกลักษณ์ของความเป็นดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังให้
ความหมายแฝงใหม่ ๆ แก่ผลงานอีกด้วย ลายเมฆ ลายหญ้าม้วน และลายเมฆ เป็นลวดลายที่พบเห็น
ได้ทัว่ไปในภาพพิมพ์ตรุษจีน ลวดลายเหล่านี้สื่อถึงบรรยากาศทางวัฒนธรรมดั้งเดิมที่แข็งแกร่ง ในการ
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ออกแบบได้เลือกลายหญ้าม้วนเป็นลวดลายหลักในการออกแบบ โดยผู้วิจัยจะออกเป็นสร้อยคอและ
ต่างหู และแหวน 

 
ตารางที ่5-9 การออกแบบภาพร่าง 
 

เครื่องประดับจากเซรามิก 

องค์ประกอบ แรงบันดาลใจ ภาพร่าง 

ลวดลายเสื้อผ้า
ของนางกำนัล 

 

 

 
ภาพร่างการออกแบบสร้อยคอและต่างหู 

 
ภาพร่างการออกแบบแหวน 
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ตารางที ่5-10 ขั้นตอนการสร้างสรรค์ผลงาน 
 

ภาพ ขั้นตอน 

 

วาดรูปทรงของเครื่องประดับตามแบบภาพร่าง
ทีม่ีการออกแบบ  
 

 

การตัดรูปทรงเครื่องประดับ 
 

 

ได้ต้นแบบเครื่องประดับแล้ว จากนั้นทำการลง
เคลือบ 
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ภาพ ขั้นตอน 

 

สำหรับลวดลายที่จะวาดลงไป ให้ทดสอบบน
กระดาษก่อนเพื่อหาขนาดสุดท้าย จากนั้นวาด
ลวดลาย 
 

 

 

การเผาครั้งที่ 1  ผลลัพธ์ที่ได้ไม่ดีนักเนื่องจาก
ปัญหาเรื่องอุณหภูมิเตาเผา 
 

 

ปรับอุณหภูมิและนำไปเผาครั้งที่ 2 

 

และผลลัพธ์ที่ได้จากการเผาครั้งที่ 2 
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ผลงานสำเร็จ 
 

 
 

ภาพที ่5-6 ผลงานชุดเครื่องประดับจากเซรามิก:สร้อยคอเซรามิก 
 

 
 

ภาพที ่5-7 ผลงานชุดเครื่องประดับจากเซรามิก:ต่างหูเซรามิก 
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ภาพที ่5-8 ผลงานชุดเครื่องประดับจากเซรามิก:แหวนเซรามิก 
 

การวิเคราะห์ผลงาน 
1. ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ชุด “ตุ๊กตาอุ้มปลา” และ “ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม” เป็นงาน

ประติมากรรมที่ทำจากดินเหนียวอันเป็นเอกลักษณ์ของเมืองเทียนจิน เป็นการปรับเปลี่ยนภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนแบบสองมิติให้กลายเป็นผลงานรูปทรงแบบสามมิติผ่านการออกแบบและการดัดแปลง ทำ
ให้ตัวละครใน ภาพพิมพ์ตรุษจีนมีชีวิตชีวาและสมจริงยิ่งขึ้น รูปร่างที่น่ารักและสดใสของปลาและ
ตุ๊กตาและลวดลายหรือรูปภาพบนภาพพิมพ์ต่างช่วยส่งเสริมซึ่งกันและกัน ทำให้ผลงานทั้งหมดดูน่า
ดึงดูดและน่าสนใจมากยิ่งขึ้น ไม่เพียงแต่ยังคงรักษาเสน่ห์ของวัฒนธรรมดั้งเดิมไว้เท่านั้น แต่ยังสะท้อน
ถึงกระแสความงามสมัยใหม่อีกด้วย ในกระบวนการสร้างสรรค์ การจัดรูปทรง การตกแต่ง และการลง
สีอย่างระมัดระวังทำให้ผลมีความสวยงาม ซึ่งสามารถนำความเพลิดเพลินและประสบการณ์ด้าน
สุนทรียศาสตร์มาสู่ผู้บริโภคได้ 

จากหลักการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ แกนหลักของผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์คือการ
กระตุ้นความรู้สึกร่วมทางอารมณ์และสร้างการเชื่อมโยงทางอารมณ์ของงผู้ใช้ ผลิตภัณฑ์นี้ผสมผสาน
องค์ประกอบดั้งเดิมของภาพพิมพ์ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงและความน่ารักของตุ๊กตาดินเหนียว ซึ่งสามารถ
ทำให้ผู้คนสัมผัสได้ถึงวัฒนธรรมดั้งเดิมและประสบการณ์ทางอารมณ์ของชีวิตสมัยใหม่ และสร้างการ
เชื่อมโยงทางอารมณ์กับผลิตภัณฑ์ การแสดงออกผ่านงานฝีมือสมัยใหม่ การตีความวัฒนธรรมที่
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แข็งแกร่ง มีความสำคัญต่อการสืบทอดวัฒนธรรม ตุ๊กตาดินเผานี้เป็นผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่มี
เอกลักษณ์เฉพาะตัวสามารถกระตุ้นให้ผู้คนพูดคุยและแบ่งปัน สื่อสารและแลกเปลี่ยนซึ่งกันและกัน 
ผลิตภัณฑ์ทั้ง 2 ประเภทมีการใช้งานที่หลากหลาย นอกจากจะใช้เป็นเครื่องประดับตกแต่งแล้วยัง
สามารถใช้เป็นของขวัญ ของสะสม งานฝีมือ มีบทบาทในโอกาสต่างๆ และนำไปใช้ให้ตรงตามความ
ต้องการและความชอบของผู้คนที่แตกต่างกันได้ 

2. ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ชุด “พวงกุญแจรูปนางกำนัล” "ภาพลักษณ์ของสตรีที่เน้นเส้นสาย
ที่ละเอียดอ่อนและนุ่มนวล แสดงถึงความงามอันสง่างามของนงกำนัล พวงกุญแจรูปนางกำนัลนี้
จำเป็นต้องใช้ทักษะการวาดภาพและคุณลักษณะของวัสดุเซรามิกเพ่ือแสดงออกถึงความสง่างามและ
อารมณ์ของสตรีอย่างประณีต ทำให้ผลงานมีความสวยงามและน่าดึงดูดทางศิลปะมากข้ึน ในการ
สร้างสรรค์ผลงานนี้ต้องใช้กระบวนการหลายอย่าง เช่น การออกแบบรูปทรง การเผา การเคลือบ ใน
ฐานะงานศิลปะ รูปร่างและรายละเอียดของภาพลักษณ์ของสตรีจำเป็นต้องได้รับการออกแบบอย่าง
ประณีต และเทคนิคการผลิตที่ดีเป็นสิ่งจำเป็นเพ่ือให้มั่นใจในคุณภาพของงาน การใช้ภาพลักษณ์ของ
นางกำลังในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงกับวัสดุเซรามิกไม่เพียงแต่เป็นการสืบทอดและความ
ต่อเนื่องของวัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังเป็นนวัตกรรมและการพัฒนาการแสดงออกทางศิลปะอีก
ด้วย 

จากทฤษฎีการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ ผลิตภัณฑ์ควรมีสัญลักษณ์ทางวัฒนธรรม
และความหมายแฝงที่เป็นเอกลักษณ์ ซึ่งสามารถกระตุ้นให้ผู้คนมีการรับรู้และอารมณ์สอดคล้องกับ
วัฒนธรรม สัญลักษณ์ทางวัฒนธรรมของภาพนางกำนัลในภาพพิมพ์ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงถูกนำไปใช้กับ
วัสดุเซรามิกไม่เพียงแต่สามารถถ่ายทอดเสน่ห์ของวัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังสืบทอดแก่นแท้ของ
ศิลปะการวาดภาพแบบดั้งเดิมของจีนทำให้ผลิตภัณฑ์มีความหมายแฝงและความสำคัญทางวัฒนธรรม
ที่ลึกซึ้งยิ่งขึ้น ทฤษฎีการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์เชื่อว่าผลิตภัณฑ์ควรจะสามารถให้ผู้คนได้รับ
ความเพลิดเพลินด้านสุนทรียภาพและประสบการณ์ทางศิลปะ กระตุ้นอารมณ์และความคิดสร้างสรรค์
ด้านสุนทรียศาสตร์ของผู้คน ภาพนางกำนัลในภาพพิมพ์ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้รับการยกย่องจากผู้คน
ในเรื่องเส้นสายที่สง่างามและรายละเอียดอันวิจิตรงดงาม การใช้ภาพดังกล่าวผสมผสานเข้ากับวัสดุ
เซรามิกไม่เพียงแต่ทำให้ผู้คนได้ชื่นชมความงามทางศิลปะของรูปภาพของนางกำนัลเท่านั้น แต่ยังได้
สัมผัสกับและความแวววาวของพ้ืนผิวของวัสดุเซรามิกด้วย ทำให้ผู้คนได้รับสัมผัสและความสุขทาง
สายตา ทำให้พวกเขาเพลิดเพลินไปกับความงามของศิลปะในชีวิตประจำวัน 

3. ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ชุด “ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ” งาน
เขียนสีฝ่าหลังไฉ่ข้ึนชื่อในเรื่องของสีที่สดใสและเข้มข้น สามารถสร้างภาพลักษณ์ที่โดดเด่นให้กับ
ผลงานได้ ภาพลักษณ์ของนางกำนัลมักจะทำให้ผู้คนรู้สึกถึงความสง่างามและความหรูหรา สัมผัสได้ถึง
อารมณ์ของผู้คนผ่านความงามแบบคลาสสิก แล้วนำผสมผสานกับสีสันที่สดใสและความแวววาวของ
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งานเขียนสีฝ่าหลังไฉ่แล้ว ผลงานภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบสามารถ
กระตุ้นอารมณ์สุนทรีย์ของผู้คนได้ ทำให้ผู้คนแสวงหาและหลงใหลกับความงามที่เกิดข้ึน 

ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบมีคุณค่าในการใช้งานหลายประการ 
ไม่เพียงแต่สามารถใช้เป็นของตกแต่งเพ่ือเพ่ิมบรรยากาศของพ้ืนที่เท่านั้น แต่ยังสามารถใช้เป็นของ
สะสม ของขวัญ การแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม และการใช้งานเชิงพาณิชย์อีกด้วย ผลงานนี้ยังสามารถ
ใช้เป็นสื่อกลางในการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรมและใช้ในนิทรรศการศิลปะ กิจกรรมแลกเปลี่ยน
วัฒนธรรม และโอกาสอื่น ๆ ได้อีกด้วย การจัดแสดงผลงานภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บน
กระเบื้องเคลือบสามารถทำให้ผู้ชมจึงสัมผัสถึงเสน่ห์และเอกลักษณ์ของศิลปะการวาดภาพจีนแบบ
ดั้งเดิม ตลอดจนเป็นการส่งเสริมการแลกเปลี่ยนและความเข้าใจทางวัฒนธรรม 

4. ผลิตภัณฑ์ชุด “เครื่องประดับจากเซรามิก” เครื่องแต่งกายของตัวละครบนภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนมักจะโดดเด่นด้วยเส้นสายที่ละเอียดอ่อนและลวดลายที่ประณีต เมื่อนำมาใช้ในเครื่องประดับ
เซรามิกสามารถแสดงอารมณ์สุนทรียศาสตร์ที่หรูหราและเป็นเอกลักษณ์ ทำให้เครื่องประดับดูน่า
ดึงดูดยิ่งขึ้น และในขณะเดียวกันยังเพ่ิมเสน่ห์ให้กับผู้สวมใส่อีกด้วย การออกแบบเครื่องประดับเซรา
มิกสามารถปรับแต่งได้ตามความต้องการส่วนบุคคล นักออกแบบสามารถออกแบบงานเครื่องประดับ
ที่มีเอกลักษณ์เฉพาะตามความต้องการของลูกค้า ผสมผสานเข้ากับลวดลายเสื้อผ้าของตัวละครในภาพ
พิมพ์ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงด้วยความเป็นเอกลักษณ์เฉพาะและความเป็นศิลปะที่แข็งแกร่ง ซึ่งการ
ผสมผสานองค์ประกอบทางศิลปะแบบดั้งเดิมเข้ากับงานฝีมือเครื่องประดับสมัยใหม่ไม่เพียงแต่สืบ
ทอดแก่นแท้ของวัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังเป็นการสอดแทรกองค์ประกอบแฟชั่นสมัยใหม่ ซ่ึง
แสดงให้เห็นถึงการผสมผสานและนวัตกรรมของความดั้งเดิมและความทันสมัย  

 

การประเมินผลงานจากผู้เชี่ยวชาญ 
ผู้เชี่ยวชาญท่านที่ 1 ปรมาจารย์ศิลปะเซรามิกจีน ศาสตราจารย์นิ่งกัง ท่านได้ทำการ

ประเมินผลงานการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ของผู้วิจัยไว้ดังนี้  
1. ผลิตภัณฑ์ไดผ้สมผสานภาพบุคคลสุดคลาสสิกของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเข้า

กับการออกแบบที่สร้างสรรค์สมัยใหม่ มีความหมายแฝงในเชิงสร้างสรรค์และทางวัฒนธรรม ตัวละคร
ในภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสามารถนำไปใช้กับผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ผ่านการออกแบบ ซ่ึง
ผลิตภัณฑ์ที่ได้มีทั้งความสวยงามและใช้งานได้จริง 

2. การออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์มีหลากหลายประเภท แตแ่นะนำควรให้ความสำคัญ
กับรายละเอียดของตัวละครและการจับคู่สีในขณะออกแบบเพ่ือให้มั่นใจในคุณภาพของผลิตภัณฑ์และ
ภาพรวมเรื่องความสวยงามของผลงาน 



 117 

3. ผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์สามารถเสริมสร้างการเผยแพร่ความหมายแฝงทางวัฒนธรรมและ
คุณค่าของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผ่านนิทรรศการศิลปะ การบรรยาย กิจกรรมสัมผัส
วัฒนธรรมได้  

ผู้เชี่ยวชาญท่านที่ 2 นายเกา ฉี ผู้สืบทอดมรดกทางวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ไดภ้าพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ท่านได้ทำการประเมินผลงานการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ของผู้วิจัยไว้ดังนี้ 

1. ชุดผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์นี้ช่วยเสริมตลาดผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ของตำบลหยางหลิ่วชิง
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการใช้ดินเหนียวในการสร้างประติมากรรมสามมิติและวัสดุเซรามิก เมื่อ
เปรียบเทียบกับผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ในปัจจุบันในพ้ืนที่หยางหลิ่วชิงถือว่ามีความคิดสร้างสรรค์เป็น
อย่างมาก  

2. แนวคิดการออกแบบค่อนข้างเข้มข้น โดยเฉพาะการใช้รูปนางกำนัลและตุ๊กตา สามารถ
สะท้อนถึงเอกลักษณ์ท้องถิ่นของพ้ืนทีห่ยางหลิ่วชิงได้เป็นอย่างดี มีการแนะนำว่าในการออกแบบใน
อนาคต สามารถบูรณาการเข้ากับเทคโนโลยีบางอย่างเพ่ือทำให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง
กลับมามีชีวิตอย่างแท้จริง 

 

สรุป 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลในฐานะที่เป็นสมบัติล้ำค่าของศิลปะจีนแบบ

ดั้งเดิม มีความหมายแฝงทางวัฒนธรรมและเสน่ห์ทางศิลปะที่ลึกซึ่ง ในการออกแบบผลิตภัณฑ์
สร้างสรรคมีการมุ่งมั่นที่จะผสมผสานความเป็นศิลปะดั้งเดิมนี้เข้ากับความทันสมัยเพ่ือสร้างผลิตภัณฑ์
ที่มกีลิ่นอายแห่งกาลเวลาและมรดกทางวัฒนธรรม มีการใช้เนื้อหาและรูปภาพที่ปรากฏบนภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมาผสมผสานเข้ากับความต้องการด้านสุนทรียภาพสมัยใหม่ กลายมา
เป็นผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ท่ีหลากหลาย เป็นการนำประสบการณ์ทางวัฒนธรรมที่เป็นเอกลักษณ์และ
ความรู้สึกร่วมทางอารมณ์มาสู่ผู้บริโภค และขณะเดียวกันก็มีส่วนช่วยในการสืบทอดและการพัฒนา
วัฒนธรรมดั้งเดิมอีกด้วย 



 

บทท่ี 6 

สรุป อภิปรายผลและขอ้เสนอแนะ 

 

สรุปผลการวิจัย 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลถือเป็นส่วนสำคัญของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม โดยมี

ความหมายแฝงทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมอันยาวนาน รวมถึงรูปแบบทางศิลปะที่มีเอกลักษณ์
เฉพาะตัว งานวิจัยนี้ทีการวิเคราะห์คุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูป
บุคคล และสำรวจแนวโน้มการบริโภคผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ อีกท้ังมีการศึกษาวิธีการบูรณาการ
องค์ประกอบของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลเข้ากับการออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์
อย่างลงตัว เพ่ือทำให้เกิดส่งเสริมการสืบทอดและนวัตกรรมของวัฒนธรรมดั้งเดิม ตลอดจนส่งเสริม
การพัฒนาและการเผยแพร่วัฒนธรรมท้องถิ่น จากการศึกษาและวิเคราะห์ การศึกษาครั้งนี้บรรลุ
ผลการวิจัยและข้อสรุปดังต่อไปนี้ 

1. ภูมิหลังและพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูปบุคคลหยาง
หลิ่วชิง 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีต้นกำเนิดจากเมืองเทียนจินที่อยู่ทางตอนเหนือของจีน 
การเกิดขึ้นและพัฒนาการของภาพพิมพ์เหล่านี้มีความเกี่ยวข้องอย่างใกล้ชิดกับประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 
วัฒนธรรม และสภาพแวดล้อมทางเศรษฐกิจ ตำบลหยางหลิ่วชิงตั้งอยู่ที่จุดเชื่อมต่อระหว่างเมืองปักกิ่ง
และเทียนจินเป็นพ้ืนที่แห่งการค้าและวัฒนธรรมที่เจริญรุ่งเรืองมาตั้งแต่สมัยโบราณ ดังนั้นจึงได้ให้
กำเนิดศิลปะภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนที่มีเอกลักษณ์เฉพาะตัว ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมี
วิวัฒนาการและการพัฒนาหลายช่วงในประวัติศาสตร์ เนื้อหาของภาพส่วนใหญ่เป็นฉากวิถชีีวิตและ
ประเพณีพื้นบ้าน เช่น การทำเกษตรกรรรม วิถชีีวิตของผู้คน ตำนานและเรื่องเล่า สะท้อนให้เห็นถึง
สภาพความเป็นอยู่และทัศนคติทางจิตวิญญาณของผู้คนในท้องถิ่น แต่ด้วยการเปลี่ยนแปลงของ
กาลเวลาและการพัฒนาของสังคม ส่งผลให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้ค่อยๆ ผสมผสานเข้า
กับองค์ประกอบทางศิลปะและนวัตกรรมมากข้ึน เนื้อหามีความสมบูรณ์และหลากหลายมากข้ึน 
เทคนิคในการสร้างสรรค์ก็มีความสมบูรณ์แบบมากข้ึน ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงในยุคแรกส่วน
ใหญ่แกะสลักด้วยมือ ศิลปินใช้ไม้ทำแม่พิมพ์ไม ้จากนั้นจึงแกะสลักลวดลายบนกระดานไม้ด้วยมือ 
และด้วยความก้าวหน้าทางอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี กระบวนการสร้างสรรคส์่วนหนึ่งจึงเริ่มมีการ
ใช้เครื่องจักร ซ่ึงการใช้เครื่องแกะสลักและเทคโนโลยีเหล่านี้ได้ปรับปรุงประสิทธิภาพการสร้างสรรค์
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และคุณภาพของภาพพิมพ์ วิวัฒนาการนี้ไดช้่วยให้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสามารถรักษา
มรดกทางวัฒนธรรมดั้งเดิม ขณะเดียวกันก็เป็นการนำรูปแบบการแสดงออกสมัยใหม่มาใช้ ซึ่งแสดงให้
เห็นถึงความมีชีวิตชีวาและศักยภาพในการพัฒนาในช่วงเวลาที่มีการเปลี่ยนแปลง 

2. คุณค่า ความหมาย อิทธิพลและอัตลักษณ์รูทางศิลปะของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนรูป
บุคคลหยางหลิ่วชิง 

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีคุณค่าที่หลากหลาย ในด้านของคุณค่าทางวัฒนธรรม ใน
ฐานะองค์ประกอบที่สำคัญอย่างหนึ่งของวัฒนธรรมจีนดั้งเดิม เนื้อหาในภาพที่เก่ียวข้องกับวัฒนธรรม
จีนมักแสดงถึงวิถีขนบพ้ืนบ้าน การอ้างอิงถึงประวัติศาสตร์ และประเพณีท้องถิ่น สะท้อนให้เห็นถึง
ลักษณะของวัฒนธรรมท้องถิ่นและชีวิตทางสังคม อีกทั้งยังเต็มเปี่ยมไปด้วยมรดกทางวัฒนธรรมและ
ความหมายทางประวัติศาสตร์ที่ลึกซึ้ง ในด้านของคุณค่าทางศิลปะ ศิลปินภาพพิมพ์มีการใช้เทคนิค
การแกะสลักไม้และการวาดภาพด้วยหมึกอันวิจิตรบรรจงเพ่ือถ่ายทอดตัวละครและฉากต่างๆ บน
กระดานไม้ให้มีชีวิตชีวา ถือได้ว่าเป็นหนึ่งในสมบัติของศิลปะพ้ืนบ้านของจีน ในด้านของการสืบทอด
และการส่งเสริมคุณค่า มีการเผยแพร่ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงผ่านการสร้างสรรค์และการจัด
แสดง สิ่งนี้เป็นการส่งเสริมการสืบทอดและการพัฒนาวัฒนธรรมดั้งเดิม อีกท้ังยังเป็นการกระตุ้นความ
สนใจและความชื่นชอบของผู้คนต่อวัฒนธรรมดั้งเดิม และการสืบสานจิตวิญญาณของชาติและความ
เชื่อมั่นทางวัฒนธรรมอีกด้วย  

ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมีความหมายทางวัฒนธรรม ศิลปะ สังคม และ
อารมณ์ที่หลากหลาย ในด้านของการสืบทอดวัฒนธรรม สะท้อนให้เห็นถึงขนบธรรมเนียมและ
ประเพณีของเมืองเทียนจิน ซ่ึงการสร้างสรรค์ การเผยแพร่ และการจัดแสดงภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยาง
หลิ่วชิงถือเป็นการส่งเสริมการสืบทอดและส่งเสริมวัฒนธรรมดั้งเดิม ตลอดจนสร้างแรงบันดาลใจให้
ผู้คนเกิดความรัก ความชื่นชอบและอนุรักษ์วัฒนธรรมดั้งเดิม ในด้านของความชื่นชมศิลปะ ศิลปิน
ภาพพิมพ์ใช้เทคนิคการแกะสลักไม้และการวาดภาพด้วยหมึกเพ่ือแสดงตัวละครและฉากต่างๆ บน
กระดานไม้ให้มีชีวิตชีวา แสดงให้เห็นถึงความสามารถและความคิดสร้างสรรค์ของศิลปิน เป็นการนำ
ประสบการณ์ความสนุกสนานและสุนทรียภาพมาสู่ผู้คน ในด้านของคุณค่าทางสังคม ภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมีความสำคัญอย่างยิ่งในการส่งเสริมการพัฒนาอุตสาหกรรมวัฒนธรรมและความ
เจริญรุ่งเรืองของเศรษฐกิจท้องถิ่น ด้วยการพัฒนาของอุตสาหกรรมภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีน เราสามารถ
สร้างโอกาสในการจ้างงาน ขับเคลื่อนการพัฒนาเศรษฐกิจท้องถิ่น ส่งเสริมการพัฒนาอย่างเข้มแข็ง
ของอุตสาหกรรมวัฒนธรรม และเพ่ิมอำนาจละมุน (Soft Power) ให้กับวัฒนธรรมท้องถิ่น ในด้าน
ของการเชื่อมโยงทางอารมณ์ ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลมักนำเสนอตัวละครที่มี
ชีวิตชีวาและบรรยากาศวิถีชีวิตแบบพ้ืนบ้าน สิ่งนี้ไดป้ลุกเร้าอารมณ์ของผู้คนให้เกิดความรู้สึกร่วม การ
ชื่นชมภาพตรุษจีนเหล่านี้จะทำให้ผู้คนสามารถสัมผัสได้ถึงความรู้สึกของความเป็นบ้าน ประเทศ 



 120 

และอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรม เป็นการเสริมสร้างจิตวิญญาณและอัตลักษณ์ของวัฒนธรรมดั้งเดิมของ
ชนชาติจีน 

3. การออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคล 
ในงานวิจัยนี้ มีการสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ทั้งหมด 5 ชุด ประกอบด้วย 1) ตุ๊กตากอดปลา  2) 

ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม 3) พวงกุญแจรูปนางกำนัล  4) ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้อง
เคลือบ 5) เครื่องประดับจากเซรามิก ผลงานเหล่านี้ถือเป็นการตีความและสำรวจผลิตภัณฑ์
สร้างสรรค์ท่ีมาจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปแบบใหม่ ผลิตภัณฑ์เหล่านี้ได้คำนึงถึงความ
สวยงามทางศิลปะและการใช้งานจริง ไม่เพียงแต่สะท้อนถึงคุณค่าทางศิลปะและความรู้สึก
สุนทรียศาสตร์ของภาพพิมพ์เท่านั้น แต่ยังมีการคำนึงถึงการใช้งานจริงและข้อกำหนดด้านการใช้งาน
ของผลิตภัณฑ์ในชีวิตประจำวันเพื่อให้เกิดความกลมกลืนระหว่างศิลปะกับชีวิตอีกด้วย สำหรับผลงาน 
“ตุ๊กตากอดปลา” และ “ตุ๊กตาอ้าปากยิ้ม”มีการใช้องค์ประกอบตุ๊กตาที่ปรากฏในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหล่วชิง โดยมีการนำภาพตุ๊กตาในภาพพิมพ์มาลดความซับซ้อนของลายเส้น จากนั้นใช้
ลายเส้นที่มีความเรียบง่ายมาขึ้นเป็นร่างโครงร่างของตุ๊กตา โดยตุ๊กตาท่ีออกแบบใหม่เป็นตุ๊กตาที่มี
ความเป็นการ์ตูนที่ได้รับความนิยมจากคนยุคใหม่ แต่ในขณะเดียวกันก็ยังคงรักษาความเป็น
เอกลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิวชิงเอาไว้ ซึ่งเป็นการปรับเปลี่ยนจากภาพตุ๊กตาที่มีความ
เป็นสองมิติให้เป็นงานประติมากรรมแบบสามมิตผิ่านการใช้ดินเหนียวในท้องถิ่นของเมืองเทียนจิน ผล
งานี้ทำให้ผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์มีความชีวิตชีวาและมีความน่าสนใจมากยิ่งขึ้น สำหรับ
ผลงาน “พวงกุญแจรูปนางกำนัล” เป็นการนำลายเส้นของรูปนางกำนัลที่ปรากฎในภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนมาปรับให้เป็นลายเส้นพ้ืนฐานหรือรูปทรงเรขาคณิต เพ่ือนำเสนอให้เห็นถึงโครงสร้างและ
ท่าทางโดยรวมของนางกำนัล โดยจะมุ่งเน้นไปที่ภาพรวมและประสบการณ์ทางการมองเห็นของ
ผลงาน ซึ่งการใช้เทคนิคนามธรรมเหล่านี้ในการสร้างสรรค์ผลงาน ทำให้ภาพนางกำนัลที่อยู่ในภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสามารถนำเสนอการแสดงออกทางศิลปะที่มีความทันสมัยยิ่งขึ้น 
ขณะเดียวกันก็รักษาแก่นแท้และความหมายแฝงของวัฒนธรรมดั้งเดิมเอาไว้ได้ สำหรับผลงาน 
“ภาพวาดนางกำนัลเขียนสีฝ่าหลังไฉ่บนกระเบื้องเคลือบ” ในการออกแบบผลงานนี้ ผู้วิจัยพยายาม
รักษาลายเส้นและโครงร่างของภาพบุคคลในภาพพิมพ์ตรุษจีนเอาไว้ มีการใช้เทคนิคการเขียนสีฝ่า
หลังไฉบ่นเสื้อผ้าและเครื่องประดับของนางกำนัลเพ่ือเพ่ิมความสวยงามให้กับผลงาน เนื่องจากสีแบบ
ฝ่าหลังไฉ่เป็นสีที่มีสีสันสดใสและสว่าง โดยสีที่เลือกใช้เป็นสีแดงและสีเขียวที่มักจะปรากฏในภาพพิมพ์
ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สำหรบัผลงาน “เครื่องประดับจากเซรามิก” เป็นการนำลายหญ้าม้วนและลาย
เมฆที่มักพบในเครื่องแต่งกายของสตรีในภาพพิพม์ไม้ตรุษจีน ซึ่งลวดลายเหล่านี้มักจะมีลายเส้นที่
งดงามและเหมาะมากสำหรับการออกแบบเครื่องประดับ และเนื่องจากคำนึงถึงการจับคู่สีของ
ลวดลายและสีของวัสดุเซรามิก ผู้วิจัยจึงเลือกสีเคลือบทีมีส่ีเขียวอมฟ้าและใช้เทคนิคการลายน้ำทอง



 121 

เพ่ือทำให้เครื่องประดับเซรามิกมีพ้ืนผิวมากข้ึน ซึ่งในการสร้างสรรค์ครั้งนี้ก็ยังคงมีข้อบกพร่อง ผลงาน
บางชิ้นอาจยังไมม่ีความลึกซึ้งเพียงพอที่จะแสดงถึงความหมายแฝงทางวัฒนธรรมและเรื่องราวทาง
ประวัติศาสตร์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง ผู้วิจัยจงึหวังว่าจะสามารถปรับปรุงและแก้ไป
เพ่ิมเติมต่อไปในการวิจัยในอนาคต 

 

การอภิปรายผล 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเป็นหนึ่งในรูปแบบศิลปะพ้ืนบ้านของจีน การศึกษา

อิทธิพลทางสังคมของรูปแบบศิลปะนี้ในผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์เป็นประเด็นหัวข้อที่น่าสนใจและซับซ้อน 
ซึ่งมีอิทธิพลและผลกระทบอย่างมากต่อสังคม เศรษฐกิจ ชุมชน วัฒนธรรม และการศึกษา  

1. การศึกษาการพัฒนาและวิวัฒนาการของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลทำ
ให้ได้องค์ความรู้และเกิดความเข้าใจที่ลึกซ้ึงมากขึ้นเก่ียวกับวิถีการพัฒนาของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนห
ยางหลิ่วชิงในช่วงเวลาประวัติศาสตร์ต่าง ๆ และยังเป็นการค้นหาพ้ืนที่วิจัยหรือประเด็นที่ยังไม่ได้
สำรวจ เป็นการช่วยยกระดับแนวทางการวิจัยและความลึกซึ้งของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง 
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนมักสะท้อนถึงชีวิตทางสังคม ประเพณีทางวัฒนธรรม และค่านิยมในยุคนั้น 
การศึกษาภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลประเภทต่างๆ ทำให้เราสามารถเรียนรู้เกี่ยวกับ
การพัฒนาและการเปลี่ยนแปลงของประวัติศาสตร์สังคมจีน ตลอดจนสภาพความเป็นอยู่และการ
แสดงออกทางอารมณ์ของผู้คน นอกจากนี้ ลานเส้น สีสัน การจัดองค์ประกอบภาพ ตลอดจนเทคนิค
การแสดงออกยังสามารถสะท้อนถึงการเปลี่ยนแปลงของศิลปินและสภาพแวดล้อมทางสังคม ทำให้
เข้าใจวัฒนธรรมดั้งเดิมลึกซึ้งยิ่งขึ้น อีกทั้งยังเป็นการส่งเสริมการสืบทอดและการอนุรักษ์วัฒนธรรมอีก
ด้วย เมื่อเปรียบเทียบกับการวิจัยก่อนหน้านี้ เราจึงสามารถเข้าใจภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงได้
ลึกซึ้งยิ่งข้ึน ทำให้ค้นพบมุมมองและประเด็นการวิจัยใหม่ ๆ สิ่งนี้เป็นการยกระดับและปรับปรุงการ
วิจัยและคุณภาพของงานวิจัยของผู้วิจัยเอง 

2. การศึกษาคุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สำหรับการสืบ
ทอดการอนุรักษ์ การสะท้อนทางประวัติศาสตร์และสังคม สุนทรียภาพทางศิลปะและการสำรวจเชิง
สร้างสรรค ์ตลอดจนการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรมและการสื่อสารภายนอกล้วนมีความสำคัญและ
บทบาทในการส่งเสริมการสืบทอดและการพัฒนาวัฒนธรรมดั้งเดิม เป็นการส่งเสริมให้เกิดนวัตกรรม
ทางศิลปะและการแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม วิเคราะห์ภาพบุคคล ฉาก และโครงเรื่องที่ปรากฎใน
ภาพพิพม์ตรุษจีนทำความเข้าใจกับคุณค่าดั้งเดิม บรรทัดฐานทางศีลธรรม และขนบธรรมเนียมทาง
สังคมท่ีมีอยู่ในภาพเหล่านั้น เผยให้เห็นความปรารถนาของผู้คนและการแสวงหาชีวิตและความสุขที่ดี
ขึ้น มีการศึกษาอัตลักษณ์ทางศิลปะ รูปแบบ และอัตลักษณ?ทางเทคนิคของภาพพิมพ์ตรุษจีน 
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สำรวจอัตลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนในด้านของการจัดองค์ประกอบภาพ ลายเส้น และการใช้สี 
วิเคราะห์ต้นกำเนิดและความเชื่อมโยงกับภาพวาดจีนดั้งเดิม งานฝีมือพ้ืนบ้าน และรูปแบบศิลปะอ่ืนๆ 
ให้ความสำคัญกับขนบธรรมเนียมพื้นบ้านและการแสดงออกทางศิลปะพ้ืนบ้านที่สะท้อนอยู่ในภาพ
พิมพ์ไม้ตรุษจีน ศึกษาอัตลักษณ์ท้องถิ่นและจิตวิญญาณวัฒนธรรมของชาติที่มีอยู่ในภาพเหล่านั้น และ
เรียนรู้เกี่ยวกับวิถีชีวิตของคนในท้องถิ่น ประเพณีเทศกาล และประเพณีทางวัฒนธรรม เมื่อเทียบกับ
การศึกษาก่อนหน้านี้ การศึกษามีการให้ความสำคัญกับคุณค่าและความหมายของภาพพิมพ์ไม้
ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงมากขึ้นในแง่ของการสืบทอดวัฒนธรรม ศิลปะ การแสดงออกและการประยุกต์ใช้
เชิงพาณิชย์ มีการให้ความสำคัญกับการประยุกต์ใช้ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลใน
อุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์ร่วมสมัยมากขึ้น 

3. สำหรับการออกแบบผลิตภัณฑ์วัฒนธรรมสร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิงรูปบุคคลเป็นการสอดแทรกวัฒนธรรมดั้งเดิมเข้ามาสู่ชีวิตแบบสมัยใหม่ เป็นการกระตุ้นความสนใจ
และความชื่นชอบของผู้คนต่องานศิลปะแบบดั้งเดิม เป็นการให้ความสำคัญกับการผสมผสาน
องค์ประกอบใหม่หรือแนวคิดการออกแบบบนพื้นฐานของภาพพิมพ์ตรุษจีนเพ่ือออกแบบผลิตภัณฑ์ที่
สอดคล้องกับความสวยงามแบบร่วมสมัยและความต้องการของผู้บริโภคมากข้ึน แต่อย่างไรก็ตามก็
ต้องมีการศึกษาและวิเคราะห์เกี่ยวกับตำแหน่งทางการตลาดและกลุ่มเป้าหมายเพ่ือให้เข้าใจความ
ต้องการของผู้บริโภคและแนวโน้มของตลาดได้ดียิ่งขึ้น อุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์เป็น
อุตสาหกรรมเกิดใหม่ที่กำลังได้รับการพัฒนาอย่างรวดเร็วในปัจจุบัน การออกแบบผลิตภัณฑ์
วัฒนธรรมสร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงรูปบุคคลไม่เพียงแต่เป็นประโยชน์ต่อ
อนุรักษ์และการสืบทอดวัฒนธรรมดั้งเดิมเท่านั้น แต่ยังเป็นการส่งเสริมการพัฒนาอุตสาหกรรมทาง
วัฒนธรรมและส่งเสริมความเจริญรุ่งเรืองของห่วงโซ่อุตสาหกรรมที่เกี่ยวข้องและมีผลกระทบเชิงบวก
ต่อการเติบโตทางเศรษฐกิจอีกด้วย 

 

ข้อเสนอแนะ 
1. การวิจัยในอนาคต นักวิจัยภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงสามารถให้ความสำคัญกับ

ความสัมพันธ์ระหว่างการสืบทอดวัฒนธรรมดั้งเดิมกับการพัฒนานวัตกรรมสมัยใหม่ของภาพพิมพ์
ตรุษจีน และทำการสำรวจวิธีการสร้างสรรค์สิ่งใหม่ ๆ ในขณะที่ยังคงรักษารูปแบบดั้งเดิมไว้ เพ่ือ
ตอบสนองความต้องการด้านสุนทรียภาพและแนวโน้มการบริโภควัฒนธรรมของสังคมร่วมสมัย 
ตลอดจนศึกษาและสำรวจวิธีปรับเปลี่ยนให้ภาพพิมพ์ดัง้เดิมกลายเป็นผลิตภัณฑ์ทางวัฒนธรรมที่มี
มูลค่าทางการค้า เพ่ือขยายอิทธิพลของตลาดและมูลค่าทางสังคม 

ข้อเสนอแนะสำหรับการใช้เทคโนโลยี 
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2. การใช้เทคโนโลยี นักออกแบบผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์จากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่ว
ชิงสามรถศึกษาและสำรวจการใช้งานใหม่และเทคนิคใหม่ของวัสดุแบบดั้งเดิม เช่น การใช้กระดาษ
หรือหมึกแบบพิเศษ หรือผสมผสานเข้ากับเทคโนโลยีมัลติมีเดีย เช่น วิดีโอ แอนิเมชั่น สิ่งนี้จะทำให้
ภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงถูกนำเสนอในรูปแบบใหม่ ๆ ซึ่งจะเป็นการขยายรูปแบบของการ
แสดงออกทางศิลปะและสื่อของผลิตภัณฑ์ สร้างสรรคใ์ห้กลายเป็นผลิตภัณฑ์ที่มีความคิดสร้างสรรค์
และมีความเป็นศิลปะมากข้ึน 

3. การส่งเสริมและสนับสนุนการออกแบบ รัฐบาลท้องถิ่นของตำบลหยางหลิ่วชิงสามารถ
นำเสนอนโยบายเพื่อสนับสนุนอุตสาหกรรมวัฒนธรรมสร้างสรรค์ สนับสนุนให้เกิดการออกแบบ การ
ผลิต และการส่งเสริมผลิตภัณฑ์สร้างสรรค์ที่มาจากภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิง สนับสนุนให้
องค์กรและบุคคลทั่วไปมีส่วนร่วมในการออกแบบสร้างสรรค์ท่ีเกี่ยวข้อง และสามารถนำไปพัฒนาสู่
การดำเนินงานเชิงพาณิชย์ อีกท้ังยังสามารถเสริมสร้างการพัฒนาโครงการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมโดย
ใช้ทรัพยากรทางวัฒนธรรมและอัตลักษณ์ของภาพพิมพ์ไม้ตรุษจีนหยางหลิ่วชิงเพ่ือสร้างสถานที่
ท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและโครงการสัมผัสประสบการณ์ ดึงดูดนักท่องเที่ยวให้มาเยี่ยมชม สัมผัสและ
ซื้อผลิตภัณฑ์ที่เกี่ยวข้องมากข้ึน ซึ่งจะสามารถส่งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจท้องถิ่นได้ 
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